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Padres, Madres

y Familias
2022-23

Un complemento del Manual del/la Estudiante.



Agosto 2022
Primer Día de Clases............................................ 31
Conferencias para padres de kindergarten............. 31 

Septiembre 2022
Conferencias para padres de kindergarten..........1 al 2
Día del Trabajo (no hay clases)................................  5
Kindergarten primer día de escuela........................  6

Octubre 2022
No Hay Clases.................................................... 10

Noviembre 2022
1er Cuarto Finaliza................................................. 4
Día del Veterano (no hay clases)............................  11
Conferencias entre Padres/Madres y Maestros 
(salida temprana)......................................... 16 al 18
Salida Temprana................................................  23
Vacaciones de Acción de Gracias (no hay clases)... 24 y 25

Diciembre 2022
1er Trimestre Finaliza............................................  2
Vacaciones de Invierno (no hay clases)............19 al 30 

Enero 2023
Día de Año Nuevo Observado (no hay classes).......... 2
Día de Martin Luther King Jr. (no hay clases)............ 16
2do Cuarto/1er Semestre Finaliza........................  26
No Hay Clases 
(si es necesario, día para recuperar clases por nevadas)............. 27

Febrero 2023
Fin de Semana de los Presidentes 
(no hay clases).............................................17 al 20

Marzo 2023
2do Trimestre Finaliza...........................................  3
Conferencias entre Padres/Madres y Maestros 
(salida temprana)......................................... 15 al 17
3er Cuarto Finaliza..............................................  31

Abril 2023
Vacaciones de Primavera (no hay clases)............. 3 al 7

Mayo 2023
No Hay Clases 
(si es necesario, día para recuperar clases por nevadas)............. 26
Día de Conmemoración (no hay clases).................. 29

Junio 2023
Último Día de Clases (salida temprana)................... 15
4to Cuarto/2do Semestre/3er Trimestre Finaliza..... 15

NOTA: Si es necesario, se agregarán días para recuperar 
clases perdidas debido a las nevadas, después del último día 
de clases programado.

2022-23 
Calendario de padres/comunidad

No Hay Clases

Salida Temprana

Dia de Inicio de Clases Retrasado

Conferencias de Kindergarten y 
primer día de clases

Cuarto/Semestre Finaliza

Trimestre Finaliza

Días de Instrucción por Mes

Primer/último Día de Clases
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Marzo 2023
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   25	  26	  27	 28	 29	 30
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El Distrito Escolar de Clover Park no discrimina en ningún programa o actividad por sexo, raza, credo, religión, 
color, origen nacional, edad, estado de veterano(a) o militar, orientación sexual, expresión o identidad de género, 
discapacidad o por el uso de un perro guía o animal de servicio entrenado, y proporciona igualdad de acceso a Boy 
Scouts y otros grupos juveniles designados. Dirija la correspondencia a una de las siguientes personas que han sido 
designadas para responder preguntas y quejas de presunta discriminación a: Clover Park School District, 10903 
Gravelly Lake Dr., SW, Lakewood, WA 98499-1341: Title IX Coordinator, Greg Davis, Director of Human Resources, 
(253) 583-5091; Section 504/ADA Coordinator, Brian Laubach, Deputy Superintendent, (253) 583-5050; Civil 
Rights Compliance Coordinator, Lori McStay, Executive Director for Human Resources, (253) 583-5087
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Manual para Padres, Madres y Familias
Información y Preguntas Frecuentes (FAQs)

Reconocimiento 
La página de Reconocimiento (Acknowledgement Page) del Manual para 
Padres, Madres y Familias (Parent Handbook) está en Internet. Usted tendrá que 
escribir su nombre en letra de imprenta, en el campo para la firma en Skyward, 
para confirmar que ha visto este Manual. Haga clic en el botón “Complete” en la 
parte inferior de la página de Skyward para ir a la siguiente tarea. 

Para excluir a su estudiante de cualquiera o todas las siguientes áreas, deberá 
comunicarse directamente con su escuela. Éstos incluyen:  
1.	 Uso de la Internet; 
2.	 Comunicaciones por School Messenger; 
3.	 Información del directorio para publicaciones, imágenes y trabajo 

escolar del Distrito Escolar y medios de comunicación; y/o 
4.	 Información de contacto del directorio para todos los propósitos. 

Informes Académicos
¿Puedo monitorear las calificaciones de mi estudiante?
¡Sí! Alentamos a padres y madres a monitorear el progreso académico 
de sus estudiantes de manera regular a través de Skyward Family Access, 
nuestro sistema de administración de estudiantes. Si usted todavía no tiene 
la información para iniciar sesión (login) comuníquese con la oficina de su 
escuela para obtenerla y también su clave. ¡Usted también puede obtener  
Skyward  como un programa (app) para su dispositivo móvil!
¿Obtengo una vista previa de las calificaciones de mi 
estudiante antes de que sean permanentes?
Los informes de progreso se envían a la casa, en el nivel secundario, cada 
cuatro a cinco semanas durante un período de informe. Este es un momento 
crítico para asegurar que su estudiante esté bien encaminado(a). También es 
un buen momento para comunicarse con el/la maestro(a) de su estudiante 
si usted tiene alguna pregunta sobre su progreso. Las calificaciones son 
definitivas al final de cada semestre: Otoño y Primavera.
Si mi estudiante tiene dificultades, ¿puedo pedir ayuda?
Sí, por supuesto, hable con el/la maestro(a) de su estudiante o programe una 
cita con el/la Consejero(a) de la escuela, de inmediato. Hay oportunidades 
dentro y fuera de la escuela para ayudar a estudiantes con dificultades.
¿Cuándo debo esperar ver una libreta de calificaciones?
En las Escuelas Primarias, las libretas de calificaciones se distribuyen tres 
veces al año: Diciembre, Marzo y Junio.
En las Escuelas Secundarias, las libretas de calificaciones se distribuyen por 
correo cada nueve semanas: Noviembre, Enero, Abril y Junio. Las Libretas 
de Calificaciones en Enero y Junio representan las calificaciones finales  
para cada semestre. Por favor asegúrese de que tengamos su dirección 
correcta de correo postal. Nuestras Libretas de Calificaciones incluyen las 
calificaciones de los(as) estudiantes, la asistencia, comentarios de los(as) 
maestros(as) e información general.

Actualización Anual del/la Estudiante por Internet 
A medida que el año escolar se inicia, es importante tener la información 
más actualizada de todos(as) nuestros(as) estudiantes y familias. Los padres 
y madres necesitan actualizar la información por Internet en Skyward Family 
Access al inicio de cada año escolar y a medida que éstos ocurren durante 
el año. Usted SÓLO puede hacer estos cambios en Skyward Family Access. 
Usted NO los puede hacer en el programa (app) Skyward Mobile. 
Padres y madres de estudiantes que regresan, iniciarán sesión (log in)
en Skyward Family Access y harán un clic en “Annual Student Information 
Updates” (Actualizaciones Anuales de la Información del/la Estudiante). 
Revise y actualice la información de cada paso. Asegúrese de hacer 
clic en el botón “Submit Annual Student Information Updates” (Enviar 
Actualizaciones de la Información del/la Estudiante), después de completar 
todos los pasos.  Esta  opción está disponible para las familias de residencia 
primaria (en el área del  Distrito) que no presentaron una Solicitud de 
Inscripción de Nuevo(a) Estudiante para el presente año, por Internet. 
Todos los padres y madres necesitan actualizar la información a medida 
que ocurren los cambios durante el año.  Haga un clic en “Student Info” 

(Información de Estudiante), en la barra de navegación, en la columna de la 
izquierda de “Family Access” (Acceso de la Familia) y en “Request Changes” 
(Solicitar Cambios) para [nombre de estudiante]. Después de hacer los 
cambios, asegúrese de hacer clic en el botón “Save” (enviar) en la parte 
inferior de la página. Si usted desea recibir mensajes de texto, asegúrese de 
poner su número celular en el área de Información Familiar.   
Por favor, vea Skyward Family Access para más información. 

Tarjetas ASB (Associated Student Body) 
¿Necesita mi estudiante comprar Tarjetas ASB (Asociado(a) 
del Cuerpo Estudiantil)? 
Las tarjetas ASB no son obligatorias ni en la escuela Intermedia, ni en la 
Secundaria,  a menos que su estudiante juegue un deporte. Los fondos 
ASB se usan para pagar cosas como los oficiales, el transporte, uniformes 
y equipo. Las tarjetas ASB también apoyan otras actividades estudiantiles. 
Los(as) estudiantes con tarjetas ASB también reciben descuentos en 
anuarios (yearbooks) y boletos para los bailes en la escuela y entrada 
gratuita a los juegos en nuestros estadios (home games). Es una forma 
fantástica de apoyar su escuela. Si esto es una dificultad para su estudiante,  
comuníqueselo a el/la Consejero(a).   

Atletismo (Deportes) 
¿Todas las escuelas secundarias tienen deportes? 
No, pero normalmente podemos acomodar a estudiantes que quieren 
practicar un deporte. La Escuela Harrison Prep no tiene un programa de 
Atletismo, pero los(as) estudiantes se pueden inscribir en su escuela local 
para practicar un deporte, tanto para la Escuela Intermedia como para la 
Secundaria. Sin embargo, no se proporciona transporte hacia y desde las 
prácticas, esos arreglos los tendrá que hacer usted mismo(a).  
¿Cómo se inscribe mi estudiante en un deporte? 
Todos los Paquetes de Formularios para Deportes (Athletic packets) están 
disponibles por Internet en Skyward Family Access. Si su estudiante está 
inscrito(a) en un programa por Internet (online program), Running Start 
o en Harrison Prep, usted necesitará ir a la escuela de su vecindario para 
incribirle en los deportes. Una vez inscrito(a) usted puede completar todos 
los formularios requeridos por Internet. 
¿Necesita mi estudiante un examen físico para deportes todos los años? 
Un examen físico para deportes (sports physical) es válido por dos años. 
El Verano es un buen momento para hacerlo.  Tenga en cuenta que si 
hace el examen físico a mitad de año, la escuela no renunciará al requisito 
por el resto de la temporada para que su estudiante pueda completar su 
temporada. Un examen físico para deportes es válido por dos años, al día. 
Recomendamos que lo hagan en el Verano. 
Asistencia (Attendance)
Un Manual de Asistencia detallado, con información específica, se incluye 
como parte de este Manual. Le pedimos su colaboración para garantizar que 
su estudiante asista a la escuela todos los días que pueda. La ausencia de la 
escuela es una dificultad para ambos, estudiante y maestro(a). El/la estudiante 
puede esperar tener que reponer el trabajo perdido durante una ausencia 
justificada (excused absence). Por la Ley del Estado, estamos obligados a 
obtener una justificación verbal o escrita del padre, la madre o apoderado(a) 
cuando un(a) estudiante está ausente por cualquier motivo. A continuación, 
hay algunas preguntas comunes que las familias han hecho sobre la asistencia.
¿Cuál es el procedimiento correcto para reportar la ausencia 
de un(a) estudiante?
Si su estudiante está ausente, el padre, madre o apoderado(a) debe llamar 
a la Línea de Asistencia (Attendance Line) de la escuela en la mañana. De 
lo contrario, la ausencia del/la estudiante se considerará injustificada 
(Unexcused). Esté preparado(a) con la siguiente información: nombre del/
la estudiante, Grado, fecha, motivo de la ausencia, su relación con el/la 
estudiante y/o la hora que el/la estudiante llegará tarde a la escuela.  
¿Qué hago si mi estudiante necesita una salida temprana 
para una  cita médica o ir al/a dentista?
Por favor envíe una nota con su estudiante a la Oficina de la Escuela 
indicando la razón y hora de salida. A su estudiante se le dará un pase para 
que lo firme su maestro(a). Su estudiante también tendrá que verificar con 
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la Oficina al salir. Cuando su estudiante regrese de la cita, deberá traer una 
nota para regresar a clase.
¿Qué es una ausencia no justificada  (unexcused absence)?
A menos que su estudiante esté enfermo(a), en una actividad aprobada por 
la escuela, tenga una emergencia familiar, esté fuera de la escuela debido a 
una acción disciplinaria o usted haya recibido la aprobación previa de un(a) 
Administrador(a) de la Escuela, la ausencia es injustificada. El Distrito también 
proporciona acomodo razonable para fiestas y observancias religiosas.
Mi estudiante dice que no necesita venir a la escuela los 
medios días de escuela. ¿Es eso cierto?
Nosotros(as) esperamos que los(as) estudiantes asistan todos los días, 
participen en su aprendizaje y lleguen a tiempo. Hay una gran cantidad de 
enseñanza y aprendizaje que se produce en un día de salida temprana o en 
un día de inicio tardío. Dígale, “No te resultó” y mándelo(a) a la escuela.
Mi estudiante no fue a la escuela hoy. ¿Puede asistir a práctica deportiva?
Los(as) estudiantes que están ausentes de la escuela no pueden participar 
en ningún tipo de actividades extracurriculares, incluidos clubes, deportes, 
juegos u otras actividades patrocinadas por el Distrito. 

Matonismo (Bullying)
¿Cómo puedo reportar el matonismo? 
Si usted sospecha que su estudiante está sufriendo matonismo, lo puede 
informar a cualquier persona del personal de la escuela, a el/la Director(a) 
(Principal) a el/la Oficial de Cumplimiento del Distrito (District Compliance 
Officer) en el Departamento Student Services (Servicios Estudiantiles).  
Todo el personal del Distrito recibe capacitación anual sobre las Políticas 
de Acoso, Matonismo e Intimidación del Distrito, incluidas las funciones 
y responsabilidades del personal, así como el uso de los Formularios de 
Informes del Distrito. Usted puede obtener un Formulario de Informe en la 
escuela de su estudiante o por Internet, en el sitio web del Distrito, bajo las  
Políticas de la Junta (Board Policies), formulario Board Form 3207 F1. 
¿Qué sucede después de que se informa el matonismo? 
Cada situación es diferente. Algunas veces un informe puede ser seguido 
por una rápida intervención y resolución. Estas situaciones generalmente 
no cumplen con la definición de matonismo (bullying). Sin embargo, 
cuando un incidente o una serie de incidentes cumplen con la definición de 
matonismo, una investigación es conducida por una persona designada del 
personal. El proceso sigue una línea de tiempo específica. 
¿Cómo sé que se ha resuelto el matonismo? 
Debido a leyes de confidencialidad, sólo podemos informarle las partes del 
proceso que afectan a su estudiante. Usted no puede saber cómo se manejó 
el caso de otro(a) estudiante. Así como no compartiremos información sobre 
su estudiante con otros padres o madres, tampoco podemos compartir 
información con usted. Por favor, confíe en que nosostros(as) tomamos muy 
en serio el matonismo y cumpliremos con el informe completo.  
Para más información, consulte Acoso, Intimidación y Matonismo (Harrassment, 
Intimidation and Bullying - HIB) CPSD Derechos y Responsabilidades (Rights 
and Responsibilities) páginas 25 y 26 de este  manual.

Calendario
En este manual se incluye una copia del Calendario Escolar 2022-23. 
Además, se puede encontrar un Calendario de Eventos del Distrito en el sitio 
web de nuestro Distrito en www.cloverpark.k12.wa.us. Usted puede ver el 
calendario por escuela y/o por tipo de actividad para encontrar eventos 
por día, semana o mes. El calendario electrónico también se actualiza en 
nuestro programa (app) móvil del Distrito.

Celulares 
Si bien los teléfonos celulares son comunes herramientas personales e 
informativas para los(as) estudiantes, también pueden distraer durante la 
instrucción. Consulte la página 21 para obtener más información sobre la 
Política Electrónica del Distrito.

Comunicación – Información de Contacto
¿Cómo le comunico a la escuela que mi información de contacto ha cambiado? 
Si usted cambia de trabajo, se muda, cambia números de teléfono o  su 
correo electrónico, nosotros(as) necesitamos esa información. Es vital para 
la seguridad y el bienestar de su estudiante que le comunique a la oficina de 
la escuela su información más actualizada. Alguna información de contacto 
se puede actualizar directamente a través de  Skyward. Si usted no tiene 
las credenciales de inicio de sesión (login), visite o llame a la oficina de su 
escuela. Vea también Skyward Family Access. 

¿Cómo me comunico con la escuela? 
Nosotros(as) agradecemos su participación y le invitamos a comunicarse 
con nuestro personal por email en cualquier momento. Si su estudiante está 
enfermo(a) por favor, llame a la Línea de Asistencia (Attendance Office) de la 
escuela. Si necesita llamar a la Oficina, use la línea principal. Si usted necesita 
hablar con el/la maestra de su estudiante, su llamada probablemente irá 
directamente al correo de voz durante el día de clases. Email funciona mejor 
para comunicarse con el/la maestro(a) de su estudiante. Si tiene preguntas 
sobre el desempeño de su estudiante en la clase, siga estos pasos: 
1.	 Comuníquese con el/la maestro(a) directamente. El/la maestro(a) 

puede contestar preguntas sobre calificaciones, recuperación de 
tareas, conducta en la sala de clases y asistencia. 

2.	 Comuníquese con el/la consejero(a ) cuando haya inquietudes sobre 
las relaciones entre compañeros(as), necesidades socio-emocionales, 
las solicitudes de asesoramiento individual o grupal y las inquietudes 
generales de asistencia o comportamiento que están afectando el 
rendimiento en la sala de clases; 

3.	 Comuníquese con el/la Director(a ) Asistente o el/la Director(a ) por 
un  asunto sin resolver después que el padre, la madre o estudiante 
se haya(n) comunicado primero con el/la maestro(a) y/o el/la 
Consejero(a) de la escuela; y 

4.	 Por favor espere hasta 48 horas para que el personal le devuelva la 
llamada. De antemano, ¡gracias por su cooperación y paciencia!  

Le pedimos que llame para hacer una cita cuando desee hablar con el personal en 
persona. Todos(as) los(as) visitantes, incluidos padres, madres y apoderados(as), 
siempre deben inscribirse en la oficina antes de visitar el campus. 
¿Qué es la cadena de mando? 
Siempre es mejor empezar por la raíz del problema. Si su problema está 
en la sala de clases, empiece con el/la maestro(a). Si no puede llegar 
a una resolución, llame al/la Jefe(a) del Departamento (para Escuelas 
Secundarias)  o al/la Director(a) Asistente para mediar. Si eso no funciona, 
llame al/la Director(a) (Principal). Si aún necesita ayuda, el siguiente paso 
es los(as) Directores(as) Ejecutivos(as) de Primarias o el/la Superintendente 
Asistente de Escuelas Secundarias. Después de eso, el siguiente paso es 
al/la Superintendente Adjunto (Deputy Superintendent). Si todavía usted 
no puede conseguir que su problema se resuelva, el asunto lo resolverá el  
Superintendente. Sin embargo, la mayoría de los casos, se pueden resolver 
después de hablar con el/la maestro(a) de su estudiante. 
¿Cómo se comunica la escuela o el Distrito conmigo?  
Utilizamos SchoolMessenger para enviar llamadas automáticas, mensajes 
de texto y correos electrónicos. En general, usamos este sistema para 
mantenerle al día sobre los eventos en comunidades escolares individuales 
y en todo el Distrito. SchoolMessenger también se utiliza para proporcionar 
notificaciones de respuesta en emergencias a los padres, madres y 
apoderados(as) cuando la situación lo requiere. 
Cuando reciba una de estas llamadas, por favor, escuche atentamente, ya que a 
menudo incluyen información importante sobre la educación de su estudiante. 
¿Se comunicará alguna vez la escuela con mi estudiante directamente?  
Sí, pero sólo con estudiantes en Escuelas Secundarias. A su estudiante se 
le dará una dirección de correo electrónico en el Distrito y se le pedirá que  
proporcione un número de celular de manera que las escuelas puedan 
comunicarse grupalmente con los(as) estudiantes – para casos como tareas  
para una clase, recordatorios de una prueba, cambios de horario o como  
parte de un club o equipo de deportes. Si usted no desea que su estudiante 
reciba mensajes grupales, por favor solicite un formulario de exclusión (opt-
out form) en la Oficina Principal de su escuela.

School Messenger  
¿Qué es SchoolMessenger? 
Es el sistema de notificaciónes que usamos en el Distrito Escolar Clover 
Park que funciona con Skyward, nuestro sistema de información escolar. 
El correo electrónico y los números de teléfono registrados en Skyward 
son los contactos que usa SchoolMessenger. Hay una función de exclusión 
voluntaria en la parte inferior del email y mensajes de texto que le permite 
detener los mensajes si usted ya no desea recibirlos. Si prefiere recibir 
mensajes de texto en su dispositivo móvil, envíe “Y” al 67587. Es así de fácil.  
¿Hay un programa (APP) para SchoolMessenger? 
Sí, es un programa (APP) móvil gratuito, que le conecta a usted con todas las 
clases y maestros(as) de cada uno(a) de sus estudiantes. Usar el programa 
le permitirá recibir todas las comunicaciones de la escuela de su estudiante 
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y del Distrito en el mismo lugar. Para descargar el programa School 
Messenger, visite el App Store o Google Play y haga clic en el enlace “Sign 
Up” en la parte inferior del programa. Para asegurarse de que conecte con 
los(as) maestros(as) correctos(as), escriba la dirección de email que puso 
en Skyward. Tendrá que crear una clave (password), entonces recibirá un 
mensaje para verificar su cuenta. Use la configuración de las preferencias 
para determinar sus comunicaciones. Si prefiere hacer esto en un sitio 
web, usted puede acceder las mismas opciones y funciones en https://
go.schoolmessenger.com

Red de Computadoras y Uso de Internet 
Su estudiante recibe acceso a la red del Distrito Escolar Clover Park para 
comunicarse con estudiantes, escuelas, colegios, organizaciones e 
individuos de todo el mundo a través de la Internet y otros sistemas de 
información electrónica.  
¿Tienen instalados firewalls y otros sistemas de seguridad? 
Sí, sin embargo, a pesar de los mejores esfuerzos del Distrito para filtrar 
Internet  de material objetable, hay materiales inaceptables y controvertidos 
en Internet a los que su estudiante podría acceder. 
¿Qué están ustedes haciendo para proteger la privacidad 
de mi estudiante? 
Hay una serie de leyes federales que protegen la privacidad de los(as) 
estudiantes. La Ley “Children’s Online Privacy Protection Act” (COPPA - Ley 
de Protección de la Privacidad Infantil en Internet) se aplica a las empresas 
comerciales y limita su capacidad para recopilar información personal de 
menores de 13 años. No se recopila la información personal de estudiantes 
para uso comercial. El uso de la información de los(as) estudiantes por parte 
de la escuela es únicamente con fines educativos. 
También existe la Ley “Family Educational Rights and Privacy Act” (Ley de 
Privacidad y Derechos Educativos de la Familia - FERPA) la que protege la 
privacidad de los registros educativos de los(as) estudiantes mientras mantiene 
el derecho de padres y madres a revisar los registros de su estudiante. Bajo 
FERPA, las escuelas pueden divulgar información del directorio (nombre, 
teléfono, dirección, nivel de grado, etc.) pero padres o madres pueden solicitar a 
la escuela que no divulgue esta información. Consulte a su escuela para obtener 
un Formulario de Exclusión Voluntaria para la información del Directorio. 
Finalmente, existe “Child Internet Protection Act (Ley de Protección 
Infantil en Internet - CIPA) la cual protege a estudiantes de los materiales 
dañinos,  incluyendo aquellos que son obscenos y pornográficos. Cualquier 
contenido dañino de sitios inapropiados será bloqueado.  
Por favor vea “Student Privacy Parent Consent” (Consentimiento de Padres 
y Madres Sobre la Privacidad de Estudiante) en la página 14.
¿Y si no quiero que mi estudiante tenga acceso a Internet en la escuela? 
Usted puede excluir a su estudiante de la red de información. Tendrá que ir 
a su escuela y obtener el Formulario de Exclusión (Opt-out Form). Si usted 
le niega el acceso, su estudiante recibirá oportunidades alternas en lugar de 
aquellas que involucran el sistema electrónico de información. 
¿Necesita mi estudiante una computadora de escritorio o portátil? 
Sí. A su estudiante se le asignará una computadora del Distrito para usar 
durante el Año Escolar. Consulte el Manual de Informática para Estudiantes 
(Student Computing Handbook) para obtener más información. 
¿Tendrá mi estudiante su propia cuenta y clave? 
¡Con esta oportunidad educativa, también vienen responsabilidades! Cuando 
su estudiante recibe una cuenta y clave para usar la red, es extremadamente 
importante que usted hable con él/ella sobre las siguientes directrices: 
•	 Haga hincapié en la importancia de usar sólo la contraseña de su 

cuenta y mantenerla en secreto de otros(as) estudiantes.  
•	 Nunca permita que alguien use su contraseña para acceder a la red. 
•	 Su estudiante es responsable de todo lo que sucede en su cuenta. 
•	 El uso inapropiado resultará en la pérdida del privilegio de usar esta 

herramienta educativa y otras medidas disciplinarias, si corresponden.

Conferencias 
¿Qué son las conferencias de Kinder? 
Durante los primeros tres días de clases hacemos las conferencias para  
familias de estudiantes en Kinder. Los(as) maestros(as) llaman para 
programar una conferencia de 30 minutos con las familias para aprender 
sobre su estudiante. Esta es una excelente manera de compartir información 
con el/la maestro(a) de su estudiante. El primer día de clases para el Kinder 
es el Martes de la siguiente semana.  
¿Cuándo son las conferencias para estudiantes y familias? 
Las conferencias de padres, madres y maestros(as) o dirigidas por 

estudiantes, se hacen dos veces al año. Padres y madres de Kinder tendrán  
tres en su primer año. Por favor, revise el calendario del Distrito para fechas 
específicas. Además, se anima a padres, madres o apoderados(as) a 
comunicarse con el/la maestro(a) de su estudiante durante el año escolar. 
Para programar una reunión, aparte de las conferencias oficiales, por favor, 
envíe un email a el/la maestro(a) de su estudiante.

Custodia
Es importante que se le informe a la escuela de su estudiante sobre 
cualquier situación única de custodia que pueda evitar el contacto con un(a) 
padre o madre que no tiene custodia. En situaciones como esta, todos los 
documentos legales que explican los diversos derechos son necesarios en 
la escuela para que podamos cumplir con las órdenes judiciales.

Directorio de Asistencia 
No estoy seguro(a), ¿a quién llamar por mi problema? 
Dentro del Distrito Escolar hay muchos departamentos. Para hacerlo más 
fácil, hemos incluído el Directorio de Servicios para Familias y Estudiantes 
(Family and Student Service Directory) en página 29, una lista de escuelas, 
sus Directores(as) (Principals) y Directores(as) del Distrito en la página 28.  
Políticas y Expectativas de Disciplina
Cada escuela usa un sistema de expectativas y apoyo  a la conducta. El 
propósito de los sistemas es establecer un ambiente de aprendizaje seguro 
y productivo para estudiantes y personal. Padres y madres son valiosos(as) 
asociados(as) para reforzar expectativas de conducta.
Dentro de este manual usted puede encontrar:  
•	 Políticas y procedimientos acerca de infracciones a la disciplina; 
•	 Directrices generales de disciplina; 
•	 Derechos Estudiantiles; y 
•	 Procesos de reclamo (Grievances) y apelaciones para la disciplina 

estudiantil.

Código de Vestir
¿Existen diferentes reglas para diferentes edades o grados?  
No, hay un solo Código de Vestir para todos(as) los(as) estudiantes. 
Esperamos que sea más fácil para padres, madres y estudiantes al comprar 
ropa o elegir algo para vestir.  
Se espera que los(as) estudiantes se vistan de una manera que mejore el 
aprendizaje académico. La ropa adecuada para actividades muy casuales, 
como nadar, descansar o dormir, no es apropiada para la escuela. 
Agradecemos la ayuda de padres y madres para elegir la ropa adecuada 
para sus estudiantes asistir a la escuela. 

Procedimientos de Emergencia
¿Me notificarán cada vez que haya un simulacro? 
No, sólo le avisaremos cuando haya una emergencia real o cuando otros 
factores afecten el día de clases de su estudiante. Practicamos simulacros 
de incendio, terremoto y cierres como parte del año escolar regular. Sin 
embargo, si necesitamos cerrar la escuela debido a la actividad policial en 
el área, se lo comunicaremos a través de un mensaje de texto o una llamada 
telefónica de School Messenger.  
¿Qué sucede si es una emergencia verdadera?  
En caso de una emergencia real, le llamaremos lo antes posible. Tenga 
en cuenta que, en una emergencia real, se necesitan varios minutos para 
obtener información clara de la escuela y de los socorristas. La primera 
prioridad de la escuela es la seguridad de estudiantes, no es notificar a la 
Oficina de Comunicaciones del Distrito lo que acaba de suceder. Con ese 
fin, por favor, NO llame a la escuela para preguntar por su estudiante. Todas 
las líneas telefónicas son necesarias hacer llamadas fuera de la escuela. 
Ocupar las líneas de la escuela puede resultar en no recibir a tiempo la 
ayuda de emergencia que la escuela necesita. 
¿Alguna vez, enviarán mi(s) estudiante(s) temprano a la 
casa, inesperadamente? 
A usted siempre se le notificará por School Messenger si tenemos que dejar 
a los(as) estudiantes salir temprano por el tiempo o cualquier otro evento 
inesperado. Es muy importante que usted haga un plan de emergencia para 
la familia, así, su estudiante sabe dónde ir, si usted no está en la casa. Es otra 
buena razón para mantener al día su información de contacto en Skyward.  
Si recibo una llamada de emergencia, ¿puedo ir a buscar a mi estudiante? 
¡Por favor NO se apresure por ir a la escuela! La mejor manera de mantener 
a su estudiante seguro(a) es asegurarse que las entradas y calles cercanas a 
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la escuela estén despejadas para los vehículos de emergencia. Nosotros(as) 
practicamos estos ejercicios y saber qué hacer. En caso de evacuación, se le 
notificará dónde y cuándo recoger a su estudiante. El/la estudiante SÓLO 
será entregado(a) al padre, la madre, apoderados(as) o las personas en la 
lista de contactos de emergencia que presenten una identificación con foto. 
Hacemos esto para dar cuenta de todos(as) los(as) estudiantes.  

Tarifas y Multas (Fees & Fines) 
¿Cuáles son los costos de asistir a la escuela? 
Nosotros(as) hemos hecho todo lo posible para reducir la cantidad de dinero 
que las familias necesitan para pagar los útiles escolares y los programas en 
la escuela. La mayoría de lo utilizado por estudiantes en clases es comprado 
por las escuelas. Es posible que usted tenga que  obtener algunos artículos 
para su estudiante como se indica en la sección “útiles escolares” en 
la página 9. Si usted necesita ayuda, por favor, comuníquese con el/la 
Consejero(a) en la escuela de su estudiante.
¿Y qué de pagos por clases especializadas o actividades  
extracurriculares (antes o después de las clases)? 
No hay tarifas para las clases de educación básica, sin embargo, puede 
haber una tarifa por materiales para algunas clases avanzadas de Arte o 
Música. Si esto es una dificultad, comuníquese con la escuela. También se 
pueden agregar tarifas para actividades extracurriculares como Pases de 
Estacionamiento para estudiantes, Anuarios (Yearbook), tarjetas ASB, bailes 
o equipo deportivo. Estas tarifas se determinan al nivel de la escuela. Si su 
estudiante recibe comidas gratuitas o a precio reducido, por favor, cambie 
el acceso a la escuela en “Family Access.”
¿Qué se de los libros o propiedad del Distrito perdidos? 
Si su estudiante pierde o daña un libro o un dispositivo tecnológico 
proporcionado por la escuela, debido a negligencia, es probable que tenga 
que pagar una multa. Se puede aceptar una réplica exacta de un libro de 
texto o de un libro de la Biblioteca, en buenas condiciones, como pago 
de una multa, pero eso depende de la escuela o el/la Bibliotecario(a) de la 
escuela. ¡El mejor consejo es saber dónde están tus cosas y cuidarlas!  
¿Qué pasa si no pagas tus multas? 
Las multas se mantienen en archivo con el/la estudiante durante todo el 
tiempo en la escuela, de tal manera que, cuando es tiempo de graduarse, las 
calificaciones, diplomas o transcripciones académicas, serán retenidos(as) 
hasta que sean pagadas por el/la estudiante. Además, otros privilegios 
pueden ser negados, tales como, la participación en deportes, bailes y el 
comprar un Pase para Estacionamiento en la Escuela Secundaria.  

Viajes de Estudios (Field Trips) 
Los Viajes de Estudios (Field Trips) son una extensión de la sala de clases, lo 
que significa, que todas las reglas en la escuela aplican también en los viajes 
de estudios. A menudo se necesitan padres y madres para ayudar como 
chaperones(as) en los viajes de estudios. Para poder servir como un(a) chaperón(a) 
voluntario(a), el padre o la madre necesita llenar una Solicitud  para Servir como 
Voluntario(a), por Internet. Por favor vea la información bajo el encabezamiento 
“Get Involved/Volunteers” (Involúcrese y Voluntarios) en el sitio web del Distrito.  

Consejero(a) de Orientación (Guidance 
Counselor) vs. Asesor(a) (Advisory) 
¿Son la misma cosa? 
No, son dos cosas diferentes. Todos(as) los(as) estudiantes de la Escuela 
Intermedia o Secundaria tienen un(a) maestro(a) Asesor(a) (Advisor) y 
una clase con estudiantes de su mismo Grado. Aquí es donde aprenden 
sobre los requisitos de nivel de grado para la graduación, se preparan 
para conferencias dirigidas por estudiantes y participan en diálogos entre 
estudiantes. Un(a) Consejero(a) de Orientación (Guidance Counselor) es la 
persona que puede ayudarlos en un conflicto de horarios o cuando tienen 
un conflicto con otros(as) estudiantes o maestros(as). Ellos(as) pueden hacer 
una cita en la escuela para ver a su Consejero(a) de Orientación. 

Servicios de Salud (Health Services) 
Como Distrito, estamos comprometidos con la seguridad, la salud y el bienestar 
de todos(as) los(as) estudiantes. Los padres, las madres, apoderados(as) 
y estudiantes son vitales en este esfuerzo. Con la ayuda de todos, podemos 
lograr estos objetivos mediante la planificación, la prevención y la educación. 
¿Qué hago si mi estudiante tiene una condición de salud que 
amenaza su vida? 
¡Nosotros(as) necesitamos saberlo! Esto podría incluir condiciones tales 

como afecciones alérgicas graves (ej: picaduras de insectos, alimentos), 
asma, diabetes, convulsiones y hemofilia. De acuerdo con la Ley del Estado, 
estudiantes con una condición de salud potencialmente mortal no pueden 
asistir a la escuela hasta que se cumplan las siguientes condiciones: 
1.	 Una orden de tratamiento y/o la medicina actual de parte de un(a) 

proveedor(a) de atención médica autorizado(a), junto con la medicina 
y/o equipo autorizado para llevar a cabo la orden, debe(n) estar 
archivados(as) con el/la Enfermero(a) de la Escuela. 

2.	 Un Plan de Atención de Acción de Emergencia (Emergency Action Care 
Plan), escrito en cooperación con el padre, la madre, apoderado(a) y 
el/la proveedor de cuidados de salud, con licencia, cuando se indique,  
debe estar en vigor antes del primer día del/la estudiante. 

3.	 Si un padre, madre o apoderado(a) cree que la condición de salud 
del/la estudiante no amenaza su vida y no requiere tales preparativos 
de  emergencia, se debe presentar una declaración por escrito del/la 
doctor(a) del/la estudiante para poder asistir a la escuela. 

Los(as) estudiantes que no cumplan estas condiciones no podrán asistir 
a la escuela hasta que se cumplan las condiciones de inscripción. 

Sin Hogar (Homelessness - Servicios McKinney-Vento)  
Si usted es el padre, madre o apoderado(a) de un(a) estudiante en edad 
escolar y no tiene vivienda permanente, su estudiante tiene derecho a igual 
acceso que los demás, a la misma educación pública gratuita y apropiada, 
incluido el preescolar. Bajo la Ley McKinney-Vento Homeless Assistance Act  
(Ley McKinney-Vento de Asistencia a Personas Sin Hogar). Para saber más, 
comuníquese con la escuela de su estudiante o con el/la contacto (Liaison)  
McKinney-Vento en el Centro de Servicios Estudiantiles, 253-583-5154. 

Ayuda con las Tareas (Homework Help) 
Mi estudiante tiene dificultades en sus clases. ¿Cómo consigo ayuda? 
Tenemos varios recursos para ayudar a su estudiante. Algunas escuelas 
dan ayuda después de las clases (Club de Tareas - Homework Club), pero 
su estudiante necesitará su permiso para quedarse después de las clases. 
La mejor manera de ayudar, es alentar a su estudiante a hablar con su 
maestro(a) y hacer un plan. Con estudiantes más jóvenes, es posible que 
usted tenga que abogar por ellos(as). 
¡Socorro! No puedo ayudar a mi estudiante con sus tareas. 
Buenas noticias, la ayuda está a sólo un clic de distancia. CPSD se ha 
asociado con un servicio gratuito de tutoría por Internet, llamado PAPER. 
Hay ayuda disponible para estudiantes de Escuela Intermedia (Middle 
School) y de Secundaria (High School) en el momento que la necesiten. 
Simplemente haz un clic en el ícono de  PAPER, en el Portal Clever, desde el 
sitio web del Distrito CPSD. También pueden descargar el programa (app) 
educacional PAPER en los dispositivos asignados por el Distrito. 
¿Hay recursos para estudiantes y familias de Primaria? 
Si su estudiante tiene dificultades en cualquier materia, hable primero 
con su maestro(a). Él/ella puede ayudarle a hacer un plan. También 
puede consultar los recursos de aprendizaje en las pestañas de “Padres 
y Estudiantes” en el sitio web del Distrito: cpsd.cloverpark.k12.wa.us. 
También tenemos una gran asociación con la Biblioteca del Condado de 
Pierce. Todos(as) los(as) estudiantes de CPSD reciben una tarjeta para la 
biblioteca y pueden acceder a sus recursos, incluida la Ayuda con la Tarea 
(Help with Homework) diaria, por Internet, con tutores en vivo. 

Enfermedad (Illness) 
¿Qué pasa si mi estudiante se enferma en la escuela? 
Usted recibirá una llamada para que le venga a recoger. Si no responde, la 
escuela llamará a sus contactos de emergencia. Es otra razón para asegurarse 
de que su información en Skyward sea precisa y esté actualizada. 
Estudiantes con signos o síntomas de enfermedad e infección deben 
quedarse en la casa hasta que la enfermedad haya mejorado y el/la 
estudiante ya no sea contagioso(a). Por favor, use los siguientes criterios 
para dejar a su estudiante en la casa: 
•	 Si el/la estudiante tiene vomitos y/o diarrea las últimas 24 horas.  
•	 Si el/la estudiante tuvo fiebre o síntomas similares a la fiebre en las 

últimas 24 horas. 
•	 Una erupción (rash), especialmente una en conjunto con fiebre, de causa 

no identificable o que crea malestar para el/la estudiante en la escuela. 
•	 Dolor que es persistente, no resuelto y que causa malestar (es decir, 

dolor de muelas, dolor de oído, dolor relacionado con una lesión). 
•	 “Resfriados” (colds) y tos de moderados a severos, con o sin fiebre. 
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•	 Estudiantes con enfermedades infecciosas (es decir: varicela 
(chicken pox), faringitis estreptocócica (strep throat), conjuntivitis 
(pink eye)) deben quedarse en la casa hasta que se consideren “no 
contagiosos(as)” según las directrices para enfermedades contagiosas, 
las autoridades de salud locales, estatales y del Distrito.   

Lesión (Injury)  
¿Qué pasa si mi estudiante se lesiona en la escuela? 
Las lesiones leves, que requieren primeros auxilios básicos, se pueden tratar 
en la escuela. En caso de una lesión o enfermedad más grave, se llamará al 
padre, la madre o apoderados(as) legales. Si no están disponibles, se puede 
buscar asistencia médica de emergencia, si las condiciones lo requieren. 

Vacunas (Immunizations) 
¿Necesita mi estudiante la vacuna COVID para asistir a la escuela? 
No por el momento. 
¿Cuáles son las nuevas reglas sobre inmunizaciones? 
El Estado ha realizado algunos cambios importantes en las políticas 
estatales de vacunación que pueden afectar a su estudiante y su capacidad 
para comenzar la escuela este Otoño.
Estas reglas aplican a todas las escuelas públicas, privadas y a los centros de 
cuidado infantil autorizados en el Estado de Washington.  

La actualización de la ley tiene tres cambios clave: 
•	 Ahora se requiere registros de vacunación verificados médicamente 

para ingresar a la escuela y al cuidado infantil. 
•	 Aclara el estado condicional* en lo que respecta a los requisitos y la 

implementación de las vacunas en las escuelas y el cuidado infantil. 
•	 Cambia el requisito de inmunización Tdap** a los Grados 7 al 12 

(anteriormente era del Grado 6 al 12). 
*Estado condicional: los(as) estudiantes deben recibir todas las vacunas 
para las que son elegibles, antes de comenzar la escuela. Ya no hay un 
período de gracia/condicional de 30 días. NOTA: Si se necesitan vacunas 
adicionales después de recibir todas las vacunas, que son elegibles para 
recibir antes de comenzar la escuela, los(as) estudiantes pueden comenzar 
la escuela y permanecer hasta la próxima dosis. 
**Tdap:  estudiantes que ingresan al 7mo Grado deben recibir una vacuna 
Tdap documentada a los 10 años o después y estudiantes de los Grados 8vo 
al 12do deben recibir una vacuna Tdap documentada a los 7 años o después. 
Toda la documentación de Tdap recién presentada debe cumplir con el 
estándar verificado médicamente. 
¿Qué significa esto para mi estudiante? 
Verificado médicamente: a partir del 1ro de agosto de 2020, todos los 
documentos de vacunación presentados recientemente deben cumplir con 
el estándar de verificación médica. Esto significa que cualquier registro de 
vacunación nuevo o actualizado que se entregue a la escuela debe ser de 
un(a) proveedor(a) de atención médica, o debe adjuntar la documentación 
de un(a) proveedor(a) de atención médica a su formulario escrito a 
mano que demuestre que los registros de su estudiante son precisos.Su 
estudiante no puede asistir a la escuela hasta que usted proporcione 
estos registros. La documentación de vacunación existente no necesita ser 
verificada o reenviada nuevamente. Un registro verificado médicamente 
incluye uno o más de los siguientes: 
•	 Un Certificado de Estado de Inmunización (Certificate of Immunization 

Status - CIS) impreso por Immunization Information System (Sistema de  
Información de Inmunización - IIS) 

•	 Una copia física del formulario CIS con la firma de un(a) proveedor(a) 
de atención médica 

•	 Una copia física del CIS con los registros médicos de vacunación 
adjuntos de un(a) proveedor(a) de atención médica verificada y 
firmada por el personal de la escuela 

•	 Un CIS impreso desde MyIR 
¿Dónde puedo conseguir una vacuna? 
Programe una cita con el/la doctor(a) o la clínica de su estudiante para la  
Primavera o al principio del Verano para que su estudiante tenga todas las 
vacunas y esté listo(a) para el comienzo de la escuela. Usted también puede 
usar https://vaccinefinder.org para encontrar otros lugares que vacunan  
cerca de usted, tales como las farmacias. 
¿Qué pasa si no puedo costear las vacunas para mi estudiante?  
El programa Washington Childhood Vaccine Program proporciona Washington Childhood Vaccine Program proporciona 
todas las vacunas recomendadas a menores, hasta los 19 años, sin 

costo alguno. Los(as) proveedores pueden cobrar or poner la vacuna, 
pero usted puede pedir que no le cobren, si usted no puede costearla.                                                
(https://www.doh.wa.gov/ForPublicHealthandHealthcareProviders/ 
P u b l i c H e a l t h S y s t e m R e s o u r c e s a n d S e r v i c e s / I m m u n i z a t i o n / 
ChildhoodVaccineProgram) 
Si todavía tengo preguntas, ¿con quién me puedo comunicar? 
Por favor, comuníquese con la escuela de su estudiante si todavía 
tiene preguntas acerca de estos cambios. Información adicional se 
encuentra también disponible en el sitio web del Departamento de 
Salud: (https://www.doh.wa.gov/YouandYourFamily/Immunization/
SchoolandChildCare/RuleChanges). 

Mal Clima - Cierre de la Escuela
La decisión de cerrar escuelas por nieve u otras condiciones climáticas 
severas la toman a las 5:30 a.m. el/la Superintendente y funcionarios(as) 
del Departamento de Transporte. Los cierres se transmiten en estaciones de 
radio y de noticias. Escuche/busque a Clover Park School District #400.
Además, enviaremos una llamada telefónica de SchoolMessenger, mensaje 
de texto y un email para comunicarle que las clases se han cancelado por el 
día. Los potenciales cierres de la escuela son otra razón para que mantenga 
toda su información de contacto actualizada en Skyward.

Miércoles de Inicio Tardío (Late Start Wednesdays) 
¿Por qué el Distrito Escolar tiene ‘inicio tardío’ los Miércoles? 
Los(as) maestros(as) y personal de la facultad usan los Miércoles de Inicio 
Tardío para tomar capacitaciones requeridas por el Estado y el Distrito.  
Debido a los diferentes horarios de las escuelas, es casi imposible encontrar 
un horario común después de las clases para realizar estas capacitaciones, 
por lo que funciona mejor un día a la semana por la mañana. 
¿Cuándo empiezan? 
Por favor, consulte el Calendario del Distrito para saber el horario de los 
Miércoles de Inicio Tardío. En esos días, las clases comienzan exactamente una 
hora más tarde, que un día regular de clases. Los Miércoles de Inicio Tardío, los 
autobuses recogen escolares una hora más tarde, que en una mañana regular.   

Comidas (Meals - Nutrición Estudiantil) 
¿Cómo califica mi estudiante para comidas gratis o a precio reducido? 
Cada año pedimos a las familias que completen una Solicitud de Servicio de 
Alimentos  (Food Service Application - una de sus tareas en Skyward).  Usted 
necesita verificar el ingreso de su hogar para calificar. Aún cuando las directrices 
federales y estatales eximen a los(as) estudiantes del costo de las comidas, 
este es un importante formulario a llenar. El Estado utiliza la información para 
proporcionar recursos adicionales a familias y estudiantes, como becas, 
solicitudes universitarias gratuitas, tarjetas estatales de alimentos y tarifas 
gratuitas o reducidas para otros programas escolares, por mencionar algunos. 
¿Cómo compra mi estudiante las comidas en la escuela? 
Los(as) estudiantes usan un sistema de tarjetas de comida para recibir su 
desayuno o almuerzo.
¿Puedo depositar al plan de comidas de mi estudiante  electrónicamente?  
Sí, usted puede agregar dinero o liquidar los saldos en la tarjeta de comidas 
de su estudiante, usando Rev Track en Skyward. 
Es la línea “á la carte” diferente de la línea del almuerzo? 
Cuando está disponible, en la Escuela Intermedia o Secundaria, la línea “a la 
carte,” ofrece cosas tales como, galletas, papitas fritas (chips), o el ocasional 
“slushy”(refresco de hielo molido). Los(as) estudiantes tendrán que tener 
dinero en sus cuentas de almuerzo para pagar por estos artículos.  
¿Hay comida a la venta en la Tienda para Estudiantes? 
Depende de la escuela, pero la Tienda para Estudiantes (Student Store) no 
está asociada con el Departamento de Nutrición Estudiantil, por lo tanto, 
las tarjetas para comidas no funcionan aquí. Los artículos en venta pueden 
variar de utensilios escolares, a ropa de la escuela, a bocadillos. Igual que la 
mercancía, horarios y programas en la tienda varían según la escuela.   

Medicinas en la Escuela 
Mi estudiante toma medicina durante el día de clases, ¿qué tengo 
que hacer?	  
Todas las medicinas deben entregarse en la Oficina de la escuela y se 
dispensarán desde allí. En la escuela, no se puede administrar ninguna 
medicina, con o sin receta (aspirina, vitaminas, etc.), sin la documentación 
adecuada. La Ley Estatal requiere que el padre o la madre y el/la  doctor(a) 
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completen y firmen el Formulario de Consentimiento del/la Doctor(a) para 
Medicamentos (Physician’s Consent Form for Medication). Los formularios 
están disponibles en la oficina de la escuela o en la de su doctor(a). 

Ausencias Planificadas (Planned Absences) 
Tenemos un evento familiar que requiere que mi estudiante 
falte a la escuela, ¿qué hacemos? 
Si fuera a nuestro gusto, los(as) estudiantes estarían en la escuela todos 
los días, pero sabemos que la vida transcurre.  Si usted sabe de antemano 
que su estudiante estará ausente de la escuela, por favor pase por la oficina 
de la escuela y obtenga el formulario “Planned Absence Form” (Ausencia 
Planificada). Tenga presente, la ausencia puede ser justificada (excused - 
dependiendo de la razón), pero el trabajo de clase no se excusa. Se espera 
que su estudiante recupere y entregue el trabajo. Para más información, ver 
la  sección de Asistencia en las páginas 15 a 19 de este libro.  
Nosotros(as) calificamos para  Licencia Militar de Bloque, 
¿le tenemos que informar a la escuela? 
Sí, comuníquennos las fechas al menos dos semanas antes de partir. Aunque 
la Licencia Militar de Bloque está justificada, sepan que algo de lo que su 
estudiante se perderá no se puede recuperar. Para obtener más información 
sobre la Licencia Militar de Bloque, consulten la sección de Asistencia en 
las páginas 15 a 17. Los(as) estudiantes tienen que completar y entregar 
cualquier tarea o trabajo asignado por su maestro(a).

Políticas y Procedimientos (Policies & Procedures)
De esos(as) tenemos muchos(as) y les invitamos a leerlos en el sitio web 
de nuestro Distrito, bajo las Políticas de la Junta Directiva (Board Policies). 
También hemos incluido muchos(as) en este manual, en Derechos y 
Responsabilidades en Todo el Distrito. Consulte las páginas 18 a 27.

Utensilios Escolares (School Supplies)
Las listas detalladas están disponibles para estudiantes de Primaria y Escuela 
Intermedia y pueden encontrarse en este manual, página 10 y el sitio web 
del Distrito. Cualquier cosa no en las listas será provista por las escuelas. 
Para estudiantes de Secundaria, consulten el Plan de Estudios (Syllabus) de 
cada clase para obtener información detallada. En general, esto incluye: 
una carpeta de tres anillos, papel de cuaderno con renglones universitarios 
(college ruled), lápices, lapiceros y una mochila. 

Skyward Family Access 
Skyward Family Access es una importante herramienta para ayudarle a 
usted a apoyar el éxito académico de su estudiante. ¡Iniciar sesión (Logging 
in) es fácil desde el sitio web del Distrito! 
Use Skyward Family Access para: 

•	 Actualizar su información de contacto 

•	 Completar Actualizaciones Anuales de la Información del/la Estudiante 

•	 Inscribirse para Atletismo 

•	 Depositar dinero en las cuentas para comidas 

•	 Comunicarse con maestros(as) 

•	 Monitorar (Track) la asistencia de los(as) estudiantes 

•	 Monitorar las tareas, trabajos y calificaciones de su estudiante 

•	 Programar conferencias 
Recuerden: ¡Estamos en Internet! Las familias ahora usarán Skyward Family 
Access para completar y actualizar las Actualizaciones Anuales de la 
Información del/la Estudiante (Annual Student Information Updates) para la 
escuela de cada estudiante en vez de completar y enviar formularios de papel. 
¿Nunca Inició Sesión (Signed in) o no recuerda su credencial 
(login ID) o clave (password)? 
Haga clic en el enlace “Forgot your Login/Password?” (¿Olvidó su 
Credencial o Clave?) desde la página de inicio de Skyward en el sitio web 
del Distrito Escolar Clover Park. Coloque su dirección de correo electrónico 
o nombre de usuario. Si coincide con el correo electrónico o nombre de 
usuario que el Distrito tiene en archivo, se le enviará un email con su 
credencial y un enlace para cambiar su clave (Comuníquese con la escuela 
de su estudiante si necesita asistencia). 

Estacionamiento para Estudiantes (Parking) 
Este año, mi estudiante conducirá a la escuela, necesita un 
permiso para estacionar (parking permit)? 
Sí, su estudiante deberá inscribirse con la Secretaria de ASB para obtener un 
permiso de estacionamiento. Puede haber una tarifa por el pase, pero eso 
se determina en cada escuela Secundaria. 

Transporte (ver también Viaje Seguro a la Escuela) 
Para garantizar la seguridad de los(as) estudiantes en su camino a y de 
regreso de la escuela, todos(as) los(as) estudiantes que viajan en los 
autobuses escolares deben obedecer las reglas de transporte en autobús. 
Para obtener detalles completos sobre el transporte en autobús, consulte 
Viaje Seguro a la Escuela en la página 12. 
Incluso estudiantes que no viajan en autobús a diario, necesitan conocer 
las reglas. Los(as) estudiantes pueden viajar en autobús para un viaje de 
estudios o un viaje de deportes.  
Si los padres o madres transportan sus estudiantes a la escuela, les pedimos 
que sigan las reglas de la escuela de su estudiante, con respecto a las  
velocidades seguras, lugares para dejarles o recogerles y estacionarse o 
esperar. Si su estudiante camina o usa bicicleta para ir a la escuela, por favor 
revise con ellos(as) las prácticas seguras para caminar y viajar en bicicleta.

Visitas a Las Salas de Clases
Se anima a padres y madres a visitar las salas de clases de sus estudiantes. 
Para la conveniencia y seguridad de todos(as) los(as) involucrados(as), 
comuníquese con el/la Director(a) de la escuela para programar una cita 
antes de su visita para que ésta pueda coordinarse con los(as) maestros(as).

Visitas a la Escuela
Le pedimos los(as) visitantes que se inscriban en la Oficina de la escuela 
cada vez que entren al edificio. Por favor, presente su licencia de conducir   
o una identificación con foto, la cual será verificada en nuestro Sistema de 
Control de Visitantes y Voluntarios(as) llamado Raptor. Usted recibirá una 
credencial de Visitante con un código de barras para usar en el recinto de 
la escuela. Para terminar su visita, usted puede escanear el código de barras 
de la credencial en el escaner de auto servicio para salir del campus. Al 
terminar su visita, por favor asegúrese de pasar por la Oficina y oficialmente 
terminarla (check out). Esta petición se hace por la seguridad de nuestros(as) 
estudiantes. Nosotros(as) apreciamos su cooperación.

Servir como Voluntario(a) en la Escuela
Si desea servir como voluntario(a) en la escuela de su estudiante, pregunte 
en la oficina de su escuela sobre oportunidades para servir y complete 
su Solicitud para Servir como Voluntario(a) a través de nuestro nuevo 
Sistema de Seguridad Raptor. La solicitud ahora se hace por Internet, en 
la computadora en su casa, su portátil, tableta o teléfono. Usted también 
puede usar el quiosco en la escuela de su estudiante. Para garantizar la 
seguridad de todos(as) los(as) estudiantes y el personal, una verificación de 
antecedentes penales es parte del proceso de solicitud para Servir como 
Voluntario(a). Una vez que esté autorizado(a), recibirá una confirmación 
por email a través de Raptor. Aún tendrá que inscribirse en el quiosco en la 
escuela cuando venga y busque su credencial de voluntario(a), pero nuestro 
nuevo sistema debería ser rápido y fácil. Le agradecemos de antemano su 
apoyo a nuestras escuelas, personal y estudiantes.

La solicitud para Servir como Voluntario(a), en Internet, está localizada en 
el sitio web del Distrito bajo el encabezamiento “Get Involved,” entonces 
haga clic en la pestaña “Volunteer” para llegar a la solicitud.
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Listas de Utensilios

Escuelas Intermedias (Middle Schools) 
La siguiente lista es para referencia. Por favor, tome nota, las familias 
pueden comprar utensilios de cualquier estilo o marca de su preferencia 
para su estudiante.

1	 Mochila (Backpack)
1	 Libreta/Cuaderno de Composición de Renglón Ancho (College-Ruled)
1  	 Carpeta de 2” o 3”
1   	 Juego de Tarjetas Index Divisores de 5 Pestañas (5-Tab Index Dividers)
4 	 Paquetes papel renglón ancho
1	 Estuche para Lápices
1   	 Caja de Lápices No. 2 
1 	 Paquete Lapiceros (tinta azul o negra)
1   	 Paquete de Lápices de Color (opcional)
1   	 Juego de Resaltadores (Highlighters) (opcional)

Horas de Inicio y Salida de Clases
CLOVER PARK, LAKES and HARRISON PREP
Start  Dismissal   Late Start Wednesdays Early Release
7:25 a.m.  2:10 p.m.   8:25 a.m.   11 a.m.

MIDDLE SCHOOLS
Hudtloff, Lochburn, Thomas

Start  Dismissal   Late Start Wednesdays Early Release
9 a.m.  3:30 p.m.   10 a.m.   12:30 p.m.

ELEMENTARY SCHOOLS
Beachwood, Carter Lake, Custer, Dower, Idlewild, Lake Louise, Lakeview, Oakbrook

Start  Dismissal   Late Start Wednesdays  Early Release
8:10 a.m.  2:40 p.m.   9:10 a.m.   11:40 a.m.

ELEMENTARY SCHOOLS
Evergreen, Hillside, Meriwether, Rainier, Tillicum, Tyee Park

Start  Dismissal   Late Start Wednesdays Early Release
8:30 a.m.  3 p.m.   9:30 a.m.   12 p.m.

ELEMENTARY SCHOOLS
Four Heros and Park Lodge

Start  Dismissal   Late Start Wednesdays Early Release  
9 a.m.  3:30 p.m.   10 a.m.   12:30 p.m.

2021-22  
Back to School

FIRST DAY OF SCHOOL  The first day of school is Wednesday, Sept. 1.

BUS STOP INFORMATION  

SCHOOL SUPPLY LISTS  School supply lists are available on the district website: www.cpsd.cloverpark.k12.wa.us. 
High schools will share school supply lists with families. 

Be sure to check the district website, www.cpsd.cloverpark.k12.wa.us,
for back to school information.

SCHOOL START AND DISMISSAL TIMES

district has finalized school start and end times for the 2021-22 school year. These adjustments will allow the school
district to provide safe, reliable transportation services. The school district will actively seek opportunities to partner 
with community organizations for additional childcare solutions for families. 

Clover Park School District will provide five days of in-person instruction in schools for students this fall,
in alignment with the school year calendar. 

CLOVER PARK, LAKES y  HARRISON PREP
Inicio  Salida   Inicio Tardío los Miércoles    Salida Temprana  
7:25 a.m.         2:10 p.m.   8:25 a.m.    11 a.m.

ESCUELAS SECUNDARIAS
Hudtloff, Lochburn, Thomas

Inicio  Salida   Inicio Tardío los Miércoles    Salida Temprana
9 a.m.          3:30 p.m.   10 a.m.    12:30 p.m.

ESCUELAS PRIMARIAS
Beachwood, Carter Lake, Custer, Dower, Idlewild, Lake Louise, Lakeview, Oakbrook

Inicio  Salida   Inicio Tardío los Miércoles   Salida Temprana
8:10 a.m.          2:40 p.m.   9:10 a.m.    11:40 a.m.

ESCUELAS PRIMARIAS
Evergreen, Hillside, Meriwether, Rainier, Tillicum, Tyee Park

Inicio  Salida   Inicio Tardío los Miércoles   Salida Temprana
8:30 a.m.   3 p.m.   9:30 a.m.    12 p.m.

ESCUELAS PRIMARIAS
Four Heros y  Park Lodge

Inicio  Salida   Inicio Tardío los Miércoles  Salida Temprana      
9 a.m.          3:30 p.m.   10 a.m.    12:30 p.m.

2021-22 Información Para 
el Regreso a la Escuela

Primer Día de Clases  El primer día de clases es el Miércoles, 1ro de Septiembre.  

Información de la parada de autobús  Esperamos compartirles a las familias la información sobre los horarios 
y paradas de los autobuses después del 13 de Agosto.

Listas de útiles Escolares  Las listas de los útiles Escolares están disponibles en el sitio web del Distrito: 
www.cpsd.cloverpark.k12.wa.us las Escuelas Secundarias les enviarán sus listas de útiles escolares directamente 
a las familias.

Horas de Inicio y Salida de las Escuelas

El Distrito Escolar Clover Park proporcionará días cinqo de Educación en Persona a los(as) 
estudiantes este Otoño venidero, de acuerdo con el calendario del año escolar. 

Be sure to check the district website, www.cpsd.cloverpark.k12.wa.us,
for back to school information.

Lorem ipsum

Escuelas Primarias (Elementary Schools)
Kinder
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 2	 Cajas de crayolas - 24 unidades

Primer Grado
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 2	 Cajas de crayolas - 24 unidades

Segundo Grado
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 2	 Cuadernos de Espiral                                                                                                                                                                                                         	
 		  (renglón ancho - wide-ruled)

Tercer Grado
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 1	 Paquete papel renglón ancho
	 3	 Cuadernos de Espiral
	 	 (renglón ancho - wide-ruled)
Cuarto Grado
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 1	 Paquete papel renglón ancho
	 4	 Cuadernos de Espiral
		  (renglón ancho - wide-ruled)
Quinto Grado
	 1	 Mochila (Backpack)
	 1	 Caja o estuche de lápices
	 24	 Lápices Ticonderoga
	 1	 Paquete papel renglón ancho
	 4	 Cuadernos de Espiral (renglón 		
		  ancho - wide-ruled) 

Las Mochilas (Backpacks)     
deben ser lo suficientemente 
grandes para cargar carpetas y  
archivos que son más grandes 
que 8.5” x 11” (sin ruedas).  Por 
favor asegúrese de marcar la 
mochila de su estudiante con 
su nombre en la etiqueta. 

Zapatillas “Tenis” 
Todos(as) los(as) estudiantes 
tienen que tener zapatillas 
“tenis” para la clase de 
Educación Física (P.E.).

Secundarias (High Schools )
La Lista de Utensilios para las Escuelas 
Secundarias (High School) se incluirán 
con el Plan de Estudios (Syllabus) 
individual de cada maestro(a).



Clover Park School District Parent/Family Handbook 2022-23 SPANISH • 11

El propósito del Código de Vestir para estudiantes del Distrito Escolar Clover 
Park es asegurar que cada estudiante pueda participar en el aprendizaje 
sin  presentar un riesgo a la salud y/o la seguridad de sí mismos(as), sus 
compaños(as) o el personal de CPSD. Nuestra intención es honrar los 
desafíos económicos que enfrentan muchas de nuestras familias, reconocer 
el valor de la expresión cultural y proporcionar un ambiente seguro y socio-
emocionalmente saludable para todos. 

Para facilitar el aprendizaje de todos(as) los(as) estudiantes, CPSD requiere 
que la vestimenta y apariencia del/la estudiante:

•	 Contribuya a un ambiente de aprendizaje seguro; y

•	 Evite la interrupción material y sustancial del proceso educativo. 

Para el propósito de esta política, una interrupción material y sustancial 
del proceso educativo se define en la Política 3220 y 3220-P1 de CPSD 
(Libertad de Expresión - Freedom of Expression).

TORSO
La ropa debe cubrir el estómago, la espalda, el 
pecho y la ropa interior. “Cubrir el Rectángulo”

PIERNAS
Los pantalones cortos (shorts), faldas y vestidos 
tienen que ser más largos(as) que la mitad del 
muslo. La ropa interior debe estar cubierta.

PIES
Los(as) estudiantes deben usar calzado que 
permita una evacuación rápida y segura en 
simulacros y/o circunstancias de emergencia. 
Se permiten calzados específicos según la 
actividad (Educación Física P.E., deportes) y los 
estudiantes de primaria usarán calzado seguro 
debido a la educación física y el recreo.

La porción sólida del rectángulo en esta figura representa las vistas 
frontal y posterior. Estas partes del cuerpo deben estar cubiertas en todas 
las posiciones (sentado(a), de pie, agachado(a), con brazos estirados) 
mientras el/la estudiante asiste a la escuela.

Código de Vestir (Dress Code)

C
u

b
ri

r 
el

re
ct

án
g

u
lo

Otras Directrices
La cubierta de la cabeza no puede oscurecer el rostro del/la estudiante. 
Cualquier vestimenta permitida para la cabeza debe permitir que la cara 
sea visible al personal y no debe interferir con la línea de visión de ningún 
estudiante o del personal. Se pueden usar pañuelos (bandanas) como 
accesorios para el cabello.

La ropa que promueva drogas, alcohol, tabaco, la violencia o que muestre 
imágenes o escritos inapropiados, lascivos, con imágenes o lenguaje que 
cree un ambiente de aprendizaje hostil o intimidante para cualquier clase 
protegida y vestimenta identificada por las fuerzas del orden local como 
perteneciente a, o que le identifica a uno(a) mismo(a) como parte de 
cualquier grupo violento o criminal, independientemente de si su afiliación 
es verificable, está prohibida. 

Las joyas que pueden representar un peligro para la seguridad están 
prohibidas en ciertos ambientes (ejemplo: pendientes de aros (hooped 
earrings) en Educación Física (P.E.) o en el recreo). 

Los(as) instructores(as) pueden agregar medidas de seguridad específicas 
para el curso (ejemplo: zapatos cerrados en el ambiente del laboratorio de 
ciencias).

Dress Code Violations
En casos de ropa cuestionable, la Administración se reserva el derecho de 
tomar decisiones finales sobre la idoneidad de toda la ropa. Cuando sea 
necesaria la participación del personal respecto a la vestimenta de un(a) 
estudiante, se debe hacer de una manera que preserve la dignidad del/la 
estudiante y sea menos restrictiva y perturbadora para el día de clases del/
la estudiante. El/la estudiante puede: 

•	 Quitarse el artículo de ropa inmediatamente, si no es una prenda 
primaria de vestir; y/o

•	 Cambiarse ropa y volver a clases.

Si el/la estudiante no puede hacer el ajuste al Código de Vestir, será 
enviado(a) a la Oficina Principal para más asistencia. El Padre o la Madre  le 
pueden traer ropa o la oficina le puede prestar ropa según los recursos lo 
permitan. (Si el/la estudiante continúa violando el Código de Vestir, seguirá 
la progresión disciplinaria de CPSD).
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Cómo empezar
Usted puede averiguar a qué escuela su estudiante asistirá, visitando el sitio  
web del Distrito Escolar Clover Park y seleccionando “School Site Locator” 
(Localizador de Lugar de la Escuela), en la pestaña “General School 
Information” (Información General de las Escuelas) o llamando a la Oficina 
de Servicios Estudiantiles (Student Services Office) al (253) 583-5154.
Después de determinar la escuela, Servicios Estudiantiles o el Departamento 
de Transporte le pueden decir si su estudiante califica para el servicio de 
autobús y, de ser así, qué ruta utilizará.
Elegibilidad
Los(as) estudiantes son elegibles para viajar en autobús si:

•	 residen a más de una milla de distancia de la escuela.
•	 necesitan transporte basado en programas especiales (ej.: dotados(as) 

(gifted), ESL, necesidades especiales, McKinney-Vento o circumstancias 
especiales).

Los(as) estudiantes que tienen circunstancias especiales pueden calificar 
para viajar en autobús, incluso si no cumplen con los criterios anteriores, si:

•	 hay peligros que crean condiciones inseguras para que un(a) estudiante 
camine, que no se pueden mitigar; ej.: no veredas.

•	 hay una condición médica o física que le prohíbe al/la estudiante caminar.
•	 antes o después de la escuela el/la estudiante va a una guardería o 

lugar, que no es su residencia y esta dirección alterna es usada para la 
inscripción y recibe servicio de autobús.

Si un(a) estudiante asiste a una escuela fuera de los límites de residencia de 
su escuela, el padre o la madre son responsables del transporte.  
Kinder 
No se permitirá a los(as) estudiantes bajarse del autobús SIN QUE HAYA 
UN ADULTO PRESENTE o a menos que el padre,la madre o apoderado(a) lo 
haya solicitado por escrito a través del Departamento de Transporte.
ECEAP (Early Childhood Education & Assistance Program) y Head Start
Durante la primera semana de clases, los(as) estudiantes de medio día deben 
usar etiquetas con su nombre y parada de autobús.  Las rutas de autobús 
se desarrollan en base a datos de estudiantes presentados por las escuelas 
durante el año escolar anterior. Todos(as) los(as) estudiantes deben ser 
recibidos por alguien que esté en la lista aprobada y tener una identificación 
todos los días, para recibir a el/la estudiante de la escuela, esta lista también 
debe estar en el formulario médico que se puede obtener del/la conductor(a). 

•	 Estudiantes de medio día AM entregados al paradero del autobús al 
mediodía: Los(as) estudiantes serán retenidos(as) en el autobús si no hay 
nadie en la parada para recibirlos y serán devueltos a la escuela.

•	 Estudiantes de medio día PM y de día completo entregados al paradero 
del autobús en la tarde: estudiantes de mediodía (ECEAP/HEAD START) 
serán retenidos(as) en el autobús si no hay nadie en la parada para 
recibirlos y serán devueltos a la escuela, estudiantes con necesidades 
especiales serán devueltos a las escuelas a las que asisten. si el/la 
estudiante no es recogido(a) en tiempo razonable, se llamará a la Agencia 
del Cumplimiento de la Ley. Cuando un(a) estudiante es devuelto(a) más 
de una vez, se notificará al/la Director(a) de la Escuela, puede que se 
programe una reunión de IEP y que se contacte a CPS (Child Protective 
Services - Servicio de Protección de Menores). Cualquier persona  que no 
sea el padre, la madre o apoderado(a) tiene que tener permiso escrito o 
estar en la tarjeta del/la estudiante y tiene que presentar su identificación 
con foto antes de poder recoger al/la estudiante.  

Rutas y Paraderos de los Autobuses
General
Las rutas de los autobuses escolares están planificadas para proporcionar el 
servicio más seguro, eficiente y rentable en todas las condiciones climáticas y 
de la carretera. Los(as) estudiantes típicamente viajan en autobús de 30 a 60 
minutos en cada dirección. Los tiempos de viaje pueden ocasionalmente ser 
más largos debido a tapones del tránsito, averías o inclemencias del tiempo.

Los(as) estudiantes deben utilizar la parada de autobús más cercana a su 
residencia. Aquellos(as) que necesitan ser dejados(as) en un lugar que no 
sea su parada original, deben tener un permiso especial, que se puede 
otorgar después de que el padre, la madre o apoderado(a) haya notificado 
a la Oficina de la escuela por escrito.
Los(as) estudiantes que deban ir a otra parada de autobús designada, deben 
darle a el/la conductor(a) del autobús, una nota firmada por el padre, la 
madre o apoderado(a) y por la Administración de la escuela. Estas notas son 
válidas por un día.
Paraderos del Autobús
Los paraderos pueden estar tan lejos de la casa como:
•	 Cuatro cuadras o 0.25 millas para estudiantes de Kinder al Quinto Grado;
•	 Seis cuadras o 0.5 millas para estudiantes del Sexto al Octavo Grados; y
•	 Diez cuadras o 1 milla para estudiantes del Noveno al 12do Grados.

Información sobre ZPASS
Con el fin de mejorar la eficiencia, la eficacia del transporte y brindar un 
mejor servicio en general, a las familias elegibles, el Distrito Escolar Clover 
Park ha introducido Zonar Pass (ZPass), un sistema de identificación de 
estudiantes diseñado específicamente para transporte escolar en autobús. 
El sistema ZPass utiliza RFID (Radio Frequency Identification - Identificación 
por Radiofrecuencia) para confirmar y monitorar el número de estudiantes 
que viajan. El programa de software ZPass proporcionará información al 
Departamento de Transporte y a la escuela de su estudiante sobre cuándo, 
dónde y a qué hora los(as) estudiantes abordan y bajan de los autobuses 
CPSD, ayudando a asegurar su seguridad.
Un lector electrónico instalado en el autobús identificará la tarjeta ZPass 
de cada estudiante al entrar o salir del autobús. Si están físicamente 
incapacitados, el personal de CPSD ayudará a los(as) estudiantes a escanear 
sus tarjetas. La hora, fecha y ubicación de cada estudiante se registra y se 
transmite a una base de datos segura y confidencial. Esta información 
está disponible en caso de una emergencia o una situación de estudiante 
perdido(a). Sólo el nombre del/la estudiante, el número de identificación de 
la escuela (en formato de código de barras) y el número de identificación de 
ZPass están impresos en el pase del autobús. No hay información de los(as)
estudiantes disponible fuera del sistema informático del Distrito Escolar.
Instrucciones para el use de la tarjeta
•	 El personal de la escuela emitirá la primera tarjeta ZPass de su estudiante, 

en la escuela.
•	 La tarjeta ZPass de su estudiante se emitirá con un cordón (lanyard)

adjunto con un broche removíble para mayor seguridad. La tarjeta ZPass 
también se puede sujetar de forma segura a la mochila de su estudiante, 
ya sea por fuera o por dentro de la mochila.

•	 Su estudiante debe presentar la tarjeta ZPass al lector de tarjetas en el 
autobús al subir y bajar, cada vez que su estudiante viaja en el autobús.

•	 Los(as) estudiantes deben tener sus tarjetas ZPass consigo en todo 
momento. Si su estudiante no tiene la tarjeta ZPass al abordar el autobús, 
debe notificar al/la conductor(a) en ese momento. 

•	 El personal de la oficina de la escuela de su estudiante emitirá tarjetas de 
reemplazo por tarjetas perdidas o dañadas. 

Abordar el Autobús
En la mañana
Los(as) estudiantes deben estar en la parada de autobús designada a más tardar 
cinco minutos antes de la hora programada para recogerles. Cuando vean 
venir el autobús, los(as) estudiantes deben formar una línea, comenzando 
bastante lejos de la acera. Desafortunadamente, los autobuses no pueden 
esperar a los(as) estudiantes que no están a tiempo en el paradero.
Después de la escuela
Los(as) estudiantes necesitan ir a sus autobuses rápidamente. Los autobuses 
salen:
•	 Cinco minutos después de la salida de las Escuelas Primarias; y
•	 Siete minutos después de la salida de las Escuelas Secundarias.
Los(as) estudiantes que pierdan su autobús regular tienen que ser 
recogidos por el padre o la madre.

Viaje Seguro a la Escuela
Departamento de Transporte
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Autobús de Actividades y Programas
Los(as) estudiantes de Escuelas Intermedias (Middle) y Secundarias (High) que 
participan en actividades después de clases (ej: deportes, clubes) pueden 
viajar en el autobús de actividades de su escuela (con la aprobación de la 
escuela). Estudiantes de Secundarias deben presentar su boleto de viaje para 
la hora apropiada, al/la conductor(a) al abordar. Cada escuela determinará la 
hora de partida de su autobús de actividades. Por favor, tenga en cuenta que 
los autobuses de actividades no paran en cada paradero programado para las 
rutas A.M. y P.M. sino que primariamente utilizarán las escuelas del vecindario.

Los(as) estudiantes de Escuelas Primarias (Elementary) que participan en 
actividades después de clases  pueden viajar en el autobús de actividades 
de su escuela (con la aprobación de la escuela). Cada escuela determinará la 
hora de partida de su autobús de actividades. Por favor, tenga en cuenta que 
los autobuses de actividades no paran en cada paradero programado para las 
rutas A.M. y P.M. sino que primariamente utilizarán paradas en el vecindario.

Manejo de Estudiantes
Los procedimientos de manejo de estudiates están diseñados para ayudar 
a apoyar la conducta estudiantil y a asegurar la seguridad y el orden en el 
autobús.  Se espera que los(as) estudiantes por su propia seguridad y la de 
los(as) demás. En caso de que surjan problemas de conducta, se contactará a 
las familias inmediatamente de manera que podamos, en conjunto, resolver 
el asunto. Por favor, asegúrese de que tengamos su información de contacto 
actualizada para que podamos trabajar juntos(as) para proporcionar a 
nuestros(as) estudiantes un ambiente seguro en el autobús. 
Reglas y Regulaciones
Se espera que los(as) estudiantes sigan las mismas reglas en las paradas del 
autobús y en los autobuses que en la sala de clases. Los(as) estudiantes que 
se portan mal pueden perder su privilegio de viajar en autobús.

Las siguientes reglas aplican a todo autobús y paradero de autobús del Distrito:
•	 En las paradas de autobús, esperar en una línea que comienza bastante 

atrás en la acera, no en la calle.
•	 Cuando crucen una calle hacia o desde un autobús escolar, crucen 

enfrente del autobús detenido y sólo cuando la paleta de “STOP” 
esté  desplegada, las luces rojas estén intermitentes y cuando el/la 
conductor(a) haya indicado que es seguro cruzar.

•	 Los(as) estudiantes no pueden cruzar ninguna calle que tenga tres o más 
carriles de tránsito marcados.

•	 En una intersección con un semáforo, crucen sólo con la luz verde y la 
señal de “WALK.”

•	 Suban o bajen del autobús sólo cuando esté completamente detenido y 
el/la conductor(a) haya indicado el abordaje o el desembarque.

• 	 Dále tu nombre al/la conductor(a) o monitor(a) cuando te lo pidan.
•	 Los(as) estudiantes deben seguir todas las instrucciones dadas por los(as) 

conductores(as) y/o monitores(as) del autobús. 
•	 No se permite animales en los autobuses sin la aprobación previa, por 

escrito, del/la Director(a) de Transporte (animales de servicio deben ser 
aprobados).

•	 Siéntate sólo en el asiento asignado.
•	 Permanece sentado(a) en todo momento hasta que el autobús llegue a su 

destino.
•	 Si el autobús está equipado, debes usar los cinturones de seguridad.
•	 Mantén los pasillos del autobús despejados.
•	 Mantén tus manos quietas y sin tocar a nadie.
•	 Se prohíbe el alcohol, el tabaco, artículos inflamables y dispositivos 

incendiarios.
•	 Se prohíben los perfumes, las colonias y los aerosoles para el cuerpo. 
•	 Pide permiso al/la conductor(a) antes de abrir una ventana. Las ventanas 

no se pueden abrir por debajo de la línea designada.
•	 Mantén cabeza, manos y brazos dentro de las ventanas del autobús.
•	 Trata los asientos y el equipo del autobús con respeto.
•	 No arrojes nada desde el autobús.
•	 Pelear está prohibido.
•	 Los(as) estudiantes deben tener su tarjeta ZPass consigo en todo 

momento y usar el ZPass al subir y bajar del autobús escolar.  

No se permitirá que los(as) estudiantes con necesidades especiales se bajen del 
autobús sin que haya una persona adulta, solicite por escrito. Para estudiantes con 
necesidades especiales, el padre, la madre o apoderado(a)tiene que comunicar 
por escrito su petición al Departamento de Transporte si desean cambiar si el/la 
estudiante es entregado(a) con una persona adulta presente o no.

Servicio de Autobús durante Mal Tiempo
Padres, madres y apoderados(as) necesitan hacer planes si hay cambios en 
horarios y rutas de los autobuses durante condiciones de nieve y hielo.
Los cambios en las horas de operación del Distrito o servicio de autobús se 
anuncian el sitio web de Public Schools Emergency Communication System - 
Sistema de Comunicaciones de Emergencia de las Escuelas Públicas)  www.
flashalert.net entre 5 y 8 a.m. y en las principales estaciones de radio y TV.
Los anuncios son sólo por un día.
Si no hay ningún anuncio sobre el Distrito Escolar Clover Park, eso significa 
que las escuelas están abiertas los autobuses están operando en rutas y 
horarios regulares. Asegúrense de escuchar por el Distrito Escolar Clover 
Park, NO Lakewood SD, que es una pequeña ciudad al norte de Seattle.
Durante el mal tiempo, el Distrito Escolar Clover Park a veces opera en un 
horario de “transporte limitado,” lo que significa:
1.	 Los autobuses operarán únicamente en arterias o calles principales.
2.	No hay programas de medio día (ej., Head Start, clases ECEAP o 

actividades después de clases ni transporte fuera del Distrito).
3.	Los autobuses escolares estarán operando en “Snow Route Schedule” 

(Horario de Rutas de Nieve).
A diferencia de los autobuses que normalmente viajan por arterias primarias 
y secundarias, los autobuses de Educación Especial, a menudo viajan por 
calles residenciales. La ciudad no limpia las calles secundarias durante el mal 
tiempo y pueden estar peligrosas o inaccesibles. Las calles estrechas y las 
residencias en colinas aumentan nuestra preocupación. Por estas razones, 
el servicio de autobús de casa en casa puede cancelarse o limitarse. Se 
establecerá una ubicación alterna.
Estudiantes con Necesidades Especiales
No todos los estudiantes con necesidades especiales requieren o reciben 
transporte especial. Para recibir este servicio, un plan 504, un Plan Individual 
de Educación (IEP) o estudiantes que se rigen por la Ley McKinney-Vento o el 
cuidado de Crianza Temporal (Foster Care) deben documentar la necesidad 
de transporte especial. El/la Director(a) de Educación Especial debe 
autorizar el transporte especial para los estudiantes con IEP; Estudiantes  con 
504s deben pasar por la escuela para ser aprobados(as). El/la Director(a) 
de Servicios Estudiantiles tiene que autorizar el transporte para estudiantes 
que caen bajo la Ley McKinney-Vento y Crianza Temporal (Foster Care).
Responsabilidades de Padres, Madres, Apoderados(as) y 
procedimientos del Distrito para estudiantes recibiendo servicios 
especiales de transporte:
Cumplir con requisitos del transporte de estudiantes con necesidades 
especiales requiere una asociación sólida de estudiante, padre, madre,  el/la 
conductor(a), Departamento de Transporte y la escuela. A continuación una 
lista de responsabilidades establecidas para garantizar que las necesidades 
de transporte de su estudiante se satisfagan de manera segura y oportuna.
Asistencia para Estudiante: Los paraderos en las esquinas se usarán 
como ubicaciones para recoger y dejar estudiantes. El padre, la madre 
o apoderado(a) es responsable de asistir a su estudiante a subir y bajar del 
autobús. Si existen condiciones, y un(a)(s) estudiante(s) debe(n) recibir servicio 
a domicilio; está(n) en silla de ruedas o no puede(n) caminar, el Departamento 
de Transporte establecerá un punto de recogida lo más cerca posible de la 
residencia. Esto asegura la seguridad del/la estudiante y su equipo.
Recogida de estudiantes: Los(as) estudiantes que se recojan en el 
paradero del autobús, deben estar listos cinco minutos antes de la hora 
aproximada de ser recogidos(as). El/la conductor(a) no esperará que el/
la estudiante suba al autobús antes de continuar en la ruta del autobús. 
Los(as) conductores no tocarán la bocina, ya que molesta a los vecinos. 
Los(as) conductores interrumpirán el servicio cuando un(a) estudiante que 
recibe el servicio de autobús no aborde el autobús cinco días consecutivos 
y se haya intentado notificar a su padre o madre.  

Entrega de los estudiantes a casa: Estudiantes con necesidades especiales 
que no son recibidos por una persona en el paradero del autobús serán 
devueltos(as) a la escuela a la que asisten. Si el/la estudiante no es recogido(a) 
en un tiempo razonable, se llamará a una agencia del cumplimiento de la 
Ley. Cuando un(a) estudiante es devuelto a transporte más de una vez, se 
notificará a el/la Director(a) de la escuela, se puede programar una reunión 
“IEP” y se puede contactar “CPS”cuando sea apropiado para crear un 
ambiente de transporte adecuado para el/la estudiante. 
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Un(a) estudiante que reciben transporte de servicio especial no se bajará del 
autobús a menos que le reciba el padre, madre o apoderado(a) designado o 
se solicite, por escrito, que el/la estudiante sea liberado(a) por sí mismo(a).

Cambios de Dirección o Dirección Alterna: Padres, Madres o 
Apoderados(as) deberán notificar inmediatamente a la escuela o la Oficina 
de Educación Especial de sus estudiantes, cualquier cambio de dirección 
o lugar de recogida o regreso. La Oficina de Transporte requiere cinco 
días hábiles completos para implementar un cambio. El nuevo servicio 
comenzará el sexto día hábil después de que la Oficina reciba la notificación 
del cambio. Todos los cambios de dirección o direcciones alternas deben 
ser autorizados por la Oficina del Departamento de Transporte del Distrito 
Escolar Clover Park, NO POR LOS(AS) CONDUCTORES.
Cambios de Ruta y Horario: Padres y Madres deben estar preparados(as) 
para cambios de ruta y horarios de recogida en cualquier momento del 
año escolar. Los cambios, ocurren a veces, cuando se agregan o se sacan 
estudiantes del programa escolar.
Enfermedad: Estudiantes que están enfermos(as) no deben ser enviados(as) 
a la escuela, ya que podrían infectar a otros(as) estudiantes. Padres o Madres 
deben notificar a la Oficina de Transporte la enfermedad de su estudiante tan 
pronto les sea posible.
Padres o Madres son notificados(as) cuando su estudiante se enferma 
durante el día de clases. Después de la notificación, el padre o la madre es 
responsable de recoger al/la estudiante. (Nota: cualquier persona que no 
sea el padre, la madre o apoderado(a) debe tener un permiso por escrito 
para recoger el/la estudiante de la escuela).

La tecnología se ha convertido en una parte integral de la educación y la 
experiencia de aprendizaje de nuestros(as) estudiantes. Nuestra sociedad 
es rica en información y tecnología para acceder a esta información. Además 
de aprender sobre el uso de herramientas en Internet (online), comprendan 
que nosotros(as) consideramos seriamente la importancia de la privacidad 
y la protección de la información y los datos de los(as) estudiantes. Los 
programas (applications) que nosotros escogemos son sólo para propósitos 
educacionales con la intención de ser usados sólo en la sala de clases. 
Tener en cuenta la seguridad de nuestros(as) estudiantes es clave, pero nos 
gustaría compartir más sobre las leyes y políticas que ayudan a proteger a 
nuestros(as) estudiantes en Internet: 

Ley de Protección de la Privacidad de Menores en 
Internet (Children’s Online Privacy Protection Act - COPPA): 
COPPA aplica a compañías comerciales y limita su habilidad de recopilar la 
información personal de menores de 13 años. No se recopila información  
personal de estudiantes para propósitos comerciales. Este Formulario de 
Permiso le permite a la escuela actuar como un agente de padres y madres 
en la recolección de información dentro del contexto de la escuela. El uso 
de la información de un(a) estudiante, por la escuela, es únicamente para 
propósitos educativos.

Derechos Educativos y Privacidad Familiar
(Family Educational Rights and Privacy Act - FERPA): 
FERPA protege la privacidad de los registros educativos de los(as) 
estudiantes y les da a padres y madres el derecho de revisar los registros de 
sus estudiantes. Bajo FERPA, las escuelas pueden divulgar información del 
Directorio (nombre, teléfono, dirección, nivel de grado, etc.) pero padres y 
madres pueden solicitar que la escuela no publique esta información.

Ley de Protección Infantil en Internet
(Child Internet Protection Act - CIPA): 
CIPA protege a estudiantes de materiales dañinos, incluidos aquellos que 
son obscenos y pornográficos. Se bloqueará cualquier contenido dañino de 
sitios inapropiados. 

Consentimiento de Padre o Madre - Privacidad de Estudiante
Al usar las herramientas educativas, los(as) estudiantes cumplirán con la 
Política de Uso Aceptable para Estudiantes del Distrito Escolar Clover Park. 
Si tiene alguna pregunta sobre herramientas específicas, hable con el/
la maestro(a) de su estudiante sobre las herramientas tecnológicas que se 
utilizan en su clase en particular. 

Herramientas digitales y recursos en Internet (online): Las herramientas 
digitales se utilizan en apoyo de los planes de estudio adoptados por el 
Distrito y para mejorar la experiencia de aprendizaje. Las herramientas y los 
recursos de aprendizaje varían según la clase y el/la maestro(a). El Distrito 
revisa las herramientas en Internet (online) y se asegura de seguir todos los 
estándares de privacidad de datos por usted.

Las escuelas y maestros(as) pueden utilizar herramientas y recursos 
adicionales. Las herramientas digitales son revisadas por el personal de la 
Oficina del Distrito. Las cuentas de estudiantes a menudo requieren el uso 
de datos de los(as) estudiantes que pueden incluir el nombre y apellido, la 
dirección de correo electrónico de la escuela, la inscripción en la clase, el 
nivel de grado y el nombre de la escuela o maestro(a).

Correo Electrónico del Estudiante: A los(as) estudiantes en el Distrito 
Escolar  Clover Park, se les expide una cuenta de correo electrónico como 
parte de su cuenta Office 365. La cuenta de correo electrónico se utiliza 
para cuentas de maestros(as) y estudiantes (Grados Kinder al 12) y cuentas 
en Internet. 

Transmisión En Vivo (Live Streaming): Durante los momentos en que 
las escuelas están cerradas para los(as) estudiantes, es posible que los(as) 
maestros(as) deban proporcionar experiencias de enseñanza y aprendizaje 
remotas, tanto en tiempo real, como en vivo y a través de una grabación que 
se puede publicar en Internet para que otros(as) estudiantes la vean. Los(as) 
maestros usarán herramientas de videoconferencia como Zoom o Teams 
para transmitir en vivo (stream) con sus estudiantes. 

Ausencias/Servicio Discontinuado: El padre o la Madre debe notificar a la 
Oficina de Transporte y a la escuela del/la estudiante si éste(a) estará ausente 
o si tiene la intención de mudarse.
Identificación del/la Estudiante: Padres, Madres o Apoderados(as) deben 
tener el nombre de la escuela y el número del autobús de su estudiante al 
llamar a la Oficina de Transporte.
Cinturones de Seguridad: Los cinturones de seguridad, cuando estén 
disponibles, deben ser usados por todos(as) los(as) estudiantes. Los(as) 
conductores(as) son responsables de verificar el cumplimiento del uso de este 
equipo.
Dispositivos de Seguridad: La Oficina de Transporte puede requerir el uso 
de un aparato de seguridad para controlar la actividad o agresión de un(a) 
estudiante. Antes del uso de dichos dispositivos, la Oficina de Transporte 
o el Departamento de Educación Especial se comnicarán con el Padre, la 
Madre o Apoderado(a) de estudiantes que necesiten tales dispositivos, (a 
menos que exista un problema de seguridad de emergencia).
Asientos de Seguridad para Niños(as): Los(as) conductores(as) pueden 
usar asientos convertibles de auto o chalecos de seguridad que reúnen 
todos los estándares federales, para estudiantes más pequeños(as) que 
no pueden ser asegurados(as) propiamente por el cinturón de seguridad 
del autobús. Los asientos de seguridad deben ser aprobados por un(a) 
representante de seguridad de la Oficina de Transporte antes de su uso.
Alfileres: Por razones de seguridad, se prohíbe colocar mensajes en la ropa 
de los estudiantes con alfileres.
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Manual de Asistencia 
La ley RCW (Revised Code of Washington – Código Revisado de Washington) 
Capitulo 28.A.225 de la Ley de Asistencia (Escolar) Obligatoria del Estado de 
Washington (Washington State Compulsory Attendance Law) especifica que 
padres, madres o apoderados(as) tienen la responsabilidad primaria de asegurar 
la asistencia de sus estudiantes a la escuela. La ley también establece que los(as) 
estudiantes deben ser regulares y puntuales en su asistencia. Los procedimientos 
de asistencia en el Distrito Escolar Clover Park están diseñados para ayudar a 
padres, madres y apoderados(as) a cumplir con esta responsabilidad.

Faltar a la escuela, por cualquier razón, afecta negativamente el aprendizaje, los 
logros y las calificaciones. La asistencia diaria a la escuela es imprescindible para la 
experiencia de aprendizaje efectiva y productiva del/la estudiante. La presentación 
secuencial del aprendizaje escolar requiere una continuidad de la instrucción. El 
máximo de beneficios para cada estudiante  individualmente, se puede lograr sólo 
a partir de la participación e interacción en la actividad diaria. La asistencia regular 
a la escuela es tanto fomentada como obligatoria. La responsabilidad principal en 
la adhesión a la asistencia regular recae en padres, madres y apoderados(as) del/
la estudiante y sobre el/la estudiante individualmente.
El Distrito Escolar Clover Park está comprometido a apoyar a los(as) estudiantes y las 
familias a asistir regularmente a la escuela, por lo tanto, desempeñará su obligación 
legal de cumplir con la Ley de Asistencia (Escolar) Obligatoria del Estado de 
Washington (Washington State Compulsory Attendance Law - Becca Bill - SB 5439).

AUSENCIAS (Absences)
Las ausencias a la escuela serán clasificadas como ausencia justificada 
(excused absence) o ausencia injustificada (unexcused absence).

Escuela Primaria (Elementary School): 
a) 		 Llegar más de 30 minutos tarde a la escuela y salir de la escuela 

temprano, más de 30 minutos, constituirá una ausencia de medio día.
b) 		 Se tomará la asistencia 30 minutos después del inicio del día, y 

nuevamente, 30 minutos antes del fin del día. Los períodos en las 
clases-base (homeroom) a nivel de grados están programados para 
Período 1 (Period 1 - A.M.) y Período 2 (Period 2 - P.M.) en Skyward. La 
Secretaria en el edificio puede agregar o cambiar las ausencias entre los 
primeros y los últimos 30 minutos del día.

c) 	 Se marcará un día completo de ausencia por ausencia en ambos 
Período 1 y Período 2.

d) 		 Mensajes automatizados de la asistencia se enviarán dos veces al día, 
uno al mediodía y el segundo, por la noche.

Escuela Intermedia (Middle School): 
a) 	 Faltar a cuatro o más períodos, de nuestro día de seis, constituirá un 

día completo de ausencia.
b) 	 Faltar a tres o menos períodos, de nuestro día de seis, constituirá medio 

día de ausencia.
c) 	 Mensajes automatizados de asistencia serán enviados dos veces al día, 

uno al mediodía y el segundo, por la noche, ya sea si la ausencia es por 
el día completo, mediodía o sólo un período.

Escuela Secundaria (High School):  
a) 	 Faltar a tres o más períodos, de los cuatro en el día, constituirá un 

día completo de ausencia. 
b) 	 Faltar a dos o menos períodos, de los cuatro en el día, constituirá 

mediodía de ausencia.
c) 	 Mensajes automatizados de asistencia serán enviados dos veces al día, 

uno al mediodía y el segundo, por la noche, ya sea si la ausencia es por 
el día completo, mediodía o sólo un período.

Ausencias Justificadas (Excused Absences) 
(períodos de clases, parte del día o día completo)
Participación en una actividad o programa instructivo aprobado 
por la escuela. Para ser justificada, esta ausencia debe ser autorizada 
por un miembro de la facultad y el/la maestro(a) afectado(a)tiene que ser 
notificado(a) antes de que la ausencia ocurra, a menos que sea claramente 
imposible hacerlo.

Ausencia debido a: enfermedad (illness); condición de salud (health condition); 
emergencia familiar (family emergency); propósitos religiosos (religious purposes); 
tribunal (court), procedimiento judicial (judicial proceeding) o servir en un Jurado 
(serving on a jury); visita o entrevista a una escuela o programa post-secundaria de 
aprendizaje técnico o para solicitar una beca; actividades de búsqueda y rescate 
(search and rescue) reconocidas por el estado de acuerdo a la ley RCW (Código de 
Washington Revisado) 28A.225.055; directamente relacionada con la condición 
de crianza adoptiva (foster status), status migratorio o sin hogar (homeless); 
preocupaciones de seguridad; y actividades escolares aprobadas. 
Cuando sea posible, se espera que el padre, la madre o apoderado(a) notifique a la 
oficina de la escuela en la mañana de la ausencia y envíe con el/la estudiante, una nota 
de explicación firmada, a su regreso a la escuela. Estudiantes adultos (aquellos(as) 
mayores de 18) y estudiantes emancipados (aquellos(as) mayores de 16 que han 
sido emancipados por acción de un tribunal) notificarán a la oficina de la escuela 
de sus ausencias mediante una nota de explicación firmada.  Los(as) estudiantes de 
14 años  o mayores ausentes de la escuela debido a pruebas o tratamiento para una 
enfermedad transmitida sexualmente (sexually transmitted disease) notificarán a la 
escuela de su ausencia con una nota de explicación firmada, la cual será mantenida 
confidencialmente.  Los(as) estudiantes de 13 años y mayores, pueden hacer lo mismo 
por tratamiento de salud mental (mental health), drogas (drugs) o alcohol; y todos(as) 
los(as) estudiantes tienen derecho a planificación familiar y aborto. (Política 3122). 
Un(a) padre/madre/apoderado(a) (guardian) puede solicitar que un(a) estudiante 
sea excusado(a) de asistir a la escuela por una fiesta religiosa (religious holiday). 
Adicionalmente, un(a) estudiante, por petición de su padre, madre o apoderado(a), 
puede ser excusado(a) de asistir a una parte de un día de escuela para participar 
en instrucción religiosa, siempre y cuando ésta no sea conducida en la propiedad 
escolar.  A un(a) estudiante se le permitirá un día para reponer clases (makeup day) 
por cada día de ausencia.
Enfermedad/Citas Médicas/Condición de Salud – Traer verificación 
escrita del proveedor de servicios médicos.  Notas de los doctores pueden 
ser requeridas si el/la estudiante no asiste a la escuela regularmente.  Las 
tareas pueden ser recogidas 24 horas después de ser solicitadas.
Las siguientes son justificaciones válidas para ausencias de 
acuerdo a la política del Distrito y la Ley Estatal: 

A.  Justificaciones Válidas para Ausencias: 
	 1.	 Enfermedad (Illness), condición de salud (health condition) o cita 

médica (incluyendo pero no limitado a, médico, consejería, dentistica, 
optometria, embarazo, como paciente internado(a) o externo(a) por 
tratamiento de dependencia química o salud mental) para el/la estudiante 
o persona por la cual el/la estudiante es legalmente responsable;

	 2.	 Emergencia familiar (family emergency), incluyendo, pero sin limitarse 
a, un fallecimiento (death) o enfermedad (illness) en la familia;

	 3.	 Propósito religioso o cultural incluyendo la celebración de una fiesta 
religiosa o cultural  o participación en instrucción religiosa o cultural;

	 4.	 Procedimiento judicial, en un Tribunal (Court) o servir en un jurado;
	 5.	 Visita a un programa post-secundaria, escuela técnica o programa de 

aprendizaje (apprenticeship program) o entrevista para una beca;
	 6.	 Actividades de búsqueda y rescate (search and rescue) reconocidas por el estado 

de acuerdo a la ley RCW (Código Revisado de Washington) 28A.225.055;
	 7.	 Ausencia directamente relacionada con la condición sin hogar (homeless 

status), de status de crianza (foster care) o dependencia del/la estudiante;
	 8.	 Ausencias relacionadas con actividades de movilización militar de el padre, la madre 

o apoderado(a) legal que es miembro en servicio activo según RCW 28A.705.010;
	 9.	 Ausencias debido a suspensiones, expulsiones o expulsiones de emergencia 

impuestas de conformidad con el capítulo 392-400WAC si el/la estudiante 
no recibe servicios educativos y no está inscrito(a) en actividades de “curso 
de estudio” que califican como se define en WAC 392-121-107;

	 10.	 Ausencias debido a preocupaciones de seguridad del/la estudiante, incluyendo 
ausencias relacionadas con amenazas, agresiones o matonismo (bullying).

	 11.	 Ausencias debido al estatus migratorio del/la estudiante; y
	 12.	 Una actividad aprobada que sea consistente con la política del Distrito y que 

sea acordada mutuamente por el/la Director(a) o la persona designada y un 
padre, la madre, apoderado(a) o joven emancipado(a).  El/la Director(a) de 
la escuela (o la persona designada) tiene la autoridad para determinar si una 
ausencia cumple con los criterios anteriores para una ausencia justificada.
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B.  Conferencia requerida para estudiantes en escuelas primarias
Si un(a) estudiante de escuela primaria tiene cinco o más ausencias 
justificadas (excused absences) en un solo mes durante el presente año 
escolar o diez o más ausencias justificadas en el presente año escolar, el Distrito 
programará una conferencia con el/la estudiante y su padre o madre a una hora 
razonablemente conveniente.  La conferencia tiene la intención de identificar 
las barreras en contra de la asistencia regular e identificar apoyos y recursos de 
manera que el/la estudiante puede asistir a la escuela regularmente.
La conferencia tiene que incluir al menos un(a) empleado(a) del Distrito 
Escolar, preferiblemente un(a) Enfermero(a) (nurse), Consejero(a) (counselor), 
Trabajador(a) Social (social worker), maestro(a) o Proveedor(a) de Servicios 
Humanos en la Comunidad (community human service provider) y puede 
ocurrir en el mismo día de la conferencia programada entre padre, madre 
y el/la maestro(a), siempre y cuando tenga lugar dentro de 30 días de las 
ausencias. Si el/la estudiante tiene un Programa de Educación Individualizada  
(Individualized Education Program- IEP) o un Plan Section 504, el equipo que 
creó dicho plan tiene que volver a reunirse.  La conferencia no es requerida 
si un aviso previo de las ausencias justificadas fue provisto al Distrito o si una 
nota firmada por un(a) Doctor(a) ha sido proporcionada y hay un plan hecho 
para asegurarse de que el/la estudiante no se atrase en su trabajo de curso.

C.  Ausencias Injustificadas (Unexcused Absences)
Una “ausencia injustificada” significa que un(a) estudiante no asistió a la 
mayoría de las horas o períodos en un Día de Escuela promedio (50% del día) o 
no cumplió con una política más restrictiva del Distrito Escolar sobre ausencias.
Las ausencias injustificadas ocurren cuando:
A.	 El padre, la madre, apoderado(a) o estudiante adulto(a) presenta una 

excusa que no cumple con la definición de ausencia justificada como se 
definió anteriormente; o

B.	 El padre, la madre, apoderado(a) o estudiante adulto(a) no presenta ninguna 
excusa, por teléfono, correo electrónico o por escrito, por una ausencia.

Cada ausencia injustificada en cualquier mes del Año Escolar actual, será 
seguida por una carta o llamada telefónica al padre, la madre o apoderado(a) 
informándoles de las consecuencias de ausencias injustificadas adicionales. La 
escuela hará todos los esfuerzos razonables para proporcionar esta información en 
el idioma que el padre o la madre domine. La calificación de un(a) estudiante no se 
verá afectada si no se pierde ninguna actividad calificada durante dicha ausencia.
Después de tres ausencias injustificadas en un mes del Año Escolar en curso, la escuela 
llevará a cabo una conferencia con el/la Director(a), el/la estudiante y el padre, la madre 
o apoderado(a) para analizar las causas del absentismo del/la estudiante. Si hay una 
Conferencia de Padres, Madres y Maestros(as) programada regularmente dentro de 30 
días de la tercera ausencia injustificada, el Distrito puede programar la Conferencia de 
Asistencia el mismo día.  Si el padre, la madre o apoderado(a) no asiste a la Conferencia de 
Asistencia programada, la escuela puede hacer la conferencia con el/la estudiante y el/la 
Director(a) o la persona designada por el/la Director(a). Sin embargo, la escuela notificará 
al padre y/o la madre los pasos para eliminar o reducir las ausencias del/la estudiante.
En algún momento después de la segunda y antes de la quinta ausencia injustificada, el 
Distrito tomará medidas en base a los informes de datos para eliminar o reducir las ausencias 
del/la estudiante. En la Escuela Intermedia (Middle School) y Secundaria (High School), 
estos pasos incluirán la aplicación de la Evaluación y Contrato de Asistencia del Distrito 
Escolar Clover Park (Clover Park School District Attendance Assessment and Contract).
Para cualquier estudiante con un IEP existente o un plan de la Sección 504, estos pasos 
incluirán convocar al equipo IEP o de la Sección 504 del/la estudiante, incluido un(a) 
Especialista en Conducta o un(a) Especialista en Salud Mental cuando corresponda 
considerar las razones de las ausencias del/la estudiante. Si es necesario, y si el padre, 
la madre o apoderado(a) da su consentimiento, el Distrito llevará a cabo una evaluación 
de comportamiento funcional y completará un plan de comportamiento detallado para 
explorar la función del comportamiento de la ausencia.
Para cualquier estudiante que no tenga un IEP o un Plan de la Sección 504, pero que 
se cree razonablemente que tiene una discapacidad o impedimento mental o físico, 
estos pasos incluirán informar a padres y apoderados(a) del/la estudiante sobre el 
derecho a obtener una evaluación adecuada sin costo para los padres/apoderados 
para determinar si el/la estudiante tiene una discapacidad o impedimento y necesita 
adaptaciones, servicios de educación especial o servicios relacionados. Esto incluye a 
los(as) estudiantes con presuntas discapacidades emocionales o de comportamiento.  
Si la escuela obtiene el consentimiento para realizar una evaluación, se debe dar 
tiempo para que se complete la evaluación y si se determina que el/la estudiante 
es elegible para acomodaciones, servicios de educación especial o servicios 
relacionados, se desarrollará un plan para cubrir sus necesidades.
La Escuela aplicará la Evaluación y Contrato de Asistencia del Distrito 
Escolar Clover Park y cuando corresponda, proporcionará a el/la estudiante 
las mejores prácticas o intervenciones basadas en investigaciones.  Según 
corresponda, el Distrito también considerará:
•	 ajustar las tareas del curso del/la estudiante;

•	 proporcionar al/la estudiante una instrucción más individualizada;
•	 proporcionar cursos profesionales y técnicos apropiados o experiencia laboral;
•	 requerir que el/la estudiante asista a una escuela o programa alternativo;
•	 ayudar al padre, la madre, apoderado(a) o estudiante a obtener servicios 

suplementarios; o
•	 referir al/la estudiante a una Junta de Participación en la Comunidad (Community 

Engagement Board).
Nunca, más tarde de la septima ausencia injustificada de un(a) 
estudiante en un mes, el Distrito:
a.	 Hará un acuerdo con el/la estudiante y el padre, la madre o 

apoderados(as) que establece los requisitos de asistencia a la escuela;
b.	 Referirá el/la estudiante a una Junta de Participación en la Comunidad 

(Community Engagement Board); o
c.	 Presentará una petición al Tribunal de Menores (Juvenile Court - ver más 

abajo).
Junta de Participación en la Comunidad (Community Engagement Board)

Una “junta de participación en la comunidad” (community engagement board) es una entidad 
establecida en base a un memorandum de entendimiento (MOU) entre un Tribunal de Menores 
(juvenile court) y el Distrito Escolar y es integrada por miembros de la comunidad en la cual el/la 
estudiante asiste a la escuela. El Distrito entrará en un MOU con el Tribunal de Menores del Condado 
Pierce para establecer una Junta de Participación Comunitaria antes del año escolar 2017-18.
El Distrito designará e identificará ante el Tribunal de Menores (y actualizará según sea 
necesario) a un(a) miembro del personal para coordinar los esfuerzos del Distrito para 
abordar el absentismo excesivo y el absentismo escolar, incluyendo esfuerzos de alcance y 
las conferencias; coordinar el MOU; establecer protocolos y procedimientos con el Tribunal; 
coordinar entrenamientos; y compartiendo prácticas prometedoras basadas en evidencia y 
culturalmente apropiadas. El Distrito también identificará a una persona dentro de cada escuela 
para que sirva como contacto con respecto al absentismo excesivo y el absentismo escolar y 
que ayudará en el reclutamiento de miembros de la Junta de Participación en la Comunidad.
No después de la séptima ausencia injustificada dentro de cualquier mes y no más tarde 
de la decimoquinta (15) ausencia injustificada durante el presente año escolar del/la 
estudiante, si los intentos del Districto para substancialmente reducir las ausencias de un(a) 
estudiante no han sido exitosos y el/la estudiante es menor de 17 años, el Distrito presentará 
una petición y la declaración jurada de apoyo para una acción civil ante el Tribunal de Menores.

Llegada  Tarde (Late Arrival - Atrasado(a) Tardy)
Es vital que los(as) estudiantes lleguen a tiempo a cada período de clases 
todos los días; cuando los(as) estudiantes llegan tarde a clases, interrumpen 
la enseñanza en la sala de clases.
Escuelas Primarias (Elementary Schools): 
Su maestro(a) tomará la asistencia cada mañana.
Si usted llega a la escuela dentro de los primeros 30 minutos de la primera campana, 
usted será marcado(a) atrasado(a) (tardy).  Si usted llega a la escuela 30 minutos 
después de la primera campana, usted será marcado(a) ausente (absent).
Después de la 5ta vez marcado(a) atrasado(a), se efectuará una reunión 
del padre y/o la madre, el/la estudiante, el/la Administrador(a) Escolar 
y el/la Consejero(a) para desarrollar un plan de acción y rectificar el 
comportamiento de atrasos.
Escuelas Intermedias (Middle Schools): 
	 1. 	 Su maestro(a) tomará la asistencia cada período. 
	 2. 	 Si usted llega dentro de los 15 minutos después del inicio de la clase, 

usted será marcado(a) como atrasado(a) (tardy).
	 3. 	 Si usted llega 16 minutos después del inicio de la clase, usted será 

marcado(a) como ausente (absent).
	 4. 	 Si usted llega a la clase con un atraso justificado (excused tardy), el/la 

maestro(a) modificará la asistencia a presente. 
	 5. 	 Después de la 5ta vez marcado como atrasado (tardy), ocurrirá una 

reunión de los padres y el/la estudiante con el/la Administrador(a) 
Escolar y el/la Consejero(a) para desarrollar un plan de acción y 
rectificar el comportamiento de atrasos. 

Escuelas Secundarias (High Schools): 
	 1. 	 Su maestro(a) tomará la asistencia cada período. 
	 2. 	 Si usted llega dentro de los 22 minutos después del inicio de la clase, usted 

será marcado(a) como atrasado(a) (tardy).
	 3. 	 Si usted llega 23 minutos después del inicio de la clase, usted será marcado(a) 

como ausente (absent).
	 4. 	 Si usted llega a la clase con un atraso justificado (excused tardy), el/la 

maestro(a) modificará la asistencia a presente. 
	 5. 	 Después de la 5ta vez marcado(a) como atrasado(a) (tardy), se hará una 

reunión de los padres y el/la estudiante con la Oficina de la escuela para 
desarrollar un plan de acción para rectificar el comportamiento de los atrasos.
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Ausencias Planificadas (Planned Absences)
Si usted sabe, por adelantado, que su estudiante estará ausente de la 
escuela, por favor venga a la oficina y obtenga el formulario “Planned 
Absence Form.” Por favor complete el formulario y devuélvalo a la escuela 
al menos tres (3) días antes de la ausencia. Estas ausencias pueden ser 
justificadas, según el motivo de la ausencia, si todo el trabajo necesario para 
ponerse al día (make-up work) es presentado a tiempo, con la aprobación 
del/la maestro(a) y el/la Director(a). Si el/la estudiante ya ha faltado a varios 
días de clases, la ausencia puede marcarse como injustificada (unexcused).  
Las ausencias injustificadas pueden resultar en la presentación de una Petición 
Becca (Becca Petition). Existe un máximo de 5 días de ausencias planificadas 
justificadas dentro de un año escolar.  Cualquier ausencia planificada más allá 
de 5 días debe ser aprobada por la Dirección por anticipado o pudiera ser 
considerada injustificada (unexcused).

Licencia Militar de Bloque (Military Block Leave)
La Licencia Militar de Bloque (Military Block Leave) es una licencia de dos 
semanas otorgada a un integrante de las Fuerzas Armadas que se encuentra 
desplegado(a) en el extranjero. La licencia ocurre durante su despliegue, 
usualmente en su punto medio y le permite al/la soldado, regresar a su casa 
para estar con su familia. Durante la Licencia de Bloque, las ausencias del/la 
estudiante serán justificadas de forma que el/la estudiante pueda estar con 
su familia durante el tiempo que el/la soldado esté en su casa.
Expectaciones para las familias durante la licencia Militar de Bloque:
•	 Tengan en cuenta que cuando los(as) estudiantes tienen ausencias 

extendidas de la escuela, se presentarán tópicos de materias y se 
participará en actividades que no pueden ser repuestas.

•	 Las familias notificarán a la escuela con dos semanas de anticipación.
Expectaciones para estudiantes durante la licencia Militar de Bloque:
•	 Los(as) estudiantes son responsables por completar sus trabajos y 

tareas de su ausencia de acuerdo a la política de la escuela y el Distrito.
•	 Cuando sea apropiado, los(as) estudiantes pueden tener que asistir 

a programas después de las horas de clases para completar tareas 
sin hacer y/o reponer contenido crítico para la continuación de su 
aprendizaje.

Procedimientos de Salida (Dismissal Procedures)   
Si usted tiene que recoger a su estudiante antes del fin del día de clases, 
por favor venga a la oficina y su estudiante será llamado(a) a salir de la clase.  
Los(as) maestros(as) liberarán estudiantes de su clase a la oficina sólo bajo 
petición directa del personal de la oficina.
Si la escuela no ha recibido una nota o una llamada telefónica del padre,  
madre o apoderado(a) antes del fin del día de clases, el/la estudiante 

regresará a su hogar en la forma rutinaria.                                           	
Política de Asistencia para Deportes y 
Actividades Extracurriculares
Atletas y estudiantes involucrados(as) en actividades extracurriculares (como 
cheerleading, baile, coro, orquesta (band), clubes, etc.): 

•	 Atletas tienen que asistir a todos los períodos de clases en el día de una 
práctica o de un juego, competencia o evento;

•	 Tienen que recibir una nota del/la proveedor(a) de servicios médico,   
indicando que el/la atleta o estudiante es capaz de participar en ese 
día, si han perdido clases y/o fueron vistos(as) por un(a) doctor(a), 
dentista o algún(a) otro(a) personal médico por cualquier razón; y

•	 Están ausentes o que lleguen a la escuela dos horas después del inicio 
del día de clases no son elegibles para competir o practicar en ese 
día.  El/la Directora(a) puede conceder la participación, por ejemplo, 
cuando es viajes de estudios (field trips) o citas a el/la doctor(a)/
dentista.

Informar a la Escuela
Por favor, notifique a la escuela si su estudiante va a estar ausente, 
incluyendo la razón de la ausencia, de forma que nosotros(as) podamos 
determinar si la ausencia es justificada o injustificada.

En la página 28 encontrará una lista de las escuelas y sus números de 
teléfono.
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Estimados(as) estudiantes, familias y Facultad del Distrito Escolar Clover Park:

El éxito en la escuela ocurre cuando estudiantes, familias y la Facultad 
colaboran entre sí. El propósito de este documento es comunicar las 
expectativas del Distrito Escolar Clover Park (CPSD) sobre la conducta de 
los(as) estudiantes para promover un ambiente de aprendizaje seguro, 
ordenado y positivo.  La Junta Directiva, la Administración y Facultad del 
Distrito Escolar Clover Park consideran que la seguridad de estudiantes y  
personal es primordial, al tiempo que reconocen y garantizan la protección 
de los derechos de los(as) estudiantes. Trabajando juntos(as), haremos 
nuestro mejor esfuerzo para ayudar a cada estudiante a alcanzar el éxito.

Derechos del/la Estudiante (Student Rights)
Distrito Escolar Clover Park Derechos del/la Estudiante (Procedimiento Distrital  3240-P1)
El Distrito Escolar de Clover Park proporciona aviso continuo de que no 
discrimina por motivos de raza, color, origen nacional, sexo, orientación 
sexual, expresión o identidad de género, credo, religión, edad, estado 
de veterano o militar, debido a discapacidad o el uso de un perro guía 
entrenado o de un animal de servicio por una persona con discapacidad y 
proporciona acceso igual a Boy Scouts y otros grupos juveniles designados.
Además de los derechos individuales establecidos por la ley y las Políticas del 
Distrito, estudiantes atendidos por o en nombre del Distrito tendrán derecho a:
•	 Altos estándares educativos en un edificio seguro y sanitario;
•	 Educación consistente con las metas establecidas por el Distrito;
•	 Acceso a sus propios registros educativos en horarios escolares 

razonables a su solicitud (estudiantes de 18 años o más);
•	 Tratamiento justo y apropiado por parte de las autoridades escolares y 

libre de maltrato y abuso físico;
•	 Libertad de interferencia ilegal en su búsqueda tras su educación 

mientras están bajo la custodia del Distrito;
•	 Seguridad contra registros e incautaciones irrazonables;
•	 Los derechos constitucionales sustantivos enumerados en WAC 392-

400-215, sujetos a limitaciones razonables sobre la hora, el lugar y la 
manera de ejercer tales derechos consistentes con el mantenimiento de 
un proceso educativo ordenado y eficiente dentro de las limitaciones 
establecidas por la ley, incluido el derecho a:

	 o	 Libertad de expresión y prensa;
	 o	 A reunirse pacíficamente;
	 o	 Solicitar al gobierno y sus representantes una reparación de 

agravios;
	 o	 La libre práctica de la religión y tener escuelas libres del control o 

influencia sectaria; y
	 o	 Participar en el desarrollo de normas y reglamentos a los que están 

sujetos(as) y recibir instrucción sobre las normas y reglamentos que 
les afectan.

•	 Establecer canales apropiados para expresar sus opiniones en el 
desarrollo del currículo;

•	 Representación en comités asesores que afectan a estudiantes y sus 
derechos (sólo estudiantes de Secundaria);

•	 Presentar peticiones, reclamos o quejas ante las autoridades escolares y 
el derecho a respuestas rápidas;

•	 Consultar con maestros(as), consejeros(as), Administradores(as) y otro 
personal escolar en momentos razonables;

•	 Participar en actividades escolares, siempre que cumplan con las 
calificaciones razonables exigidas por la organización patrocinadora;

•	 Elección libre de sus compañeros(as) en el gobierno estudiantil y el 
derecho a ocupar un cargo;

•	 Conocer los requisitos del curso de estudio, estar informado y saber 
sobre qué base se determinarán las calificaciones;

•	 Privilegios de ciudadanía según lo determinado por las Constituciones de 	
	 los Estados Unidos y la del Estado de Washington y sus enmiendas; y
•	 Información anual relativa a las reglas y regulaciones del Distrito con 	
	 respecto a estudiantes, disciplina y derechos.

Derechos y Responsabilidades en Todo el Distrito
Asamblea (Procedimiento Distrital 3223-P1)
Las manifestaciones pacíficas son permitidas; sin embargo, deben llevarse 
a cabo en lugares designados donde no presentarán riesgos para las 
personas o la propiedad y en momentos designados que no interrumpirán 
las clases u otras actividades escolares.
•	 La libertad de reunión pacífica está regulada en tiempo, lugar y manera 

por el/la Administrador(a) de la escuela;
•	 Las manifestaciones que interfieren con el funcionamiento de la escuela 

o la sala de clases o que causan una interrupción sustancial inmediata 
del funcionamiento ordenado de la escuela, están prohibidas.  Los(as) 
estudiantes que cometen un acto que sea ilegal o que viole las reglas de 
la escuela están sujetos(as) a una disciplina progresiva; y

•	 La asistencia a clase tiene prioridad sobre la libertad de reunión.  Los(as) 
estudiantes no presentes en clases serán marcados(as) “ausentes sin 
justificación” si eligen abandonar la escuela o sala de clases el día escolar.

Queja (Grievance - Procedimiento Distrital 3241-P1)
Existe un procedimiento de reclamo para proporcionarle a un(a) estudiante, padre, 
madre o apoderado(a) una forma de buscar remedio para la aplicación injusta de 
reglas, regulaciones o procedimientos. (Ver la Sección de Quejas - Grievance Section)

Audiencia (Hearing  - Procedimiento Distrital 3241-P1)
Los(as) estudiantes que han sido suspendidos(as), expulsados(as) de 
emergencia o expulsados(as) definitivamente, tienen derecho a una 
audiencia con el fin de responder a las acusaciones como se describe en el 
Procedimiento del Distrito 3241-P1.

Asistencia a Sin Hogares (Homeless Assistance - District 
Procedure 3115-P1)       					             
La Ley de Asistencia a Personas sin Hogar McKinney-Vento fue autorizada 
por el Congreso en Diciembre del 2001, como parte de la legislación 
No Child Left Behind.  El propósito de la Ley McKinney-Vento es eliminar 
las barreras a la educación para estudiantes sin hogar o en transición y 
proporcionar estabilidad educativa.
Según la Ley McKinney-Vento, los(as) estudiantes tienen el derecho de 
permanecer en la escuela a la que asistieron la última vez que tuvieron casa 
permanente.  Esto se conoce como su “escuela de origen.”  El Distrito Escolar 
Clover Park hará todo lo posible para garantizar que los(as) estudiantes 
puedan permanecer en su escuela de origen y tener éxito académico.  
El Distrito proporcionará asistencia de transporte y comidas gratis para 
todos(as) los(as) estudiantes sin hogar elegibles.  También hay disponibles 
tutorías y otra asistencia académica, incluidos útiles escolares y ropa.
¿A quién se le considera elegible para McKinney–Vento?
Cualquier niño(a) o joven que no tiene una residencia nocturna fija, regular y 
adecuada es considerado(a) sin hogar, incluidos(as) aquellos(as) que comparten 
temporalmente la vivienda con otros(as) debido a la pérdida de la vivienda 
o dificultades económicas.  Esto incluye a niños(as) y jóvenes que viven en 
hoteles, campamentos, refugios de emergencia, automóviles, estaciones de 
autobuses o trenes y otros entornos similares, jóvenes no acompañados(as), 
en programas de vivienda de transición y niños(as) en hogares adoptivos o 
temporales.  Si no está seguro si un(a) niño(a) califica, llame al 253-583-5154.
¿Cuáles son los derechos educativos de los(as) niños(as) 
sin hogar y de los(as) jóvenes?
Las escuelas de Clover Park dan acceso igual y comparable a todos(as) 
los(as) estudiantes, independientemente de la situación de su hogar.  
Los(as) niños(as) y jóvenes elegibles de McKinney-Vento tienen derechos 
específicos, incluido el derecho a:

•	 Mantener asistencia a la escuela de origen (si esto es en el mejor interés del/
la estudiante) o inscribirse en la escuela local donde reside actualmente;

•	 Recibir asistencia con el transporte;
•	 Ser elegible para comidas gratis;
•	 Recibir asistencia para obtener registros y la documentación necesarias;
•	 Recibir servicios de apoyo y programas para los cuales son elegibles, 

como educación para niños(as) superdotados(as), niños(as) con 
discapacidades, educación vocacional y preescolar;
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•	 Recibir asistencia académica a través del Programa Título I (Title I), 
financiado con fondos federales del Distrito;

•	 Participación de padres, madres o apoderados(as) en actividades 
escolares; y

•	 Mantener la inscripción en la escuela actual durante el resto del año 
escolar (con asistencia de transporte, si es necesario).

Si usted tiene un(a) estudiante o niño(a) que puede calificar para los servicios 
de McKinney-Vento o desea obtener más información, comuníquese con, 
Student Services al 253-583-5154.

Prensa (Press - Política Distrital 3221)
Las publicaciones de estudiantes, producidas como parte del plan de estudios 
de la escuela o con el apoyo del fondo del cuerpo estudiantil asociado, 
están destinadas a servir como vehículos para instrucción y  comunicación 
estudiantil.  Son operados o financiados sustancialmente por el Distrito.
El material que aparece en tales publicaciones debe reflejar todas las 
áreas de interés de los(as) estudiantes, incluidos los temas sobre los cuales 
puede haber controversia y disensión. Se pueden presentar cuestiones 
controvertidas siempre que se traten en profundidad y representen una 
variedad de puntos de vista. Tales materiales no pueden: ser difamatorios, 
obscenos o profanos; causar una interrupción sustancial de la escuela; 
invadir la privacidad de los demás; degradar cualquier raza, religión, secta 
o grupo étnico; o abogar por la violación de la ley o publicitar productos de 
tabaco, licor, drogas ilícitas o parafernalia de drogas.
Fomentamos la expresión oral y escrita de los(as) estudiantes mientras están 
en la escuela, siempre que no interrumpa ni interfiera, ni con el proceso 
educativo, ni con la libertad de otros(as) para expresarse.
El/la Superintendente desarrollará pautas para implementar estos 
estándares y establecerá procedimientos para la pronta revisión de 
cualquier material que parezca no cumplir con los estándares. 

Registro e Incautación (Search and Seizure - Proceso Distrital 3230- P1)
Los casilleros (lockers) y escritorios estudiantiles pertenecen al Distrito y 
están sujetos a inspección. El personal escolar está autorizado a registrar 
propiedades de las cuales el Distrito tiene responsabilidad. Artículos 
ilegales pueden ser entregados a una agencia de cumplimiento de la ley. 
Vehículos conducidos a la escuela pueden estar sujetos a regulación e 
inspección de según las reglas de la escuela y las leyes aplicables.

Motivos Razonables (Reasonable Grounds)
A un(a) estudiante se le puede registrar si existen motivos razonables para 
sospechar que dicho(a) estudiante tiene artículos ilegales. Las siguientes preguntas 
son preguntas orientadoras para determinar si existe base para una búsqueda.
•	 Identificación del/la estudiante: ¿Se ha involucrado el/la estudiante en 

comportamiento, actividad o conducta sospechosa? ¿Cuál fue la fuente de 
esta información sobre él/ella? ¿Es confiable la fuente de la información? 

•	 Violación: Si la sospecha pudiera confirmarse, ¿el comportamiento o 
conducta sería una violación de las reglas escolares o de la ley?

•	 Posesión: ¿Es probable que el/la estudiante posea o haya ocultado algún 
artículo, material o sustancia que esté prohibida o que sea evidencia de 
una violación de la ley o una regla escolar?

Conducción del Registro (Search)
Si el/la Director(a) o su designado(a), determina que existen motivos 
razonables para registrar la ropa, efectos personales, el escritorio, el 
casillero, el área de almacenamiento asignada o el automóvil de un(a) 
estudiante, el registro se realizará de la siguiente manera:
•	 Si se sospecha que hay evidencia de actividad criminal y se recomendará 

el enjuiciamiento por las autoridades civiles;
•	 Si la búsqueda lo confirma, consulte a los funcionarios encargados de 

hacer cumplir la ley acerca de la idoneidad de un registro hecho por un 
agente de la ley;

•	 Si se sospecha evidencia de violación de una regla de la escuela y si 
confirmada por el registro se manejará únicamente como una acción 
disciplinaria a el/la estudiante, proceda a hacer el registro pidiéndole 
al estudiante que saque todos los artículos de sus bolsillos, carteras, 
bolsos, mochilas, bolsos de gimnasia, etc.; y

•	 Si el/la estudiante se niega a cooperar en un registro personal, debe ser retenido 
hasta que el padre, la madre o apoderado(a) esté disponible para dar su 
consentimiento al registro.  Si no se les puede contactar, en un tiempo razonable, 
el/la Director(a) puede hacer el registro sin el consentimiento del/la estudiante.

Lenguaje (Speech - Política Distrital 3220- P1)
Los(as) estudiantes tienen derecho a expresar sus opiniones personales 
verbalmente, siempre que no interrumpa sustancialmente el funcionamiento 
de la escuela o el proceso educativo.  Los(as) estudiantes no pueden usar 
ataques personales, lenguaje vulgar u ofensivo. La interrupción incluye, 
pero no se limita a: disturbios estudiantiles; destrucción de propiedad; 
gritos generalizados o conducta bulliciosa; o participación sustancial del/la 
estudiante en un boicot escolar, una protesta sentados, de pié, un abandono 
de clases u otra forma de actividad relacionada.                                	

Archivos Estudiantiles (Student Records - Política Distrital 3231-P1)
El Distrito Escolar Clover Park mantiene los registros de los(as) estudiantes 
necesarios para la orientación educativa y/o el bienestar de los(as) 
estudiantes, para el funcionamiento ordenado de las escuelas según lo 
exigen las leyes estatales y federales.
Tipos de Registros
Los registros de los(as) estudiantes se dividen en dos categorías: la carpeta 
acumulativa y los registros complementarios.
A.	 Carpeta acumulativa (Cumulative folder)
La carpeta acumulativa puede contener toda la información sobre un(a) 
estudiante que se recopila y mantiene de forma rutinaria, como información 
de identificación (nombre, fecha de nacimiento, sexo, año en la escuela, 
dirección, número de teléfono, nombre del padre, la madre, clasificación 
étnica, información de emergencia, incluido el lugar de trabajo del padre, 
la madre, el médico de familia, la niñera, hermanos); registros de asistencia, 
incluida la fecha de entrada y salida; calificaciones y otros informes de 
progreso estudiantil; resultados de pruebas de rendimiento escolar, 
aptitud, intereses, audición y visión; informes de estado de salud y vacunas; 
registros de logros escolares y participación en actividades de la escuela; 
informes verificados de mala conducta, incluido un registro de medidas 
disciplinarias tomadas y cualquier otra información que permita a la 
Facultad asesorar a  los(as) estudiantes  y planificar actividades apropiadas.    
La información de identificación puede ser limitada si el/la estudiante 
participa en el Programa Estatal de Mantener el Domicilio Confidencial.
B.	 Registros Complementarios (Supplementary Records)
Se pueden recopilar y mantener registros suplementarios sobre un(a) estudiante en 
relación con inquietudes especiales de la escuela sobre el/la estudiante, como información 
confidencial de salud o informes relacionados con la evaluación y la ubicación de un(a) 
estudiante que se identifica formalmente como un “foco de preocupación;” informes 
de personas que no pertenecen a la escuela y de organizaciones tales como: médicos, 
psicólogos y clínicas, excepto para fines generales de detección;  informes relacionados 
con problemas específicos asociados con el/la estudiante; e informes actuales de pruebas 
psicológicas e informes de progreso relacionados con la condición de discapacidad del/
la estudiante.  Todos los informes incluidos en los registros serán fechados y firmados.

Las notas de trabajo del personal se definen como registros sobre los(as) estudiantes que 
se mantienen en posesión exclusiva de la persona que las escribe y no son accesibles o 
reveladas a ninguna otra persona, excepto a un(a) sustituto(a) de dicha persona del personal.
Las notas de trabajo no se consideran registros estudiantiles.

Derechos y Privacidad Familiar (Family Educational 
Rights and Privacy Act - FERPA)
La Ley Family Educational Rights and Privacy Act (FERPA) otorga a padres, 
madres y estudiantes mayores de 18 años (“estudiantes elegibles”) ciertos 
derechos con respecto a los registros educativos del/la estudiante. Son:

•	 El derecho a inspeccionar y revisar los registros educativos del/la estudiante 
dentro de los 45 días posteriores a la fecha en que el Distrito recibe una solicitud 
de acceso.  Los padres, madres o estudiantes elegibles deben presentar a el/
la Custodio de Registros del Distrito una solicitud por escrito que identifique 
los registros que desean inspeccionar.  El/la Custodio de los Registros hará los 
arreglos para el acceso y notificará a los padres, las madres o a el/la estudiante 
elegible la hora y el lugar dónde se pueden inspeccionar los registros.

•	 El derecho a solicitar la modificación de los registros educativos del/la 
estudiante que el padre, la madre o el/la estudiante elegible cree que son 
inexactos o engañosos. Ellos(as) deben escribirle al/la Director(a) de la escuela, 
claramente identificar la parte del archivo que desean cambiar y especificar 
por qué es inexacto o engañoso. Si el Distrito decide no enmendar el registro 
según lo solicitado por el padre, la madre o el/la estudiante elegible, el Distrito 
notificará al padre, la madre o a el/la estudiante elegible de la decisión y les 
informará su derecho a una audiencia con respecto a la solicitud de enmienda. 
Se dará información adicional sobre los procedimientos de audiencia al padre, 
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la madre o al/la estudiante elegible cuando se les notifique el derecho a 
una audiencia.

•	 Los padres, las madres o estudiantes elegibles tienen el derecho de inspeccionar 
o revisar información, incluso cuando el/la estudiante es dependiente bajo 
el código de impuestos del IRS, cuando el/la estudiante ha violado una ley 
o las reglas de la escuela con respecto al abuso de alcohol o sustancias (y el/
la estudiante es menor de 21 años) y cuando la información es necesaria para 
proteger la salud o la seguridad del/la estudiante u otras personas.

•	 El derecho a consentir la divulgación de información de identificación personal 
contenida en los registros educativos del/la estudiante, excepto en la medida 
en que FERPA autorice la divulgación sin consentimiento.  Las excepciones que 
permiten la divulgación sin consentimiento son: divulgación que el Distrito 
considere necesaria para proteger la salud o la seguridad del/la estudiante u 
otras personas y divulgación a funcionarios escolares con intereses educativos 
legítimos.  Un(a) funcionario(a) escolar es una persona empleada por el Distrito 
como Administrador(a), Supervisor(a), Instructor(a) o miembro del personal 
de apoyo (incluido el personal de salud o médico y el personal de la Unidad de 
Aplicación de la Ley); una persona que sirve en la Junta Escolar; una persona o 
compañía con quien el Distrito ha contratado para realizar una tarea especial  
(como un abogado, funcionario de audiencias, auditor, consultor médico o 
terapeuta); o un padre, una madre o estudiante que sirve en un comité oficial, 
como un comité disciplinario o de quejas o que ayuda a otro funcionario(a) de 
la escuela a realizar sus tareas.  Un(a) funcionario(a) escolar tiene un interés 
educativo legítimo si el/la funcionario(a) necesita revisar un registro educativo 
para cumplir con su responsabilidad profesional.

	 Previa solicitud, el Distrito divulga los registros educativos sin consentimiento a 
los(as) funcionarios(as) de otro Distrito Escolar en el que un(a) estudiante busca o 
intenta inscribirse.

•	 Información del Directorio para Publicaciones, Imágenes, Trabajo 
Escolar y Medios de Comunicación del Distrito Escolar

	 El Distrito Escolar Clover Park se enorgullece de nuestros(as) estudiantes, 
personal y muchos programas exitosos.  De vez en cuando, los(as) 
estudiantes pueden ser identificados(as), fotografiados(as) y/o 
grabados(as) en video para los anuarios escolares, boletines de las escuelas, 
videos, páginas web, redes sociales o medios de comunicaciones locales.

•	 Información de Directorio para Instituciones y Organizaciones 
Educativas (Sólo Escuelas Secundarias - High School)

	 Las universidades, escuelas técnicas o comerciales, programas de becas y 
otras organizaciones educativas a veces solicitan información del directorio 
para enviar información sobre sus programas, oportunidades y servicios. 

•	 Información de Directorio para Fuerzas Armadas EEUU (Sólo 
Escuelas Secundarias - High School)

	 La ley federal exige a las escuelas secundarias divulgar información de   contacto 
de todos(as) los(as) estudiantes de la escuela secundaria a reclutadores militares 
a menos que el padre o la madre niegue la divulgación de esta información. 

•	 Información de Directorio para Proveedores Contratados que 
Apoyan Actividades del Grado 12 (Sólo Escuelas Secundarias)

 	 La información del Directorio se puede compartir con los(as) proveedores(as) 
contratados(as) por las escuelas secundarias para apoyar las actividades del 
Grado 12, tales como: birretes, togas, anillos, fotos, celebración, etc.  

•	 Información de Contacto del Directorio para Todos los Propósitos
	 Usted también puede solicitar que la información de contacto de su 

directorio (dirección, número de teléfono y correo electrónico) se mantenga 
confidencial y no se publique o comparta para ningún propósito. 

•	 Las escuelas pueden divulgar, sin consentimiento: información de 
“directorio” como el nombre, la dirección, el número de teléfono, la 
fecha y el lugar de nacimiento del/la estudiante; honores, premios y 
fechas de asistencia.  Sin embargo, las escuelas deben informar al padre, 
la madre y estudiantes elegibles, en un tiempo razonable, para solicitar 
que la escuela no divulgue información de directorio sobre ellos(as).

•	 En cada escuela hay disponible un formulario para cancelar anualmente 
todas las divulgaciones de información e imágenes del directorio. 

•	 Anualmente, las escuelas deben notificar a padres, madres y estudiantes 
elegibles de sus derechos bajo FERPA.  El medio real de notificación 
(carta especial, inclusión en un boletín de la PTA, manual del estudiante 
o artículo periodístico) queda a discreción de cada escuela.

•	 El derecho a presentar una queja ante el Departamento de Educación 

de los EE. UU. sobre presuntas fallas del Distrito para cumplir con 
los requisitos de FERPA.  El nombre y la dirección de la oficina que 
administra FERPA es:

		  Family Policy Compliance Office
		  U.S. Department of Education
		  400 Maryland Avenue S.W. Washington, D.C. 20202
		  1-800-872-5327

Responsabilidades del/la Estudiante
Una responsabilidad es una obligación que uno(a) tiene para garantizar que 
los derechos de todos(as) estén protegidos.  Las responsabilidades también 
aseguran que cada estudiante tenga la oportunidad de alcanzar el éxito.

Código Deportivo y de Actividades para Estudiantes 
de Secundaria (Proceso Distrital  3516-P2)
Las consecuencias disciplinarias para miembros del equipo deportivo se 
suman a la acción disciplinaria administrativa de la escuela y se pueden 
encontrar en el Procedimiento del Distrito Clover Park 3516-P2.
Las reglas del Distrito Escolar Clover Park sobre el tabaco; dispositivos 
electrónicos para fumar o vapor, “lapiceras de vapor”, inhaladores no recetados, 
productos químicos o dispositivos que producen el mismo sabor o efecto físico 
de las sustancias de nicotina y cualquier otra innovación de tabaco; alcohol; y las 
drogas incluyen horas escolares y no escolares.  Se espera que los(as) estudiantes 
se abstengan de cualquier posesión o uso de estos artículos durante la temporada 
deportiva; o de lo contrario enfrentarán medidas disciplinarias. 
El progreso académico satisfactorio para la elegibilidad se define como un GPA 
de 2.0 y sin calificaciones reprobadas; o 2.5 GPA y una calificación reprobatoria.
Para apoyar a los(as) estudiantes, todos(as) deben mantener una calificación 
de “C” o superior en todos los cursos o deben asistir a oportunidades de 
aprendizaje extendido cada día que se les ofrezcan (es decir, apoyo a la 
hora del almuerzo, club de tareas, mesa de estudio, tutoría, etc.) antes 
de asistir a prácticas, competiciones u otras actividades escolares.  En 
cualquier momento, si las calificaciones de un estudiante están por encima 
de una “C”, la asistencia al aprendizaje extendido es opcional. 
Los(as) estudiantes pueden apelar las decisiones disciplinarias o de 
elegibilidad ante un comité compuesto por el/la Director(a), el/la 
Director(a) Deportivo y el/la Superintendente Asistente de las Escuelas 
Secundarias.

Asistencia (Attendance - District Procedure 3122-P1)
Ver el Manual de Asistencia del Distrito Escolar Clover Park.	

Recintos Cerrados (Closed Campuses - District Policy 3242)
Las escuelas de Clover Park son recintos cerrados (closed campuses).  
Los(as) estudiantes no pueden salir de la escuela durante el día de clases sin 
el permiso previo del/la Director(a) o la Oficina de Asistencia.

Cumplimiento (Compliance) de las Reglas
Los(as) estudiantes cumplirán todas las reglas adoptadas por el Distrito.  De lo contrario, 
se tomarán medidas correctivas.  Los(as) oficiales de la escuela harán cumplir las reglas:
•	 En los terrenos de la escuela, durante e inmediatamente antes o 

inmediatamente después, del horario de clases;
•	 En los terrenos de la escuela, en cualquier otro momento, cuando la 

escuela está siendo utilizada por un grupo o grupos escolares;
•	 Fuera de la escuela, en una actividad, función o evento escolar; 
•	 En autobuses escolares o vehículos que transportan estudiantes; y/o
•	 Fuera de la escuela, si las acciones del/la estudiante afectan material o 

sustancialmente el proceso educativo.

Código de Vestir (Dress Code - District Procedure 3224-P1)
La apariencia y la vestimenta de los(as) estudiantes serán apropiadas 
para el nivel de grado y el ambiente de la escuela.  Los(as) estudiantes 
no deben presentar problemas relacionados con la salud, la seguridad 
o la interrupción de su ambiente de aprendizaje. Ver la página 9 para 
información sobre el Código de Vestir del Distrito.
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Dispositivos (Devices) Electrónicos (Política Distrital 3245)
Los(as) estudiantes en posesión de dispositivos de telecomunicaciones, 
incluidos, pero no limitados a, celulares, tabletas o juegos mientras se 
encuentran en el recinto de la escuela o asisten a actividades patrocinadas 
o relacionadas con la escuela, deberán cumplir las siguientes condiciones:
•	 Los dispositivos electrónicos deben prenderse y operarse sólo antes y 

después del día de clases regular y durante la pausa para el almuerzo* 
del/la estudiante, a menos que exista una situación de emergencia que 
implique un peligro físico inminente o un(a) oficial de la Administración 
de la escuela autorice a el/la estudiante a usar el dispositivo;

•	 Los(as) estudiantes no usarán dispositivos electrónicos de una manera que 
represente una amenaza para la integridad académica, perturbe el entorno 
de aprendizaje o viole los derechos de privacidad de los(as) demás;

•	 Los(as) estudiantes no enviarán, compartirán, verán o poseerán imágenes, 
mensajes de texto, correos electrónicos u otro material que represente una 
conducta sexualmente explícita, como se define en RCW 9.68A.011, en forma 
electrónica o de cualquier otra forma en un teléfono celular u otro dispositivo 
electrónico, mientras el/la estudiante está en la escuela, en eventos patrocinados 
por la escuela o en autobuses escolares o vehículos provistos por el Distrito;

•	 Cuando un(a) funcionario(a) escolar tiene una sospecha razonable, 
basada en hechos objetivos y demostrables, de que un(a) estudiante está 
usando un dispositivo de telecomunicaciones de una manera que viola 
la ley o las reglas de la escuela, el/la funcionario(a) puede confiscar el 
dispositivo, que sólo le será devuelto al padre, la madre o apoderado(a) 
legal de el/la estudiante o una agencia del cumplimiento de la ley;

•	 Al traer un celular u otro dispositivo electrónico a la escuela o eventos 
patrocinados por la escuela, el/la estudiante, su padre, madre o 
apoderados(as) consienten al registro de dicho dispositivo cuando los(as) 
funcionarios(as) escolares tienen una sospecha razonable, basada en 
hechos objetivos y demostrables, de que dicha búsqueda revelará una 
violación de la ley o reglas de la escuela.  El alcance del registro se limitará 
a la violación de la cual se acusa a el/la estudiante.  El contenido o las 
imágenes que violen las leyes estatales o federales se remitirán a la policía;

•	 Los(as) estudiantes son responsables de los dispositivos que traen a la escuela. El 
Distrito no será responsable por la pérdida, robo, ni la destrucción de dispositivos 
traídos a la propiedad escolar o a eventos patrocinados por la escuela;

•	 Los estudiantes cumplirán con cualquier regla adicional desarrollada por 
la escuela con respecto al uso apropiado de telecomunicaciones u otros 
dispositivos electrónicos; 

*Uso durante el Almuerzo está limitado únicamente a las Secundarias.  

Cobros (Fees) y Multas (Fines) para Estudiantes (Política Distrital 3520)
El Distrito proporcionará un programa educativo para los(as) estudiantes lo 
más libre de costos posible.  En los programas que el/la Superintendente ha 
designado el cobro de tarifas, se puede hacer un acuerdo para una exención 
o reducción de tarifas de acuerdo con el Procedimiento del Distrito 3520-P1.
Un(a) estudiante será responsable del costo de reemplazar materiales o la 
propiedad que se pierda o se dañe debido a negligencia.  Las calificaciones, 
las transcripciones o el diploma de un(a) estudiante pueden retenerse 
hasta que se realice la restitución por pago o la equivalencia con trabajo 
voluntario.  El/la estudiante, su padre o madre puede apelar la imposición 
de un cobro por daños a el/la Superintendente y la Junta Directiva. 

Medicinas en la Escuela (Política Distrital 3416)
En circunstancias normales, los medicamentos orales recetados y de venta 
sin receta, deben administrarse antes y/o después del horario de clases, 
bajo la supervisión del padre, la madre o apoderado(a).
Si un(a) estudiante tiene que tomar medicamentos orales o tópicos recetados o de 
venta sin receta, gotas para los ojos, los oídos o aerosol nasal (“medicamentos”), 
durante el día de clases, el padre o la madre debe presentar una autorización 
por escrito acompañada de una solicitud por escrito de un(a) profesional de 
la salud, con licencia, que prescriba dentro del alcance de su autoridad.  Si el 
medicamento se administrará durante más de quince días consecutivos, el/
la profesional de la salud también debe proporcionar instrucciones escritas, 
actuales y que no estén vencidas para la administración del medicamento.

Excepción para estudiantes con Asma y Anafilaxia 
(Procedimiento Distrital  3419-P1)
A un(a) estudiante con asma o anafilaxia se le permitirá portar y 
auto-administrarse los medicamentos recetados, mientras está en la 
escuela, en un evento patrocinado por la escuela o en tránsito desde o 

hacia la escuela o a un evento patrocinado por la escuela, siempre que se 
cumplan los siguientes requisitos:
•	 El/la profesional de la salud prescriba los medicamentos para uso de el/

la estudiante y proporcione un Plan de Tratamiento por escrito;
•	 El padre, la madre o apoderado(a) del/la estudiante presenta una 

solicitud por escrito, firma el Formulario de Permiso del Distrito, 
proporciona contactos telefónicos; y

•	 El/la estudiante demuestra competencia al/la enfermero(a) de la escuela 
para poseer y auto-administrarse los medicamentos recetados.

No-Discriminación (Política Distrital 3210)
El Distrito Escolar Clover Park proporciona un aviso constante de que no 
discrimina por motivos de raza, color, origen nacional, género, orientación 
sexual, expresión  o identidad de género, credo, religión, edad, estado de 
veterano o militar, discapacidad o el uso de un perro guía entrenado o uso 
de un animal de servicio por una persona con discapacidad y proporciona el 
mismo acceso a los Boy Scouts y otros grupos juveniles designados. 
Estudiantes de Género Inclusivo (Política Distrital 3211)
La ley del estado de Washington prohíbe la discriminación en las escuelas 
públicas basada en la expresión e identidad de género (RCW 28A.642.010).  
Se debe permitir que los(as) estudiantes se vistan constantemente de acuerdo 
con el género en el que se identifican y deben ser tratados(as) utilizando el 
nombre y los pronombres de su elección (es decir, “el” y “él” o “la” y “ella”).  
Las personas usan varias palabras para describir sus experiencias de género.  
Algunas personas pueden referirse a sí mismas como trans, transsexual, 
transgénero, hombre a mujer (MTF), mujer a hombre (FTM), dos espíritus y una 
variedad de otros términos.  La terminología puede variar según la región, el 
idioma, la raza, el origen étnico, la edad, la cultura y muchos otros factores.  
Cualquier persona puede presentar una queja contra el Distrito alegando que éste 
ha violado las leyes contra la discriminación.  Este procedimiento de queja se puede 
encontrar en el Procedimiento de la Junta del Distrito Escolar Clover Park 3210-P1.
Dirija la correspondencia a una de las siguientes personas que han sido 
designadas para contestar preguntas y quejas de supuesta discriminación 
a: Clover Park School District, 10903 Gravelly Lake Dr., SW, Lakewood, WA 
98499-1341: Title IX Coordinator, Greg Davis, Director of Human 
Resources,  (253) 583-5165; Section 504/ADA Coordinator, Brian Laubach, 
Superintendente Adjunto, (253) 583-5050; Civil Rights Compliance 
Coordinator, Lori McStay, Directora Ejecutiva para Recursos Humanos, (253) 
583-5087.
Respeto por la Ley y Derechos de los(as) Demás 
(Procedimiento Distrital  3240-P1)
Los(as) estudiantes son responsables, como ciudadanos, de observar las leyes 
de Estados Unidos, el estado de Washington y/o sus subdivisiones.  Mientras 
estén en la escuela, los(as) estudiantes respetarán los derechos de los(as) demás.
Los(as) estudiantes que se involucren en actos delictivos en la propiedad 
escolar, fuera de ella, en eventos supervisados por la escuela o fuera de la 
propiedad de la escuela, y que dichos actos tienen un efecto perjudicial 
sobre el mantenimiento y el funcionamiento de las escuelas o el Distrito, están 
sujetos(as) a medidas disciplinarias por la escuela y el enjuiciamiento bajo la ley.
Autobuses Escolares (Procedimiento Distrital 6605-P1)
Se requiere que todos los(as) estudiantes que viajan en los autobuses escolares 
observen las reglas de transporte del autobús además de todas las reglas de conducta 
de la escuela. Esto incluye el tiempo en la parada de autobús y en el autobús.

Reglas de transporte:
•	 MALA CONDUCTA ESTUDIANTIL: La mala conducta del/la estudiante 

constituirá razón suficiente para suspender los privilegios de transporte. 
•	 COOPERACIÓN CON EL PERSONAL ESCOLAR: El/la conductor(a) está a 

cargo del autobús.  Los(as) estudiantes que viajan en autobuses escolares 
deben obedecer las instrucciones legales de el/la conductor(a).  Los(as) 
estudiantes, previa solicitud, deben identificarse.  Los(as) estudiantes 
deben extender la misma cortesía y respeto a el/la conductor(a) que se 
espera que den a los(as) maestros(as) u otro personal escolar.

•	 CONDUCTA DISRUPTIVA: Se debe mantener una conducta adecuada en 
todo momento, excepto en una conversación ordinaria.  No se tolerarán 
conductas o elementos que interfieran material y sustancialmente con la 
operación segura y ordenada del autobús. 

•	 ASIGNACIONES DE ASIENTOS: En el caso de asignaciones de asientos, 
los(as) estudiantes se sentarán sólo en los asientos asignados, a menos 
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que el/la conductor(a) otorgue permiso para sentarse en otro lugar. 
•	 ENSUCIAR: No se tirará basura ni en la parada ni dentro del autobús. 
•	 VENTANA ABIERTAS: No habrá ventanas abiertas sin el permiso de 

el/la conductor(a).  Cuando se permite abrirlas, se prohíbe extender 
cualquier parte del cuerpo o extremidades por la ventana.  Además, 
los(as) estudiantes no deben tirar nada por las ventanas. 

•	 ANIMALES: No se admiten animales de ningún tipo, con excepción de 
los Perros de Ayuda y Servicio, en el autobús, sin la aprobación previa de 
la Administración de Transporte. 

•	 PARADEROS DE AUTOBUS: los(as) estudiantes siempre deben viajar 
en su autobús asignado regularmente y deben bajarse del autobús en 
su parada habitual a menos que haya recibido un permiso escrito para 
hacer lo contrario, hay espacio disponible y la solicitud ha sido aprobada 
por un Oficial de la escuela. 

•	 CRUCE DE CARRETERAS O ARTERIAS PRINCIPALES: Los(as) estudiantes 
que deben cruzar una calle para llegar o salir de sus paradas de autobús 
designadas deben hacerlo sólo por delante del autobús. 

•	 PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA: Los(as) estudiantes cumplirán con los 
procedimientos establecidos de salida de emergencia cuando se les solicite.

•	 TABACO, ALCOHOL, DROGAS: Los(as) estudiantes no deberán poseer 
o usar tabaco, alcohol o sustancias controladas mientras estén bajo la 
supervisión del personal del Distrito.

•	 ARMAS E INSTRUMENTOS PELIGROSOS: Por la seguridad general, los(as) 
estudiantes no deberán poseer ningún objeto que pueda considerarse 
como un arma.  Además, no se permitirán artículos con bordes afilados 
o dentados, extremos puntiagudos o características peligrosas a menos 
que se cuente con el permiso previo de el/la conductor(a).  Estos artículos 
deben poder caber entre los asientos.  En ningún momento se puede 
colocar ningún artículo en un pasillo o salida de emergencia. 

•	 DISPOSITIVOS INCENDIARIOS: Los(as) estudiantes no deberán 
transportar ningún dispositivo incendiario en los autobuses del 
Distrito; ej: simuladores militares. 

•	 DESFIGURAR O DAÑAR LA PROPIEDAD DE LA ESCUELA: Cualquier 
estudiante que intencionalmente desfigura o daña cualquier propiedad 
escolar estará sujeto(a) a medidas disciplinarias, retención de 
calificaciones, créditos o diploma hasta que se pague la restitución.  
Además, el/la estudiante o su padre o madre serán responsables por 
daños y perjuicios según lo dispuesto por la ley. 

•	 CRUCE DE VÍAS DE TREN: Los(as) estudiantes deberán permanecer 
sentados(as), en silencio, ni exhibirán comportamiento disruptivo y 
apagarán todos los dispositivos que hacen ruido en los cruces de ferrocarril.

Prohibido el Acoso Sexual (Política Distrital 3205)
El Distrito está comprometido con una educación positiva y productiva, libre de 
discriminación, incluido el acoso sexual.  Este compromiso se extiende a todos(as) 
los(as) estudiantes involucrados(as) en programas académicos, educativos, 
extracurriculares, deportivos y a otros programas o actividades de la escuela, ya 
sea que ese programa o actividad se encuentre en una instalación escolar, en el 
transporte escolar o en una clase o capacitación escolar realizada en otro lugar.
Definiciones
El acoso sexual significa conducta o comunicación no deseada de naturaleza 
sexual.  El acoso sexual puede ocurrir de adulto a estudiante, de estudiante 
a estudiante o puede ser hecho por un grupo de estudiantes o adultos y será 
investigado por el Distrito incluso si el/la presunto(a) acosador(a) no es parte 
del personal escolar o del cuerpo estudiantil. El Distrito prohíbe el acoso 
sexual de estudiantes por parte de otros(as) estudiantes, empleados(as) o 
terceros(as) involucrados(as) en las actividades del Distrito Escolar.
Bajo la Ley Federal y Estatal, el término “acoso (harassment) sexual” incluye:
•	 Actos de violencia sexual;
•	 Conducta o comunicación sexual no deseada o dirigida al género 

que interfiere con el desempeño educativo de una persona o crea un 
ambiente intimidante, hostil u ofensivo;

•	 Avances sexuales no deseados o peticiones de favores sexuales;
•	 Exigencias sexuales cuando el someterse a ellas es una condición 

explícita o implícita para obtener un beneficio educativo; y/o
•	 Exigencias sexuales donde el someterse o rechazarlas es un factor en 

una decisión académica u otra decisión relacionada con la escuela que 
afecta a una persona.

Se ha creado un “ambiente hostil” para un(a) estudiante cuando el acoso 
sexual es lo suficientemente grave como para interferir o limitar la capacidad 

de el/la estudiante de participar o beneficiarse del programa de la escuela.  
Cuanto más severa es la conducta, menos necesidad hay de demostrar una 
serie repetitiva de incidentes. repetitive series of incidents. De hecho, un 
incidente único o aislado de acoso sexual puede crear un ambiente hostil si el 
incidente es lo suficientemente grave, violento o masivo.
Los informes de discriminación y acoso discriminatorio se remitirán a el/la 
Coordinador(a) de Cumplimiento del Título IX/Derechos Civiles del Distrito.  
El procedimiento de informe se puede encontrar en la Política 3205 - P1 de 
la Junta del Distrito Escolar de Clover Park.  Los informes de discriminación 
por discapacidad o acoso se remitirán a el/la Coordinador(a) de la Sección 
504 del Distrito (consulte la lista de información de contacto del Distrito).

Estudiantes al Volante (Procedimiento Distrital 3243-P1)
Los(as) estudiantes pueden conducir vehículos motorizados hacia y desde la escuela.  
Los vehículos motorizados no pueden ser conducidos durante el día de clases sin 
el consentimiento de el/la Director(a).  Los(as) estudiantes no pueden transportar a 
otro(a) estudiante, durante el día de clases, a menos que el/la Director(a) y el padre 
y la madre de cada estudiante hayan otorgado su consentimiento.
Un(a) estudiante puede usar el estacionamiento de la escuela sujeto(a) a las 
siguientes condiciones: 
•	 Un(a) estudiante debe inscribir el vehículo en la oficina de la escuela.  Las 

escuelas pueden requerir que los(as) estudiantes compren permisos de 
estacionamiento.  El/la estudiante debe poseer una licencia de conducir 
válida del Estado de  Washington y mostrar evidencia de que el vehículo 
tiene cobertura de seguro de responsabilidad civil (liability) y por daños 
a la propiedad de terceros y reconocer que asumirá la responsabilidad 
total por cualquier reclamo integral o de colisión que pueda ocurrir 
mientras se encuentre en la propiedad de la escuela.  Las autoridades 
policiales pueden ser notificadas;

•	 Los(as) estudiantes no pueden acceder al estacionamiento u ocupar un 
vehículo (sin permiso) durante el día de clases;

•	 Las políticas del Distrito que gobiernan artículos prohibidos, incluidas 
las sustancias y armas prohibidas, también se extenderán al vehículo de 
el/la estudiante; y

•	 Los(as) estudiantes menores del Noveno Grado (9) no deberán operar 
vehículos motorizados en la propiedad de la escuela.

Pautas para los(as) Estudiantes 
Debido a la edad y el desarrollo socio-emocional de los(as) estudiantes, 
la intervención conductual y la disciplina justifican un alto grado de juicio 
profesional y comprensión situacional. Cada incidente se aborda caso por caso 
y de acuerdo con el programa de comportamiento de la escuela y la política del 
Distrito. Los(as) estudiantes tienen derecho a comunicarse con el padre, la madre 
o apoderado(a) en el momento en que se toma una decisión disciplinaria. Este 
contacto no afecta los derechos de apelación de la familia o el/la estudiante.
Independientemente del nivel de grado, se espera que todos los(as) 
estudiantes en el Distrito Escolar Clover Park:
•	 Se conformen a un estándar razonable de desarrollo socialmente 

aceptable de comportamiento socialmente aceptable;
•	 Respeten los derechos, la persona y la propiedad de los(as) demás;
•	 Preserven el grado de orden necesario para un ambiente de aprendizaje positivo;
•	 Se sometan a la autoridad del personal y respondan adecuadamente; y
•	 Eviten interferir con el desempeño laboral de un miembro de la Facultad 

ni creen intimidaciones, ni ambiente hostil u ofensivo.
El juicio profesional y las consecuencias para abordar los problemas de 
comportamiento deben ser:
•	 Constantes de día a día y de estudiante a estudiante;
•	 Equilibrados contra la severidad de la mala conducta;
•	 Apropiados a la naturaleza y comportamiento previo del/la estudiante;
•	 Justos para el/la estudiante, padres, madres y otros; y
•	 Efectivos.
Además de la intervención conductual a nivel escolar, algunos 
comportamientos constituyen causa suficiente para acción correctiva, como 
suspensión, expulsión de emergencia, suspensión a largo plazo o expulsión.
•	 Una “Exclusión de la Sala de Clases” (Classroom Exclusion) es excluir 

un(a) estudiante de una sala de clases o actividad educativa.
•	 Una “Expulsión de Emergencia” (Emergency Expulsion) es la remoción 

de un(a) estudiante de la escuela porque su presencia representa un 
peligro sustancial inmediato y continuo.

•	 “Suspensión” es cualquier denegación de asistencia en respuesta a una 
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permitirle hacer arreglos para el transporte necesario del/la estudiante 
cuando ha sido retenido(a) después del horario de clases para acciones 
correctivas. 
Los(as) estudiantes retenidos(as) por medidas correctivas estarán bajo la supervisión 
directa del/la miembro de la Facultad u otro(a) miembro del personal profesional.
Disciplina: Todas las formas de acción correctiva que no sean la remoción 
de emergencia, suspensión o expulsión.  La disciplina incluye la exclusión 
de un(a) estudiante de cualquier tipo de actividad realizada por o en nombre 
del Distrito Escolar y la exclusión de un(a) estudiante de una clase por un(a) 
maestro(a) o Administrador(a) por un período de tiempo no mayor que el 
período de clase inmediato, siempre que el/la estudiante esté bajo la custodia 
de un(a) empleado(a) del Distrito Escolar por el resto de dicho período.
Interrupción (disruption) del Proceso Educativo: La interrupción del 
trabajo de clase, crear desorden o invadir los derechos de un(a) estudiante 
o un grupo de estudiantes.
Remoción (removal) de Emergencia: La remoción inmediata de un(a) 
estudiante de una clase, materia o actividad por un(a) maestro(a) certificado(a) 
o un(a) Administrador(a) o conductor(a) de autobús escolar, y el envío de ese(a) 
estudiante a el/la Director(a) o persona designada en el edificio, cuando el/
la maestro(a) o Administrador(a) tiene buena y suficiente razón para creer que 
la presencia de el/la estudiante representa un peligro inmediato y continuo 
para el/la estudiante, otros(as) estudiantes o la Facultad de la escuela o una 
amenaza inmediata y continua de interrupción sustancial de la clase, materia, 
actividad o proceso educativo.
Expulsión de Emergencia: Remoción de emergencia de la escuela por 
hasta, pero no más de, diez (10) días de clases consecutivos de la colocación 
escolar actual del/la estudiante, por parte de el/la Superintendente 
o su designado(a). Una expulsión de emergencia requiere que el/la 
Superintendente o persona designada tenga una razón buena y suficiente 
para creer que la presencia del/la estudiante representa un peligro 
inmediato y continuo para otros(as) estudiantes o la facultad de la escuela.  
Si el Distrito convierte la Expulsión de Emergencia en otra forma de acción 
correctiva, debe proporcionar un aviso y una explicación de los Derechos 
del Debido Proceso a el/la estudiante y al padre, la madre o apoderado(a).

Expulsión: Una denegación de asistencia por un período de tiempo hasta, pero 
no más de la duración del período académico desde el momento en que un(a) 
Superintendente o el/la designado(a) del Distrito Escolar retira al/la estudiante 
de su ubicación escolar actual. Una expulsión no puede ser por un período de 
tiempo indefinido.  Una expulsión puede extenderse más allá de un semestre. 
El/la Director(a) o la persona designada puede extender la duración de un 
período académico. Deben solicitar una extensión al/la Superintendentede 
acuerdo a los requisitos de WAC 392-400. Una expulsión también puede incluir 
una denegación de admisión o entrada a bienes inmuebles, personales o que 
el Distrito posee, alquila, contrata o controla. Antes de la exclusión, se deben 
haber intentado y documentado otras formas de disciplina.
Día Regular de Clases (School business day): Cualquier día de calendario, 
excepto los Sábados, Domingos y feriados escolares y federales en los que la 
oficina del/la Superintendente está abierta al público para atención regular. 
Un día regular de clases finaliza cuando cierra la oficina del/la Superintendente 
ese día de calendario.
Día de Escuela (School): Un día de calendario, excepto las vacaciones 
escolares, en el que los(as) estudiantes inscritos(as) participan en actividades 
educativas planificadas, supervisadas y dirigidas por, o bajo la supervisión, 
de personal certificado y en tal día, en dicha actividad educativa, participan 
todos(as) o una parte de los(as) estudiantes inscritos(as).
Reunión de Reincorporación (Reengagement meeting): Una reunión 
entre el Distrito y el/la estudiante, el padre, la madre o apoderado(a) 
para dialogar sobre cómo devolver a un(a) estudiante suspendido(a) o 
expulsado(a), a largo plazo, a un ambiente educativo lo antes posible.
Plan de Reincorporación: Un plan escrito desarrollado entre el Distrito y 
un(a) estudiante y su padre, madre o apoderado(a), diseñado para ayudar 
al/la estudiante a tomar los pasos necesarios para remediar la situación 
que condujo a la suspensión o expulsión del/la estudiante y devolverle al 
ambiente educativo lo antes como sea posible.
Se utiliza un Plan de Reincorporación en situaciones en que las acciones 
disciplinarias han resultado en suspensiones anteriores a largo plazo o 
suspensiones a corto plazo que son equivalentes a 20 o más días de clases 
en un año escolar y el/la estudiante continúa exhibiendo comportamientos 
que de lo contrario resultarían en suspensiones adicionales. 

violación de conducta en cualquier asignatura, clase u horario completo.
	 A)	 “Suspensión en la escuela” significa que el/la estudiante está 

excluido(a) de su ambiente educativo regular, pero permanece en la 
ubicación escolar actual del/la estudiante por hasta 10 días.

	 B)	 “Suspensión a corto plazo” significa que el/la estudiante está 
excluido(a) de la escuela por hasta por 10 días.

	 C)	 “Suspensión a largo plazo” significa que el/la estudiante es 
suspendido(a) de la escuela por más de 10 días consecutivos.

Cada escuela primaria implementa un sistema de expectativas de conducta en 
toda la escuela.  El propósito de estos sistemas es establecer un ambiente de 
aprendizaje seguro y productivo para todos(as) los(as) estudiantes y la Facultad.
Los padres y madres son aliados(as) valiosos(as) para reforzar las expectativas 
de conducta en la escuela.
Actividades Estudiantiles: Código de Conducta  
(Proceso Distrital 3516-P2)
Los(as) estudiantes de Secundaria tienen el privilegio de participar en 
una variedad de deportes inter-escolares, actividades co-curriculares, así 
como en el equipo de cheerleading y de baile. Este código cubre todos los 
deportes y actividades estudiantiles.  Se considera que los(as) estudiantes 
atletas tienen puestos de liderazgo y se espera que demuestren ese 
liderazgo siguiendo las reglas que se enumeran a continuación.  Este código 
de conducta está diseñado para garantizar que nuestros(as) estudiantes 
atletas reflejen actitudes y comportamientos positivos hacia su escuela, 
compañeros(as) de equipo, entrenadores, familias y ellos(as) mismos(as).  
Regla 1 – Los(as) estudiantes deben mantener un promedio de calificaciones de 
2.0 (GPA) y no tener ninguna calificación reprobada o mantener un promedio 
de calificaciones de 2.5 y no tener más de una (1) calificación reprobada.
Regla 2 – Los(as) estudiantes deben abstenerse de poseer o usar alcohol y/o drogas.  
Regla 3 – Los(as) estudiantes deben abstenerse de poseer, vender y/o usar 
drogas ilegales o sustancias controladas.
Regla 4 – Los(as) estudiantes deberán demostrar una conducta satisfactoria 
dentro y fuera de la escuela.
Disciplina Estudiantil (Procedimiento Distrital 3240-P1)
Los(as) estudiantes que se involucran en actos que tienen un efecto 
perjudicial en el mantenimiento y operación de la escuela o el Distrito 
Escolar; actos criminales; y/o violaciones de las reglas y regulaciones de la 
escuela, pueden estar sujetos(as) a medidas disciplinarias por parte de la 
escuela y el enjuiciamiento bajo la ley.
Las reglas serán aplicadas por los funcionarios escolares.
Factores Atenuantes: Detalles del incidente que justificarían la disciplina 
dentro del rango estándar más bajo.
Factores Agravantes: Detalles del incidente que justificarían la disciplina 
dentro del rango estándar más alto.
Los factores atenuantes y agravantes para cada tipo de problema de disciplina se 
encuentran en el Procedimiento 3240- P1 de la Junta del Distrito Escolar Clover Park.
Proceso de Quejas (Grievance) y de apelación para la 
disciplina estudiantil
Cualquier padre, madre, apoderado(a) o estudiante que se vea agraviado(a) 
por la imposición de disciplina tendrá derecho a apelar como se describe en 
el Procedimiento de la Junta del Distrito Escolar Clover Park 3241-P1.
Definiciones
Violación de Conducta: El comportamiento de un(a) estudiante que viola 
la Política de Disciplina de CPSD.
Exclusión de la Sala de Clases: La exclusión de un(a) estudiante de una 
clase, sala de clases, área de instrucción o actividad para violaciones 
de  comportamiento sujetas a los requisitos de WAC 392-400. 
Retención (Detention): Por infracciones menores de las reglas o 
regulaciones de la escuela o por mala conducta menor, la Facultad 
puede retener a los(as) estudiantes, después del horario de clases, por 
no más de 40 minutos, en un día determinado.
Antes de la asignación de la retención, el/la miembro de la Facultad 
informará a el/la estudiante la naturaleza del delito por el cual es acusado(a) 
y de la conducta específica que presuntamente constituye la violación.  El/
la estudiante tendrá la oportunidad de explicar o justificar sus acciones ante 
el/la miembro de la Facultad.
La retención no comenzará hasta que el padre, la madre o apoderado(a) 
haya sido notificado(a) (excepto en el caso de un(a) estudiante adulto(a)) 
con el propósito de informarle sobre la base, la razón de la retención y 
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Día de Clases Acortado (Shortened): Reducción en la cantidad de tiempo que 
un(a) estudiante está permitido(a) asistir a la escuela todos los días. Antes de que un(a) 
Director(a) pueda proponer un día escolar más corto a padres, madres y estudiantes, la 
aprobación debe ser obtenida por el/la Superintendente o su designado(a).  Antes de 
que se implemente un día escolar más corto, se debe desarrollar y acordar un contrato 
entre el/la Director(a) o su designado(a), el padre o la madre y el/la estudiante.  El 
contrato debe incluir el período de tiempo al que asistirá el/la estudiante y las clases 
que tomará.  También debe describir las condiciones necesarias para que un(a) 
estudiante demuestre que está listo(a) para regresar a un día completo de clases. 
Una reducción en el día escolar se puede considerar en diversas situaciones tales como:
•	 Intervención de asistencia en casos donde las ausencias de los(as) 

estudiantes son excesivas y es necesario un plan para motivar a los(as) 
estudiantes a asistir a la escuela; o

•	 Razones de salud que pueden requerir un día de clases acortado; o
•	 Existen circunstancias atenuantes que dictan un día acortado en lugar de 

ausencias injustificadas.
Suspensión: Denegación de asistencia a cualquier materia o clase 
individual o para cualquier horario completo de materias o clases por un 
período de tiempo establecido.  La suspensión también puede incluir la 
denegación de admisión a, o la entrada a, propiedad real o personal que 
es propiedad, arrendada, contratada o controlada por el Distrito.  Antes de 
excluir a un(a) estudiante, la Facultad de la escuela ha intentado una o más 
formas de disciplina como se describe en WAC 330-400.
•	 Un(a) estudiante en Kinder hasta el Cuarto Grado no puede ser 

suspendido a corto plazo o en la escuela por más de diez días 
acumulativos de clases durante cualquier período académico; y 

•	 Un(a) estudiante en los Grados Cinco al Doce no puede ser (1) 
suspendido(a) a corto plazo o en la escuela por más de quince días (15) 
de clases acumulativos durante un semestre o (2) por más de diez (10) 
días de clases acumulativos durante un trimestre. 

“Suspensión” significa una denegación de asistencia a clases en respuesta 
a una violación de conducta en cualquier materia o clase o de cualquier 
horario completo de materias de clases, pero sin incluir viajes de estudios, 
expulsiones de emergencia o expulsiones. 
•	 “Suspensión dentro de la escuela” (In-school suspension) significa una 

suspensión en la cual un(a) estudiante es excluido(a) del ambiente educativo 
regular del/la estudiante pero permanece en la ubicación escolar actual 
del/la estudiante por hasta diez (10) días de clases consecutivos.

•	 “Suspensión de corto plazo”(Short-term suspension) significa una 
suspensión en la cual un(a) estudiante es excluido(a) de la escuela por 
hasta diez (10) días de clases consecutivos.

•	 “Suspensión de largo plazo”(Long-term suspension) significa una suspensión 
en la cual un(a) estudiante es excluido(a) de la escuela por  más de diez (10) 
días de clases consecutivos, según los requisitos de WAC 392-400. 

•	 Una suspensión de largo plazo no puede exceder la duración de un 
período académico.

•	 Un Distrito Escolar no puede administrar una suspensión de largo plazo 
más allá del Año Escolar en el que ocurrió la violación de conducta. 

Incendiar (Arson)
Definición: Para propósitos de disciplina en la escuela, “incendio  provocado” 
(arson), significa cualquier incendio intencional o provocar un incendio 
imprudentemente o cualquier otro fuego o quemar propiedad  personal 
o pública. “Imprudentemente” (Reckless) significa que el/la estudiante 
comprendió, pero actuó, sin considerar las consecuencias de su conducta.
Rango Estándar Primaria:  Advertencia - suspensión de 10 días 
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - suspensión de 20 días
Las autoridades civiles (ej: policía, Alguacil de Bomberos) serán 
notificados(as) según sea apropiado.

Agresión (Assault)
Definición: Para propósitos de disciplina escolar, “agresión” significa 
contacto real o intento de golpear, golpear u otro contacto físico ilícito 
infligido a otro(a), ya sea directa o indirectamente a través de un objeto.  Para 
amenazas verbales, ver Acoso, Intimidación y Matonismo.
Rango Estándar Primaria: Advertencia - suspensión de 10 días, excepto en 
caso de legítima defensa razonable
Rango Estándar Secundaria: Advertencia - suspensión de 10 días, excepto 
en caso de legítima defensa razonable

Definición de Defensa Razonable
Se espera que un(a) estudiante siempre se retire primero de cualquier amenaza 
de daño y/o se comunique con un miembro adulto de la Facultad para obtener 
ayuda antes de participar en cualquier tipo de respuesta física a una agresión.
Sin embargo, un(a) Administrador(a) puede decidir no someter a un(a) 
estudiante a medidas disciplinarias si, después de una investigación 
razonable, el/la Administrador(a) determina que todo lo siguiente es cierto:
•	 Un(a) estudiante que está siendo agredido(a) o presencia que otro(a) 

estudiante agredido(a) actúa sólo de manera defensiva y protectora de 
sí mismo(a) o de otros(as);

•	 El/la estudiante está actuando de una manera que el/la Administrador(a) 
de la escuela determina que es razonable y necesaria a la luz de las 
circunstancias; y

•	 El/la estudiante no instigó, provocó ni promovió la violencia con sus 
palabras o conducta inmediatamente antes de la agresión.

Una respuesta física razonable a una agresión puede incluir, tomarle las manos o 
los brazos al/la agresor(a) para evitar la agresión, o separar a dos estudiantes que 
están peleando y retenerles hasta que el personal adulto pueda llegar e intervenir.

Desfigurar o Destruir Propiedad
Definición:  Para propósitos de disciplina escolar, esto significa el daño 
intencional no autorizado a la propiedad del Distrito o la propiedad de 
otros(as) - (que no sea incendiar, ver arriba).
Rango Estándar Primaria: Advertencia - suspensión de 10 días   
y tarifas por daños si corresponde (según RCW 28A.635.060)
Rango Estándar Secundaria: Advertencia - suspensión de 10 días  
y tarifas por daños si corresponde (según RCW 28A.635.060)
Las autoridades civiles (ej: policía, Alguacil de Bomberos) serán 
notificados(as) según sea apropiado.

Desafiar la Autoridad Escolar
Definición: Negarse a obedecer solicitudes razonables, instrucciones y 
directrices de cualquier personal de la escuela, incluidos(as) voluntarios(as) o 
contratistas que trabajan para la escuela, es un desafío a la autoridad escolar.  
El desafío incluye violaciones del código de vestir que el/la estudiante 
rehúsa corregir por orden del/la Administrador(a) de la escuela, o que es una 
violación persistente y reiterada.  El desafío a la autoridad escolar también 
puede incluir una conducta disruptiva intencional.
Rango Estándar Primaria:  Advertencia - suspensión de 10 días  
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - suspensión de 10 días

Drogas, Alcohol y Otras Sustancias Químicas o 
Parafernalia Prohibidas
Se prohíbe la posesión, consumo, uso, almacenamiento, venta o  distribución 
de drogas (incluida la marihuana/cannabis), alcohol y otras sustancias 
químicas similares en el recinto escolar, en actividades escolares o en el 
transporte proporcionado por el Distrito. Para propósitos de expectativas 
de conducta del/la estudiante.
Esta sección aplica a:
•	 Cualquier sustancia controlada, medicamento, estimulante, depresivo o
	 compuesto, que altere el estado de ánimo, incluidos los compuestos 

simulados destinados a producir intoxicación o euforia, ya sea que 
dichos compuestos hayan sido designados, o no, como sustancia 
controlada por la ley estatal o federal;

•	 Marihuana o sustancias que contienen marihuana;
•	 Medicamentos recetados legalmente que, sin embargo, un(a) estudiante 

no está legalmente autorizado(a) a poseer en el recinto escolar, en 
actividades escolares o en el transporte proporcionado por el Distrito;

•	 Estudiantes que ingresan a terrenos escolares, actividades escolares o 
transporte provisto por el Distrito después del uso o consumo ilegal de 
drogas, alcohol y otras sustancias químicas similares, incluidos(as) los(as) 
estudiantes que parecen estar bajo la influencia de tales sustancias;

•	 Estudiantes que poseen, distribuyen o venden cosas que pretenden ser 
drogas o sustancias controladas; e

•	 Igual a la posesión o uso de parafernalia, incluidos lapiceras de vapor 
y/o cigarrillos eléctricos, etc. y otros elementos del sistema de entrega 
que puedan usarse para poseer, consumir, almacenar o distribuir drogas, 
alcohol y/u otras sustancias químicas ilegales, incluida la marihuana o 
sustancias que la contienen.

Rango Estándar Primaria:  Advertencia - suspensión de 10 días 
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Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - suspensión de 20 días
En general, una suspensión por posesión, uso o consumo no debe exceder los 
diez (10) días y la suspensión por distribución no debe exceder los veinte (20) días.
Se puede imponer una expulsión por tal conducta cuando existan suficientes 
circunstancias agravantes y en consulta con el/la Superintendente o la 
persona designada por él/ella. La expulsión de emergencia se puede 
imponer cuando la conducta de el/la estudiante cumple con los requisitos de 
WAC 392-400.
En todos los casos en los que un(a) estudiante posee o distribuye dentro del 
recinto escolar, en actividades escolares o en el transporte proporcionado 
por el Distrito, una sustancia prohibida en esta sección que también es una 
violación de la ley, los(as) funcionarios(as) escolares harán un informe ante las 
agencias del cumplimiento de la ley.

Pelear (Fighting) o Involucrarse en una Pelea
Incluye instigar, promover (incluida la promoción por presencia como 
espectador(a)) y hacer escalar una pelea, así como la incapacidad de 
dispersarse en la escena de una pelea.
Rango Estándar Primaria: Ver Agresión (Assault)
Rango Estándar Secundaria: Ver Agresión (Assault)

Conducta Relacionada con Pandillas (Gangs) 
(Política Distrital 3201)
Definición: Para fines de disciplina escolar, “Conducta Relacionada con 
Pandillas” incluye:
•	 Creación, exhibición o comunicación de gestos, lenguaje, imágenes o 

símbolos comúnmente asociados con la cultura de las pandillas;
•	 Promoción de la cultura de las pandillas y/o violencia de las pandillas; y/o
•	 Solicitud o reclutamiento de miembros de pandillas.
Rango Estándar Primaria: Advertencia - suspensión de 10 días
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - suspensión de 10 días
Acoso (Harassment), Intimidación o Matonismo (Bullying)   
(Política Distrital 3207)
Definición: Para propósitos de disciplina en la escuela, “Acoso 
(Harassment), Intimidación o Matonismo (Bullying)” incluye:
•	 Conducta verbal y/o física hiriente, amenazante o intimidante intencional 

en violación de la Política del Distrito 3207 y el Procedimiento 3207-P1;
•	 Conducta verbal o física no solicitada o no deseada que acosa o intimida 

y que puede ser de naturaleza sexual, religiosa, racial o étnica, o basada 
en una discapacidad; y

•	 Una amenaza de causar lesiones corporales, daños a la propiedad o 
causar el confinamiento físico o la restricción de la persona amenazada,  
o cualquier otro acto que cause un daño sustancial a la salud física o 
mental de la persona amenazada.

Rango Estándar Primaria:  Advertencia - suspensión de 10 días
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - suspensión de 20 días
Procedimiento de Queja (Complaint) por Acoso 
(Harassment), Intimidación y Matonismo (Bullying) 
(Formulario Distrital 3207-P1)
Definición de Acoso (Harassment), Intimidación y 
Matonismo (Bullying)
“Acoso, intimidación y matonismo” significa cualquier acto intencional 
electrónico, escrito, verbal o físico, que incluye, pero no limitado a,   aquellos 
motivados por raza, color, religión, ascendencia, origen nacional, género, 
orientación sexual, identidad o expresión de género, discapacidad mental 
o física u otras características distintivas, cuando dicho acto:

• Daña física o emocionalmente a un(a) estudiante o daña la propiedad de 	
	 el/la estudiante; o
•	Tiene el efecto de interrumpir sustancialmente con la educación de un(a) 	
	 estudiante; o
•	Es tan severo, persistente o dominante que crea un ambiente educativo 	
	 intimidante o amenazante; o
•	Tiene el efecto de interrumpir sustancialmente el funcionamiento 		
	 ordenado de la escuela.
Matonismo (bullying) implica un acto negativo intencional, repetido, donde 
existe un desequilibrio de poder entre la víctima y el/los(as) agresor(es) y el 
comportamiento hiere o daña a otra persona física o emocionalmente.
El matonismo cibernético (cyberbullying) es el uso repetido de computadoras, 

teléfonos celulares y otros dispositivos electrónicos para dañar, acosar, humillar, 
amenazar o dañar la reputación y las relaciones del objetivo previsto.
Hay otros tipos de comportamiento agresivo que no se ajustan a la definición 
de matonismo escolar.  Esto no significa que sean menos graves o requieran 
menos atención que el matonismo. Más bien, estos comportamientos 
requieren diferentes estrategias de prevención y respuesta.
¿Cómo Enfrentamos el Matonismo?
• 	 Enseñando e informando a los(as) estudiantes. Los(as) estudiantes 

reciben información apropiada para su edad sobre el matonismo, 
estrategias de prevención y formas de identificar e informar sobre 
el matonismo. Cada escuela muestra información o carteles sobre el 
matonismo y tiene formularios de informes disponibles.

• 	 Capacitación del Personal. El Personal recibe capacitación anual 
sobre las políticas y procedimientos del Distrito, incluidas las funciones y 
responsabilidades del Personal y el uso de los formularios de informes del 
Distrito.

¿Cómo puede usted denunciar el Matonismo?
Usted puede denunciar el acoso escolar a cualquier miembro del personal de la 
escuela, al/la Director(a) en el edificio o al Oficial de Cumplimiento del Distrito. 
Los informes se pueden hacer anónimamente. Cada oficina escolar tiene 
formularios para hacer el reporte. También los puede encontrar en el sitio web 
del Distrito Escolar Clover Park que tiene una pestaña especial con un enlace en 
la barra principal superior. Board Student Policies, Board Form 3207-F1.
Clover Park School District Compliance Officer
Director of Student Services (253) 583-5154.
¿Qué sucede después de que se informa el Matonismo?
Cada situación es diferente. Algunas veces un informe puede ser seguido 
por una rápida intervención y resolución.
Estas situaciones generalmente no cumplen con la definición de matonismo. 
Cuando un incidente o una serie de incidentes cumple con la definición 
de matonismo descrita arriba, un(a) miembro designado(a) del personal 
realiza una investigación y sigue un proceso específico descrito en los 
procedimientos. La investigación incluye entrevistas y notificación al padre 
y la madre, tanto del/la presunto(a) agresor(a), como del/la estudiante 
objetivo. Si el resultado de la investigación indica que ha ocurrido 
matonismo, se pueden asignar consecuencias y se desarrolla un plan que 
incluye un plan de seguimiento. Una vez completada la investigación 
y el plan, se envía un formulario de informe al Oficial de Cumplimiento 
del Distrito (District Compliance Officer). Las políticas y procedimientos 
completos, incluidos los formularios de informes, se pueden ver en el sitio 
web del Distrito bajo la Política del Distrito 3207. Usted puede obtener 
copias impresas en su escuela local o en la Oficina del Distrito.
Procedimiento de Queja por Discriminación  
(Procedimiento Distrital 3210-P1)
Declaración de No-discriminación
Dirija la correspondencia a una de las siguientes personas que han sido 
designadas para manejar preguntas y quejas de presunta discriminación 
a: Clover Park School District, 10903 Gravelly Lake Dr., SW, Lakewood, 
WA 98499-1341:  Title IX Coordinator, Greg Davis, Director of Human 
Resources, (253) 583-5165; Section 504/ADA Coordinator, Brian 
Laubach, Deputy Superintendent, (253) 583-5050; Civil Rights 
Compliance Coordinator, Lori McStay, Executive Director for Human 
Resources, (253) 583-5087.
Definición de Discriminación
El trato injusto o ilegal de una persona o grupo porque forman parte de un 
grupo definido, conocido como clase protegida. La discriminación puede 
incluir tratar a una persona de manera diferente o negarle el acceso a un 
programa, servicio o actividad porque es parte de una clase protegida, o no 
adaptarse a la discapacidad de una persona.
Cómo presentar una queja sobre discriminación en el 
Distrito Escolar Clover Park
Antes de presentar una queja (complaint), es posible que usted desee 
dialogar sobre sus inquietudes con el/la Director(a) de la escuela. Si no está 
de acuerdo con la decisión del/la Director(a) de su escuela, usted puede 
presentar una queja formal ante el Distrito Escolar Clover Park.
Cualquier persona puede presentar una queja contra el Distrito alegando que 
el Distrito ha violado las leyes contra la discriminación. Este procedimiento 
de quejas se puede encontrar en el Procedimiento de la Junta del Distrito 
Escolar Clover Park 3210-P1. 



26 • Clover Park School District Parent/Family Handbook 2022-23 SPANISH

¿Qué pasa si no estoy de acuerdo con la decisión del Distrito Escolar?
Si usted no está de acuerdo con la decisión escrita del Superintendente o 
su designado(a), puede apelar la decisión ante la Junta Directiva del Distrito 
presentando un aviso de apelación por escrito ante el Secretario de la Junta, 
dentro de los 10 días de calendario siguientes a la fecha en que recibió la 
respuesta.

¿Qué pasa si no estoy de acuerdo con la decisión de la apelación?
Si no está de acuerdo con la decisión de apelación de un Distrito Escolar, 
puede presentar una queja ante la OSPI. Las quejas no se pueden presentar 
ante la OSPI a menos que se hayan presentado al Distrito Escolar y se hayan 
apelado, como se describió anteriormente.
También puede presentar una queja ante la OSPI si el Distrito Escolar no sigue los 
procedimientos correctos de queja y apelación descritos en la página anterior.

Email: Equity@k12.wa.us
Fax: (360) 664-2967

Correo o Entrega a Mano:

Equity and Civil Rights Office
Office of Superintendent of Public Instruction
PO Box 47200
600 Washington St. SE
Olympia, WA 98504-7200

Lenguaje, Gestos o Materiales Lascivos (Lewd), 
Obscenos o Profanos
Definición: Para propósitos de disciplina escolar, esto incluye, pero no 
se limita a, lenguaje, gestos o materiales lascivos, obscenos o profanos. 
Los “materiales” prohibidos incluyen texto, imágenes o sonidos digitales o 
electrónicos que se poseen, exhiben o transmiten.

Rango Estándar Primaria:  Advertencia - 10 días de suspensión
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - 10 días de suspensión

Cualquier conducta bajo esta sección que pueda constituir un acto criminal 
será reportada a la policía. Cualquier conducta bajo esta sección que  
involucre el use de recursos o equipo del Distrito puede resultar en la pérdida 
o restricción del uso de sistemas, recursos o equipo por el/la estudiante.

Hurto (Theft)/Robar (Stealing)
La posesión de la propiedad de otra persona o del Distrito, sin importar 
su valor, sin el permiso de la persona, con la intención de privar a el/la 
propietario(a) de dicha propiedad, es hurto (theft) o robo (stealing).  Como 
parte de la sanción, generalmente se requerirá la restitución. 
Rango Estándar Primaria:  Advertencia - 10 días de suspensión
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - 10 días de suspensión

Productos de Tabaco o Nicotina - uso o posesión
Los(as) estudiantes no pueden fumar, usar productos de tabaco o que 
contengan nicotina, ni poseer productos de tabaco en las instalaciones de la 
escuela o del Distrito o en funciones patrocinadas por la escuela o el Distrito.  
El tabaco incluye, pero no se limita a, cigarrillos, cigarros, tabaco, tabaco 
para masticar, tabaco sin humo, nicotina, productos químicos o dispositivos 
que producen el mismo sabor o efecto físico de las sustancias de nicotina y 
cualquier otra innovación de tabaco.  Es importante tener en cuenta que la 
posesión de dispositivos de suministro de nicotina, dispositivos electrónicos 
para fumar/vapor, “lapiceras de vapor” e inhaladores no recetados que 
pueden usarse para suministrar drogas ilegales son infracciones de drogas/
alcohol.  Vea la sección titulada: DROGAS/ALCOHOL Y OTRAS SUSTANCIAS 
QUÍMICAS PROHIBIDAS/PARAFERNALIA.

ESTUDIANTES DE PRIMARIA 
Ver sanciones para Desafío de las Autoridades Escolares (Defiance of School 
Authorities)
ESTUDIANTES DE SECUNDARIA
PRIMERA OFENSA: Completar programa de educación sobre el tabaco 
“Second Chance Interactive.”  Ponerse en contacto con la Oficina de Student 
Services para obtener la información de log-in y clave (password).  [Rehusar 
o no completar el Paquete de Intervención de Tabaco se considerará un 
delito relacionado con el tabaco por el cual los(as) estudiantes pueden recibir 

sanciones disciplinarias según lo establecido en Desafío de las Autoridades 
Escolares - Defiance of School Authorities].

Rango Estándar: 
Posesión de productos de tabaco o nicotina:  0 días de suspensión
Uso de tabaco en la escuela o un evento del Distrito:  0 a 10 días de 
suspensión en la escuela (in-school) o de corto plazo (short-term)

Armas (Weapons - Política Distrital 3233)
Esta sección se refiere a la posesión o uso de armas reales en violación de 
la Política del Distrito 3233,incluyendo armas de fuego, armas peligrosas 
y otros artículos enumerados dentro de esa política.  Esto incluye cuando 
un(a) estudiante actúa con malicia como se define en RCW 9A.04.110 y 
muestra un dispositivo que parece ser un arma de fuego.  Los objetos y la 
conducta que quedan fuera de la Política 3233 deben abordarse en otras 
secciones, según corresponda.
Rango Estándar Primaria:  Advertencia - 10 días de suspensión
Rango Estándar Secundaria:  Advertencia - 20 días de suspensión
Sanción por Tener un Arma de Fuego (Firearm) en la Escuela: Expulsión 
de Emergencia y Expulsión (ver abajo)

Expulsión de Emergencia y Expulsión: Cualquier estudiante que se 
determine ha portado un arma de fuego o que ha poseído un arma de fuego 
en las instalaciones de la escuela, el transporte proporcionado por la escuela 
o las actividades patrocinadas por la escuela en cualquier instalación deberá 
ser expulsado de la escuela por no menos de un año (12 meses) bajo RCW 
28A.600.420, con notificación a los padres y a las agencias cumplimiento de 
la ley. El/la Superintendente del Distrito o la persona por él /ella designada, 
está autorizado(a) a modificar la expulsión de un(a) estudiante caso por caso.

El Distrito Escolar también puede suspender o expulsar a un(a) estudiante 
por hasta un año, si el/la estudiante actúa con malicia como se define en 
RCW 9A.04.110 y muestra un dispositivo que parece ser un arma de fuego.

La expulsión puede resultar en base al juicio de el/la Administrador(a), de la 
seriedad del acto o las circunstancias que lo rodearon, y/o los antecedentes 
anteriores del/la estudiante.

Procedimiento de Queja (Complaint) por Acoso 
(Harassment) Sexual (Procedimiento Distrital 3205-P1)
Definición de Acoso Sexual
El acoso sexual significa conducta o comunicación no deseada de naturaleza 
sexual.  El acoso sexual puede ocurrir de adulto a estudiante, de estudiante 
a estudiante o puede ser hecho por un grupo de estudiantes o adultos y será 
investigado por el Distrito incluso si el/la presunto(a) acosador(a) no es parte 
del personal escolar o del cuerpo estudiantil. El Distrito prohíbe el acoso 
sexual de estudiantes por parte de otros(a) estudiantes, empleados(as) o 
terceros(as) involucrados(as) en las actividades del Distrito Escolar.

Bajo la Ley Federal y Estatal, el término “acoso (harassment) sexual” incluye:

•	 Actos de violencia sexual;
•	 Conducta o comunicación sexual indeseada o que interfiere con el 

desempeño educativo de alguien o crea un ambiente intimidante, hostil 
u ofensivo;

•	 Avances sexuales no deseados o solicitudes de favores sexuales;
•	 Exigencias sexuales cuando la sumisión a ellas es una condición explícita 

o implícita para obtener un beneficio educativo; y/o
•	 Exigencias sexuales donde la sumisión a ellas, o su rechazo, es un factor 

en una decisión académica, u otra decisión relacionada con la escuela, 
que afecta a alguien.

Se ha creado un “ambiente hostil” para un(a) estudiante cuando el acoso 
sexual es lo suficientemente serio como para interferir o limitar la capacidad 
del/la estudiante a participar o beneficiarse del programa de la escuela.  
Cuanto más severa es la conducta, menos necesidad hay de demostrar 
una serie repetitiva de incidentes.  De hecho, un incidente único o aislado 
de acoso sexual puede crear un ambiente hostil si el incidente es lo 
suficientemente serio, violento o indignante.
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Cómo presentar una queja sobre Acoso Sexual en el
Distrito Escolar Clover Park:
Cualquier persona que sea testigo de acoso sexual es responsable de 
informar al/la Director(a) de la escuela o al/la Coordinador(a) Título IX del 
Distrito o al/la de Cumplimiento de Derechos Civiles.

Los informes de discriminación y acoso discriminatorio se remitirán al/la 
Coordinador(a) de Cumplimiento del Título IX/Derechos Civiles Distrito. 
Los informes de discriminación por discapacidad o acoso se remitirán al 
Coordinador de la Sección 504 del Distrito.  

Lista de Contactos de Derechos y Responsabilidades 
Brian Laubach, Deputy Superintendent  (Superintendente  Adjunto) 
blaubach@cloverpark.k12.wa.us  

(253) 583-5050 

Section 504/ADA Coordinator – facilita las Políticas y Procedimientos 
del Distrito relacionadas a la Ley Federal que protegen estudiantes de la 
discriminación basada en discapacidad. 

Greg Davis, Director of Human Resources (Director de 
Recursos Humanos)
gdavis@cloverparkk12.wa.us 

(253) 583-5091

Title IX Officer – facilita la implementación de Políticas y Procedimientos del 
Distrito relacionadas con Title IX, no-discriminación, discriminación por sexo 
y acoso sexual asegurándose la aplicación coherente en todo el Distrito.

Director Atlético del Distrito – supervisa y asegura el cumplimiento de 
Title IX con el programa atlético del Distrito.  

Cumplimiento de los Derechos Civiles para Escuelas Secundarias - 
asegura el cumplimiento con la Políticas, Prácticas y Procedimientos de 
no-discriminación y acoso sexual del Distrito en lo que respecta a los(as) 
estudiantes de Secundaria. 

Lori McStay, Exec. Director For Human Resources 
(Directora Ejecutiva para Recursos Humanos)
lmcstay@cloverpark.k12.wa.us 

(253) 583-5087 

Civil Rights Compliance Coordinator – sirve como enlace del Distrito con 
OSPI Equity and Civil Rights Office y US Department of Education of Civil 
Rights para asuntos concernientes a Title IX, discriminación sexual y acoso 
sexual. Evalúa los criterios de empleo, contratación, compensación, 
clasificación laboral, beneficios y publicidad para asegurarse de que no 
sean discriminatorios por motivo de género. 

Meghan Eakin, Exec Director For Elementary Schools 
(Directora Ejecutiva para Escuelas Primarias)
meakin@cloverpark.k12.wa.us 

(253) 583-5160 

Tess McCartan, Exec. Director For Elementary Schools 
(Directora Ejecutiva para Escuelas Primarias)
tmccartan@cloverpark.k12.wa.us 

(253) 583-5141 

Cumplimiento de los Derechos Civiles para Escuelas Primarias – asegura 
el cumplimiento con la Políticas, Prácticas y Procedimientos de no-
discriminación y acoso sexual del Distrito en lo que respecta a los(as) 
estudiantes de Primaria. 

Kristi Smith, Director For Student Services (Directora de 
Servicios Estudiantiles
kesmith@cloverpark.k12.wa.us 

(253) 583-5153 

Cumplimiento de disciplina estudiantil, asistencia, salud, McKinney-Vento, 
cuidado de crianza, servicios de enfermería, programa de orientación 
y consejería, HIB (acoso, intimidación y matonismo), prevención del 
suicidio, exenciones y programa de aprendizaje temprano. 

Revisa los datos de disciplina estudiantil desglosados y los datos de 
inscripción del programa de cursos para identificar y abordar las posibles 
disparidades y barreras basadas en el género. 

Susan Kontos, Director For Teaching and Learning 
(Directora para Enseñanza y Aprendizaje 
skontos@cloverpark.k12.wa.us 

(253) 583-5151 

Plan de Estudios, materiales, Educación Compensatoria, Servicios ELL y 
Desarrollo Profesional del Distrito. Desarrolla, implementa y evalúa los 
materiales de instrucción del Distrito para detectar prejuicios de género.  
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Manual para Estudiantes del Uso de Computadoras
Información General
El Distrito Escolar Clover Park (CPSD) entrega a sus estudiantes un dispositivo 
1:1 como un medio para promover el rendimiento estudiantil y brindar 
acceso equitativo a la tecnología de aprendizaje. Este acuerdo describe 
las expectativas de CPSD para sus estudiantes y familias que reciben un 
dispositivo 1:1. Además de este acuerdo, el uso de la tecnología provista por el 
Distrito requiere que los(as) estudiantes cumplan con el Procedimiento de Uso 
Aceptable de CPSD descrito en el Manual de Derechos y Responsabilidades 
del Estudiante (Student Rights and Responsibilities Handbook).

Recibir su Dispositivo
Los(as) estudiantes reciben un dispositivo personal y un cargador de su escuela 
este Otoño para el Año Escolar. Padres, madres y estudiantes deben aceptar 
las Actualizaciones Anuales de la Información del/la Estudiante en Skyward, 
que incluyen el Manual para Padres, Madres y Familias. Tanto el dispositivo 
como el cargador son responsabilidad del/la estudiante. El dispositivo debe 
acompañar al/la estudiante hacia y desde la escuela todos los días de clases, 
completamente cargado. Los(as) estudiantes deben transportar su dispositivo 
en una mochila o comprar un estuche para la computadora.

Los estuches están disponibles del Distrito por $30.

El nombre de usuario del estudiante es su número de identificación 
de 6 dígitos seguido por “@edweb.cloverpark.k12.wa.us” Las claves 
(passwords) serán provistas por la escuela. Las tabletas no requieren que el/
la estudiante inicie sesión (login), pero se necesitará un nombre de usuario 
(username) y una clave (password) para iniciar sesión en Teams y en Clever 
para finalizar las tareas y trabajos.

Transferencias
Si un estudiante se traslada fuera del Distrito Escolar Clover Park durante el 
Año Escolar, todos los dispositivos, cables y cargadores proporcionados al/la 
estudiante deben devolverse a la biblioteca en ese momento. De lo contrario, se le 
impondrá una multa a la familia para reemplazar el dispositivo y los componentes.

Devolución del Dispositivo y Multas (Fines)
Los dispositivos individuales de los(as) estudiantes y los cargadores de 
dispositivos deben devolverse durante los horarios de especificados al final 
del Año Escolar. Los(as) estudiantes que abandonan el Distrito Escolar Clover 
Park, por cualquier motivo, deben devolver su dispositivo individual en su 
último día de asistencia. Si un(a) estudiante, padre, madre o apoderado(a) 
no devuelve el dispositivo al final del Año Escolar o al finalizar el tiempo 
indicado, ese(a) estudiante, padre, madre o apoderado(a) será responsable 
del costo del dispositivo, similarmente a los instrumentos de banda, libros 
u otros artículos prestados por la escuela. Además, el/la estudiante, padre, 
madre o apoderado(a) será responsable de cualquier daño al dispositivo, 
de conformidad con el Acuerdo de Uso Aceptable de la Tecnología para 
Estudiantes (Política de la Junta 2022-P1) y el Programa de Tarifas en la 
página 31 de este documento. Deberán devolver el dispositivo y el cargador 
del dispositivo en condiciones satisfactorias (no se aceptará sustitución de 
cargadores ni cables). Al/la estudiante, padre, madre o apoderado(a) se 
le cobrará una tarifa por cualquier reparación necesaria a los dispositivos 
asignados, que no exceda el costo de reemplazo de cada dispositivo.

Asistencia con la Tecnología	
La Mesa de Asistencia (Help Desk) con la tecnología está disponible de 8 a.m. 
a 4 p.m. Lunes a Viernes, con excepción de los días festivos. Llame al  253-
583-5110 o envíe un email a: info@cloverpark.k12.wa.us para asistencia.

Por favor, permita 24 horas para recibir una respuesta.

Acuerdo (Agreement)	
CPSD espera que sus estudiantes usen el equipo proporcionado por el 
Distrito de manera responsable. Este Acuerdo le ayudará a comprender 
el uso responsable de su dispositivo y otros recursos de la red del Distrito. 
CPSD también espera que sus estudiantes hagan un esfuerzo de buena fe 
para mantener su dispositivo 1:1 seguro, protegido y en buen estado de 
funcionamiento. Este acuerdo incluye las siguientes responsabilidades y 
restricciones específicas.

¿Qué Se Espera de los(as) Estudiantes?
Cargar su dispositivo 1: 1 en la casa todas las noches y llevarlo a la escuela 
todos los días con una carga completa.
1.	 Traer su dispositivo 1:1 a la escuela todos los días. Si el dispositivo 

se queda en la casa, puede que haya uno para pedir prestado en la 
biblioteca. De cualquier manera, se esperará que el/la estudiante 
complete el trabajo de curso asignado.

2.	 ¡Comunicarse Responsablemente! Toda comunicación electrónica 
debe llevarse a cabo de manera respetuosa y académica, utilizando 
un lenguaje apropiado y evitando blasfemias y discursos ofensivos o 
incendiarios. Todos los correos electrónicos de los(as) estudiantes 
enviados y recibidos a través de los sistemas del Distrito se archivan y 
retienen según las Leyes de Registro Público del Estado de Washington.

3.	 Hacer Copias de Seguridad (Back ups) de archivos importantes. CPSD 
mantiene computación 1:1 con actualizaciones periódicas. Los(as) 
estudiantes deben salvar archivos en almacenamiento en Internet  
(Microsoft OneDrive) para evitar pérdidas accidentales del trabajo de 
curso. OneDrive es proporcionado gratuitamente a todos(as) CPSD 
estudiantes con este propósito. CPSD no puede garantizar que no 
ocurra pérdida de datos ni tampoco es responsable por dicha pérdida. 
(ver la página “Teams and Email Use”).

4.	 Usar la tecnología sólo para fines relacionados con la escuela. 
Prohibido su uso con fines comerciales o políticos.

5.	 Seguir las leyes de derechos de autor (copyright) y de uso apropiado 
“fair use.” Sólo descargar o salvar música, videos u otro contenido 
relacionado con tareas específicas y guardarlo en OneDrive. No utilizar 
su dispositivo para almacenar contenido personal. 

6.	 Permitir que su dispositivo 1:1 esté disponible para ser inspeccionado 
por cualquier Administrador(a) o maestro(a) que lo solicite.

7.	 Recursos Instalados Originalmente: los programas (apps), extensiones 
y otros recursos instalados originalmente por el Distrito Escolar Clover 
Park deben permanecer en el dispositivo en condiciones de uso y estar 
siempre accesibles. De vez en cuando, la escuela puede agregar o 
poner a disposición programas o extensiones para usar en una clase 
o área temática en particular. Se realizarán revisiones regulares y 
periódicas de los dispositivos para asegurar que los(as) estudiantes no 
hayan removido programas y contenido requerido.

8.	 Programas y Contenido Adicionales: El Distrito Escolar Clover Park 
se asegurará que los dispositivos tengan las herramientas necesarias 
para completar las tareas. Sólo las credenciales expedidas por CPSD 
a estudiantes o las cuentas Microsoft pueden ser usadas con los 
dispositivos. Los(as) estudiantes NO PUEDEN sincronizar su dispositivo 
con una computadora. Recomendaciones para el uso de cualquier 
programa o extensión puede hacerse al/la maestro(a) para ser 
considerado. En el dispositivo del/la estudiante SÓLO SE PERMITEN 
programas y extensiones aprobadas por el Distrito. En algunos casos, 
el/la maestro(a) puede dirigir al/la estudiante a que instale programas 
directamente del Windows Store.

Actividades Prohibidas (Prohibited Activities)
1.	 No marque ni desfigure el exterior de su dispositivo o computadora 

portátil de CPSD. La desfiguración incluye “stickers” o cinta adhesiva.
2.	 No preste su dispositivo, cargador o estuche 1:1 a nadie; no deje su 

dispositivo en un vehículo o desatendido en ningún momento y no 
coma ni beba mientras usa su dispositivo.

3.	 No intente cambiar ni eludir el filtrado de Internet, la seguridad, la 
configuración de red/WIFI o cualquier otra configuración del dispositivo, 
incluida la instalación de juegos u otro software no autorizado.

4.	 No intente acceder a sistemas más allá de su acceso autorizado. Esto 
incluye compartir la contraseña de su cuenta para cualquier sistema 
con otros o usar la cuenta y/o contraseña de otra persona.

5.	 No intente ubicar, ver, compartir o almacenar materiales que sean 
inaceptables en un entorno académico. Esto incluye, entre otros, 
imágenes, sonidos, música, lenguaje, video u otros materiales 
pornográficos, obscenos, gráficamente violentos o vulgares.
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6.	 Protectores de pantalla (Screensavers) o Fotos de Fondo (Background 
Photos): la Pantalla de Bloqueo (Lock Screen) y el Protector de Pantalla 
(Screen Saver) en el dispositivo deben ser apropiados y cumplir con las 
pautas establecidas en la Política de Uso Aceptable del/la Estudiante 
(Student Acceptable Use Policy). Además, las calcomanías de 
identificación aplicadas por el distrito (etiquetas de nombre, etiquetas 
de activos de CPSD, etc.) en el dispositivo no se pueden remover bajo 
ninguna circunstancia.

7.	 No se pueden usar medios inapropiados en ninguna parte del 
dispositivo del/la estudiante.

8.	 Sonido, música, juegos o programas: el sonido debe estar silenciado o 
se deben usar audífonos en todo momento, a menos que se obtenga el 
permiso del/la maestro(a) con fines educativos. No se permiten juegos 
en los dispositivos a menos que estén específicamente relacionados 
con el Plan de Estudios, el contenido y las actividades de la sala de 
clases. El Distrito Escolar Clover Park proporcionará los programas y el 
contenido digital para apoyar el aprendizaje en la sala de clases.

9.	 Fotos o videos tomados con el dispositivo: los(as) estudiantes no 
pueden tomar fotos o videos de otros(as) estudiantes, personal o 
cualquier otra persona sin su permiso. Está estrictamente prohibido 
poseer, reenviar o cargar fotos o videos no autorizados en cualquier 
sitio web, área de almacenamiento de red o persona. Además, las 
fotos y los videos tomados con el dispositivo no pueden usarse para 
calumniar (slander), intimidar (bully) o denigrar a ningún(a) estudiante, 
persona del personal o cualquier persona dentro o fuera del campus 
en cualquier momento. Las fotos y videos tomados con el dispositivo 
y con permiso, son sólo para fines educativos. Consulte en el Manual 
del/la Estudiante para obtener orientación adicional sobre el acoso y 
el ciberacoso (cyberbullying).

10.	 Piratería (Hacking): Por favor, tengan en cuenta que la “piratería” 
(hacking) de cualquier tipo, incluida la introducción intencional de 
software malicioso (virus), los intentos de obtener acceso no autorizado 
a la red o al sistema, o los intentos de interrumpir el tráfico normal de la 
red, resultará en medidas disciplinarias del Distrito y puede dar lugar a 
sanciones o cargos penales.

Responsabilidad de Padres y Madres
Padres, madres o apoderados asumen toda la responsabilidad de monitorar 
la actividad de su estudiante en los dispositivos y cuentas emitidos por el 
Distrito, fuera del horario escolar y todos los días que no hay asistencia 
del/la estudiante a l;a escuela. Los(as) usuarios son responsables del uso 
adecuado del dispositivo y de todas las cuentas, programas y servicios.

Seguridad del Estudiante
1.	 Los(as) estudiantes no deben revelar ni publicar información personal 

de identificación, archivos o comunicaciones a personas desconocidas 
a través de correo electrónico u otros medios.

2.	 El acoso cibernético (cyberbullying), incluidos los ataques personales o 
las amenazas hacia cualquier persona que use recursos en lnternet, está 
estrictamente prohibido y puede dar lugar a cargos penales. ¡Si usted está 
al tanto del acoso cibernético, infórmelo al personal escolar responsable!

3.	 Todos los dispositivos informáticos 1:1 de los(as) estudiantes están 
configurados para filtrar el contenido y las comunicaciones de Internet 
en la escuela, en la casa y en cualquier otra red.

4.	 Si bien el filtrado de Internet tiene como objetivo restringir el acceso a 
contenido inapropiado o no educativo, CPSD no puede garantizar que 
los(as) estudiantes no accedan de manera intencional o no intencional 
a contenido que se pueda consider inaceptable. Si usted accede a 
contenido inapropiado en su dispositivo, repórtelo al personal de la 
escuela inmediatamente.

5.	 Todas las comunicaciones electrónicas, actividades y archivos creados 
y/o accedidos en la tecnología del Distrito no son privados y están 
sujetos a ser vistos, monitorados y/o archivados por el Distrito en 
cualquier momento.

Responsabilidad Fiscal
CPSD ofrece el Programa Assurance (Garantía) como una solución económica 
para que padres, madres y apoderados(as) reduzcan la carga financiera si 
ocurre un accidente o un robo del dispositivo. Por favor, consulte la página del  
“CPSD Assurance Program” para más detalles.

Cómo Conectarse a Wi-Fi en la Casa
1.	 Después de iniciar sesión en la computadora, haga clic en el ícono de 

Wi-Fi en la parte inferior derecha de la ventana.

2.	 Haga clic en la cuenta Wi-Fi de su casa en la lista y luego haga clic en el 
botón “Connect” (Conectar).

3.	 Escriba la contraseña (password) de su Wi-Fi y luego haga clic en el 
botón “Next.” Estará conectado(a) a Internet cuando haya terminado
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Teams and Email Home Use for Students 
 
 

1. Click on the Office 365 link on the 
student page on the district 
webpage at www.cloverpark.k12. 
wa.us. Sign in with your district ID 
number with the email address 
ending of 
“@edweb.cloverpark.k12.wa.us” 
then enter your district password. 
Sign-in may be automatic on a 
district issued computer. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. To see your emails, click on the 
Outlook app icon. This will open a 
new webpage to your inbox. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. For your class team, click on the Teams app icon. This will open a new webpage. The 
Teams app works best when it has been downloaded to the computer. Click on the 
Download icon in the bottom left corner and open the install file. Teams will open 
automatically. 

4. Be sure to save all your class work files to OneDrive. The computer might not have 
enough space to save all your work. 

Uso de Teams e Email en la Casa por los(as) Estudiantes

2. 	 Hacer clic en el ícono “Outlook” para 	
	 ver los correos electrónicos. Esto abrirá 	
	 una nueva página web en la casilla. 	

3. 	 Para el equipo de tu clase, haz clic en el ícono “Teams.” Esto abrirá una nueva página web. El 	
	 programa Teams funciona mejor cuando ha sido descargado (downloaded) a la computadora. 	
	 Haz clic en el ícono “Download” en la esquina inferior izquierda y abre e instala el archivo. 		
	 Teams abrirá automáticamente.	

4. 	 Asegúrate de salvar todo el trabajo de tus clases en OneDrive. La computadora puede no 		
	 tener suficiente espacio disponible para guardar todos tus trabajos. 

Hacer clic en el vínculo “Office 360” 	 	
en la página para estudiantes en 		
el sitio web del Distrito en:
www.cloverpark.k12.wa.us. 
Inicia sesión con el número de la 
Identidad del Distrito, con la dirección 
de email que finaliza con “@edweb.
cloverpark.k12.wa.us” - después, escribe 
tu contraseña del Distrito. Este proceso 
de inicio de sesión puede ser automático 
en una computadora proporcionada por 
el Distrito. 	

1.	
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Programa CPSD Assurance (Garantía)
El Programa CPSD Assurance (Garantía) proporciona una solución 
económica a padres, madres y apoderados(as) que disminuye la carga 
financiera si ocurre un accidente, una pérdida o robo. Las familias pueden 
optar por no participar en el Programa CPSD Assurance, pero entonces, 
serán totalmente responsables por cualquier costo asociado con daños, 
pérdida o robo. La inscripción en el Programa CPSD Assurance cubrirá el 
presente Año Escolar para un dispositivo. La opción de pagar por CPSD 
Assurance cerrará una semana después de expedir el dispositivo.

•	 La tarifa no es reembolsable y sólo se puede pagar en el plazo de una 
semana desde el día en que el dispositivo 1:1 se expide.

•	 El Programa CPSD Assurance (Garantía) no cubre el vandalismo 
deliberado de parte del/la estudiante.

•	 Si después, el dispositivo o accesorio es recuperado en condiciones de 
funcionar, se devolverá la tarifa.

•	 Si un(a) estudiante se retira del Distrito, sin devolver el/los dispositivos, 
se colocará una multa (fine) por su costo total de reemplazo completo 
en su record estudiantil y las reglas estándares de restricción de records 
y transcripciones aplicarán. Las agencias del Orden y Cumplimiento 
de la Ley pueden también ser involucradas para propósitos de 
recuperación de la propiedad del Distrito. Además, se programará el 
dispositivo para que quede inoperable.

•	 Acceder a revelar su condición en el Programa Free or Reduced Lunch 
al completar las actualizaciones en Skyward le rebajará el costo al 
momento de hacer su pago.

•	 Para otros modelos de dispositivos, por favor, comuníquese con su 
escuela.
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CPSD Assurance 
Costos de Inscripción

Costo Anual

Costo Total $30 

Almuerzo Gratis/Reducido $15 

Pague por "Online Payment Portal" 
haciendo un clic en el enlace del sitio 

web de su escuela. 

Costo de Reparar Dispositivo

Daño Costo

Caparazón Plastico $35 

Cargador (Charger) $79 

Panel Táctil (Touchpad) $30 

Puertos de Cargar, USB o audio $49 

Tablero (Keyboard) (1 a 5 teclas rotas) $75 

Pantalla, Tablero (+ 6 teclas rotas) Costo del Reemplazo 

Dispositivo T-Mobile Hotspot $75 

Dispositivo Nuevo 

CPSD Assurance Program 

The CPSD Assurance Program provides an inexpensive solution for parents/guardians to lessen 
the financial burden if an accident, loss, or theft occurs. Families may opt out of the Assurance 
Program but will be fully responsible for any associated cost for damage, loss, or theft. Assurance 
Program enrollment will cover the current school year for a single device. The option to pay for  
Assurance will close one week after the devices are issued. 

Costo del Reemplazo del Dispositivo

Edad del 
Dispositivo

HP Stream/ 

Lenovo 

HP ProBook Dell Latitude Samsung 
Tablet 

0 a 1 Año $284 $799 $450 $136 

1 a 2 Años $213 $599 $337 $102 

2 a 3 Años $142 $399 $224 $68 

3 a 4 Años $71 $199 $111 $34 

Fine Print 
• Fee is non-refundable and can only be paid within one week of the 1:1 device being checked out.
• Assurance does not cover deliberate vandalism by the student.
• If the device and/or accessory is later recovered in working condition, the fee will be refunded.
• If a student leaves the district, but does not return the device, a fine for the full replacement cost will

be placed on the student record, and standard rules for the restriction of records and transcripts will
apply. Law enforcement may be involved for the purpose of recovering District property. In addition,
the device will be programmed to become inoperable.

• Agreeing to disclose Free or Reduced lunch status when completing the Skyward updates will reduce
cost at the time of payment.

• For other device models, please contact your school.

Costo del Reemplazo 
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¿A Quién Llamar?
	 TELÉFONO	 FAX

SUPERINTENDENTE y SECRETARIA DE LA JUNTA ESCOLAR................................... Ron Banner..............Carmen Lewis.......... 5190............ 5198
SUPERINTENDENTE ADJUNTO (DEPUTY)............................................................ Brian Laubach..........Sonia Miller..............5050............ 5198
SUPERINTENDENTE ASISTENTE PARA SECUNDARIAS (HIGH SCHOOLS)................ Gloria Henderson.....Traci Newman.......... 5165............5058
DIRECTORA EJECUTIVA DE PRIMARIAS (ELEMENTARY SCHOOLS).......................... Meghan Eakin..........Terese High.............. 5160............5068
DIRECTORA EJECUTIVA DE PRIMARIAS (ELEMENTARY SCHOOLS).......................... Tess McCartan.........Terese High.............. 5160............5068
DIRECTORA EJECUTIVA DE RECURSOS HUMANOS (HUMAN RESOURCES)............. Lori McStay.............Shannon Angle.........5087............5088
DIRECTOR EJECUTIVO DE PROJECTOS CAPITALES Y MANEJO DE RIESGOS.............. John Boatman..........Kristen Desmond...... 5010............ 5018
DIRECTOR EJECUTIVO DE SERVICIOS PARA NEGOCIOS Y FINANZAS..................... Greg Hart................Kristen Desmond...... 5010............5028
DIRECTORA DE MERCADEO Y RELACIONES CON LA COMUNIDAD ....................... Leanna Albrecht.....................................5040............5048

RECEPTIONISTA DEL DISTRITO – 253-583-5000

EDUCACIÓN ESPECIAL (SPECIAL EDUCATION)........................................................................................253-583-5170....... 253-583-5189
SERVICIOS ESTUDIANTILES (STUDENT SERVICES).....................................................................................253-583-5154....... 253-583-5158
TRANSPORTE (TRANSPORTATION - ASC).................................................................................................253-583-5494.......253-583-5498

SECUNDARIAS (HIGH SCHOOLS)
	 DIRECCIÓN	 DIRECTOR(A) (PRINCIPAL)	 TELÉFONO	 FAX

CLOVER PARK................... 11023 Gravelly Lake Dr SW, Lakewood 98499.............René McCord ..................253-583-5500.......253-583-5508

LAKES ............................. 10320 Farwest Drive SW, Lakewood 98498................Karen Mauer-Smith...........253-583-5550.......253-583-5558

INTERMEDIAS (MIDDLE SCHOOLS)

HUDTLOFF....................... 8102 Phillips Rd SW, Lakewood 98498.......................Cindy Adams...................253-583-5400.......253-583-5408

LOCHBURN...................... 5431 Steilacoom Blvd SW, Lakewood 98499...............Carla Estes.......................253-583-5420.......253-583-5428

THOMAS......................... 11509 Holden Road SW, Lakewood 98498..................Steve Seberson................253-583-5440.......253-583-5448

PRIMARIAS (ELEMENTARY SCHOOLS)

BEACHWOOD.................. 8890 Concord Ave, JBLM Lewis North 98433..............Paula Gayson...................253-583-5260.......253-583-5268

CARTER LAKE................... 3420 Lincoln Blvd SW, JBLM McChord Field 98439......Marianne Rupprecht.........253-583-5210....... 253-583-5218

CUSTER........................... 7801 Steilacoom Blvd SW, Lakewood 98498...............Kathryn Weymiller............253-583-5230.......253-583-5238

DOWER........................... 7817 John Dower Rd W, Lakewood 98499...................Megan Qualls...................253-583-5240.......253-583-5248

EVERGREEN..................... 9020 Blaine Ave, JBLM Lewis Main 98433...................Diana Dix.........................253-583-5250.......253-583-5258

FOUR HEROES.................. 9101 Lakewood Dr SW, Lakewood 98499...................Lindsay Guzzo..................253-583-5340.......253-583-5348

HILLSIDE.......................... 61700 Garcia Blvd, JBLM Lewis Main 98433................Travis Campbell................253-583-5280.......253-583-5288

IDLEWILD......................... 10806 Idlewild Rd SW, Lakewood 98498....................Sheri Warrick....................253-583-5290.......253-583-5298

LAKE LOUISE.................... 11014 Holden Road SW, Lakewood 98498..................Travis Holmgren...............253-583-5310....... 253-583-5318

LAKEVIEW  ...................... 10501 47th Ave SW, Lakewood 98499........................Kylie Danielson.................253-583-5320.......253-583-5328

MERIWETHER................... 10285 Compass Ave, JBLM Lewis North 98433............Eugenia Wimberly............253-583-5200.......253-583-5208

OAKBROOK..................... 7802 83rd Ave SW, Lakewood 98498........................Leila Davis........................253-583-5330.......253-583-5338

PARK LODGE.................... 6300 100th St SW, Lakewood 98499..........................Angela DeShields.............253-583-5350.......253-583-5358

RAINIER........................... 2410 Stryker Ave, JBLM Lewis Main 98433..................Greg Wilson.....................253-583-5220.......253-583-5228

TILLICUM......................... 8514 Maple St SW, Lakewood 98498.........................Jeff Miller.........................253-583-5370....... 253-583-5378

TYEE PARK....................... 11920 Seminole Rd SW, Lakewood 98499...................John Mitchell....................253-583-5380.......253-583-5388

HARRISON PREP............... 9103 Lakewood Dr SW, Lakewood 98499...................Kevin Rupprecht...............253-583-5418....... 253-583-5417

ESCUELAS Y PROGRAMAS ESPECIALES (SPECIAL SCHOOLS/PROGRAMS)
OPEN DOORS.................. 11023 Gravelly Lake Dr SW, Lakewood 98499.............Venetia Willis-Holbrook ....253-583-5525

EARLY LEARNING.............. 10202 Earley Ave SW, Lakewood 98499.....................Karen Schreiber................253-583-5360.......253-583-5368

ALFARETTA HOUSE............... 10320 Farwest Drive SW, Lakewood 98498...................Venetia Willis-Holbrook..... 253-583-5525

FIRWOOD ....................... 8805 Steilacoom Blvd SW, Lakewood 98498..............Carolyn Watkins ...............253-756-2522........ 253-756-3994
OAK GROVE..................... 8805 Steilacoom Blvd SW, Lakewood 98498..............Carolyn Watkins...............253-756-2522........ 253-756-3994
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Advanced Placement (AP)
program/ test information 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools 
Student Services Center: 253-583-5165 

Annual School 
Performance Reports
annual state-mandated information 
Director of Marketing and Community 
Relations 
Student Services Center: 253-583-5040 

Associated Student Body 
(ASB)
 ASB policies/procedures 
Manager of Accounting and Treasury 
Student Services Center: 253-583-5026 

Athletics
programs; regulations; issues 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools 
Student Services Center: 253-583-5165

Attendance/Truancy
policies/procedures/inquiries
Executive Director for Elementary 
Schools 
Student Services Center: 253-583-5160 

• Secondary 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools
Student Services Center: 253-583-5165

Background Checks
• Employment
Supervisor for Human Resources 
Student Services Center: 253-583-5096 

• Volunteering
Loss Control Specialist/Risk Management
Student Services Center: 253-583-7357

BECCA Compliance
secondary attendance requirements 
Director of Student Services 
Student Services Center: 253-583-5154 

Board of Directors
inquiries/meeting information 
Executive Asst. to the Superintendent 
Student Services Center: 253-583-5190 

Boundaries
Executive Director for Capital Projects & 
Risk Management
Student Services Center: 253-583-5010

Bus Stop/School Locator/
Questions/Late Buses
questions/assistance
Transportation Router and Planning 
Specialist
Auxiliary Services Center: 253-583-5494

Bus Safety
transportation safety issues/inquiries 
Supervisor of Safety and Training 
Auxiliary Services Center: 253-583-5494

Calendar (District Events)
Community Relations Manager 
Student Services Center: 253-583-5040

Career and College 
Readiness
state program to develop employment skills 
Director of Career and College 
Readiness 
Student Services Center: 253-583-5086 or  
253-583-5195

Child Abuse Reporting
requirements; timelines; how to 
Director of Student Services
Student Services Center: 253-583-5154 

Child Find
services for infant/toddlers through age 21 
Special Education Department
Student Services Center: 253-583-5180

Teaching and Learning Department
Student Services Center: 253-583-5140

Construction, School
project status and plans; new schools; 
remodeling 
Executive Director for Capital Projects & 
Risk Management
Student Services Center: 253-583-5010

Counseling Programs
school-based counseling programs 
Director of Student Services 
Student Services Center: 253-583-515

Curriculum
what is taught, when and how 
Director of Teaching and Learning 
Student Services Center: 253-583-5140 

Discipline Hearings
appeals of long-term suspensions/
expulsions 
Director of Student Services
Student Services Center: 253-583-5154

Discipline
policies/procedures/inquiries 
• Elementary
Executive Director for Elementary 
Schools  
Student Services Center: 253-583-5160 

• Secondary 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools
Student Services Center: 253-583-5165

Distribution of Flyers/
Materials
approval required to post or distribute 
Community Relations Manager
Student Services Center: 253-583-5040

Early Learning
Head Start, ECEAP, Early Childhood 
Education
• Early Learning Program Manager  
Student Services Center: 253-583-5362 

• Asst. Early Learning Program Manager  
Student Services Center: 253-583-5363

Directorio de Servicios para Familias y Estudiantes
ECEAP/Head Start
Early Childhood Education Assistance 
Program
Early Learning Program Manager  
Student Services Center: 253-583-5155 or  
253-973-3632 

Elections, Bonds and 
Levies Information
school finance elections; bonds/levies 
Director of Marketing and Community 
Relations
Student Services Center: 253-583-5040  

English Language Learners 
(ELL)
who qualifies; program locations and 
descriptions 
Supervisor of Compensatory Programs
Student Services Center: 253-583-5142 

Facility Use/Rentals 
(includes fields)
Supervisor of Grounds, Facility Use and 
Recreation
Auxiliary Services Center: 253-583-7364

Food Service/Free & 
Reduced Lunch Program
student meals
Director of Student Nutrition
Auxiliary Services Center: 253-583-5490

Full-Day Kindergarten 
Program
enrollment/admission/tuition information 
Executive Director for Elementary 
Schools 
Student Services Center: 253-583-5160

Gifted Education
testing; admission; program information 
Supervisor of Compensatory Programs
Student Services Center: 253-583-5150

Graduation Requirements
requirements for high school diploma 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools
Student Services Center: 253-583-5165 

Home-Based Instruction
inquiries; regulations 
Director of Student Services 
Student Services Center: 253-583-5154

Homeless Students/
McKinney Vento Act
resources, services 
Director of Student Services 
Student Services Center: 253-583-5154

Inside Schools
community newsletter
Community Relations Manager
Student Services Center: 253-583-5040

LAP (Learning Assistance 
Programs)
programs for struggling students 
Supervisor of Compensatory Programs
Student Services Center: 253-583-5142

Nursing Services
assignments; responsibilities; contact 
information 
Nursing Department Chair
Student Services Center: 253-583-5154

Pools, Swimming/Rentals
Supervisor of Grounds, Facilities Use 
and Recreation
Auxiliary Services Center: 253-583-7364

Public Information Officer
Director of Marketing and Community 
Relations
Student Services Center: 253-583-5040

Public Records Requests
Executive Director for Human Resources
Student Services Center: 253-583-5087

Special Education
program offerings, issues, admittance
Special Education Clerk
Student Services Center: 253-583-5170

Testing
student academic assessments 
Director of Assessment and Program 
Evaluation
Student Services Center: 253-583-5052

Title I/Title II (Part A)
funding program for economically 
disadvantaged 
Director of Teaching & Learning
Student Services Center: 253-583-5140

Title IX (Students)
 equal opportunities for boys and girls 
Asst. Superintendent for Secondary 
Schools
Student Services Center: 253-583-5165 

Transcripts
obtaining high school transcripts 
Student Services Department
Student Services Center: 253-583-5154

Volunteers
Family and Community Partnership 
Coordinator
Student Services Center: 253-583-5154

Voter Registration
request forms 
Community Relations Manager
Student Services Center: 253-583-5040




